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2022. godinu usli smo puni optimizma, osnazeni

vaSom podrskom i desetinama spremljenih proje-
kata koji znacde ispunjenje naseg programa i danih vam
obecanja. Zapoceli smo, onako kako se to nekad davno
znalo kazati, ,,Udarnicki“. Znajuéi da Cetiri godine brzo
projure, krenuli smo od starta s najveéim projektima i,
za nase prilike, ogromnim ulaganjima. Danas se ve¢ dio
te velike izgradnje na nasem podrudju vidi. Bakar dobiva
novi moderno uredeni trg s morskom Setnicom i urede-
nim portalom podmorskog tunela, zavrSena je prva faza
parka Banj, a prema Bakru krecu i strojevi koji ée u na-
rednim mjesecima raskopati ulice i ceste, dio platoa Kok-
sare i naSem Bakru u konacnici donijeti ¢isto more, novi
vodovod, kanalizaciju, a s njom i priliku za preporod i
jo§ brzi razvoj Grada. Iz zemlje je iznikao i novi objekt
NK-a Borac, krede Turska kuca s postavom posvecenim
ribarstvu. Vodovodom smo spojili Fuzine i Zlobin, usko-
ro ¢e vikendice i kuée na Zlobinskom brdu imati tekuc¢u
vodu. Na Hreljinu izrasta Marohniceva kuéa, projektira
se NK Naprijed, u kontinuitetu jedna po jedna obnavljaju
se nerazvrstane ceste, a vodovod je krenuo prema Lungi.
U drugoj polovici godine napokon krece izmjestanje ce-
ste na Praputnjaku, obnavlja se Hroljevo, zavr§ava Dom
kulture Krasica, cesta i infrastruktura u novom naselju
Zami$¢iéi. Pored novog vatrogasnog doma na Skrljevu
nikla je nova hala. Veseli nas Sto je investitor koristio i
nas§ program poticaja ulaganja u gospodarstvo. Da je
gospodarstvo kljuc uspjeha, pokazuje i nas gradski Pro-
racun. Nije nevazno istaknuti da smo sve ove investicije
pokrenuli bez kredita i zaduzivanja Grada, obilato ko-
risteéi podrsku Vlade Republike Hrvatske i sredstva iz
drzavnog Proracuna. Pri kraju je rjeSavanje terena ne-
kadasnje Koksare i mog, ponekad iscrpljujuceg objasnja-
vanja, otvaranja vrata, puteSestvija po ministarstvima
i drzavnoj imovini. S ovim ée Grad Bakar u buducnosti
imati jo$ jedan ¢vrst i siguran zamasnjak razvoja. Svi vi
koji prolazite nasom Zonom na Kukuljanovu mozete vi-
djeti na malom prostoru koliko se gradi. Interesantan je
podatak da na kamenoj masi od 260 000 kubika izvuce-
noj iz tunela Burlica na Hreljinu izrastaju ve¢ dvije veli-
ke, lijepe i moderne hale. Nasuprot njih ravhamo osam
novih platoa, gradimo cestu i kruzni tok. Sazrjelo je vri-
jeme da nase obedanje o gradnji velike sportske dvorane
pretvorimo u djelo. Promisljajudi o opravdanosti ove ve-
like investicije, odlucili smo smjestiti je u Industrijskoj
zoni, a sa sadrzajima poslovne namjene u njoj Zelimo
osigurati sredstva za njeno kasnije odrzavanje. Prema
nasim analizama, tom podrudju gravitira preko 80 000
stanovnika, a s trenutnih pet i u buduénosti preko de-
set tisuca zaposlenih, sigurni smo da je ova investicija na
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tom podruéju opravdana. Stoga je u projektnom zadatku
pored trodijelne dvorane i poslovnih prostora osmisljen
i sadrzaj bazena. Odredena je lokacija, krece projektira-
nje i do kraja mandata dvorana bi mogla biti zavrSena.
O naSoj viziji razvoja i izgradnje mogao bih pisati jos sa-
tima, no bit ée vremena jer mi ne mirujemo, ustrajno
slazemo sliku razvoja i bolje buduénosti nasega Grada i
pretvaramo je u djelo. Da imamo i razloga za zabrinutost
pokazuju nam dogadanja u Ukrajini. Nasa Domovina dio
je Europske zajednice naroda i svrstala se na stranu sla-
bijeg. Mjeseci pred nama pokazat ¢e nam sto donosi bu-
duénost. Moramo biti svjesni da je ona u ovom trenutku
neizvjesna i da ¢e sudbina mnogih, koliko god to ¢udno
zvucalo, ovisiti o ratiStu koje se na prvi pogled ¢ini tamo
negdje daleko od nas. Posljedice ve¢ polako pocinjemo
osjecati, bojiste je i te kako blizu i moramo biti spremni
na sve. U Grad ve¢ pristizu izbjeglice, Zene, djeca, obite-
lji. Svi oni postaju dio nase sredine i moramo razmisljati
o njihovoj buduénosti kao i o nasoj. Rat kojeg smo i mi
prosli naudio nas je kako dugo i tesko zacjeljuju njegovi
oziljci i traje obnova. Hrvatska se, koliko god je neki po-
kusavali prikazati u loSem svjetlu, dokazala. Od osamo-
staljenja do danas obnovljeni su Vukovar i svi razruseni
gradovi, izgradene su tisuce kilometara autocesta, mo-
stova, tunela... Neprestano se gradi pa danas i ,Peljeski
most”“ sjaji u svojoj monumentalnosti, spomenik nasem
narodu na kojeg mozemo biti ponosni. Da, tesko je, i
mnogi od nas teSko Zive, mnogi su prozivjeli i patnje i
stradanja, ali Hrvatska se digla iz pepela rata, ostvaruje
svoje ciljeve i gradi bolju budu¢nost nasoj djeci. To je nas
cilj i nasa vizija, bolja buduénost za nas Grad, za nas kraj,
za sve nas, dragi sugradani, i buduc¢nost nase djece. Gle-
dajudi slike koje stizu iz Ukrajine Cesto pomislim na svoj
prvi odlazak na ratiste. Rano jutro, na pragu jos nedovr-
Sene obiteljske kuce djecu ¢vrsto drzim u narudju, lju-
bim ih, odlazim, u grudima kamen i misao ,Boze, hoc¢u
1i ih viSe ikad vidjeti?“ Tako ja, tako tisuce drugih i tako
danas, trideset godina poslije, ista slika. Sada na televi-
ziji i ekranima nasih mobitela. Hrvatska je pobijedila,
odmice se od svog rata. Polako, ali sigurno napreduje u
zajednici Europskih naroda. Molimo se i vjerujmo da ée
tako biti i u Ukrajini. Neka ovo zlo Sto prije stane i Zivot
neka pobijedi smrt. Upravo onako kako nam porucuje
nasa vjera i uskrsli Krist ¢ije uskrsnuée uskoro slavimo.
S tim mislima, sve vas pozdravljam, sa Zeljom da svi za-
jedno ustrajemo u toj vjeri i nadi u bolji Zivot za sve nas.

Vas gradonacelnik,
Tomislav Klarié¢

www.bakar.hr
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Proracun i projekti u 2022. godini

Tekst: Maja Sepac Rozi¢

Brojni projekti oznacit ¢e 2022. godinu na podrucju Grada Bakra. NajvaZnija Cinjenica je podatak da Bakar
raspolaZe s gradskim Proracunom od preko 110 milijuna kuna vlastitih sredstava i da s projekcijama
Proracuna za naredne dvije godine moZe racunati s gotovo 300 milijuna kuna.

F inancijski najzahtjevniji radovi su izgradnja kanaliza-
cijskog sustava i vodovodnih cjevovoda u Gradu Bakru.
Ovim projektom se konac¢no ostvaruje viSegodisSnja teznja
za izgradnjom uredaja za prociscavanje, dugim ispustom,
kanalizacijskim kolektorom i vodovodnim instalacijama u
samome centru Bakra.

Krajem prosinca 2021. godine potpisani su ugovori o fi-
nanciranju i izvodenju radova spomenutog kapitalnog
projekta, a svih 50 milijuna kuna za izgradnju osigurao
je Grad. Gradonacelnik napominje kako viSe nisu mogli
Cekati VIK i aglomeraciju stoga su, zbog obecanja danog
gradanima, sami krenuli u ovaj kapitalni projekt.

Prosle godine, koriStenjem bespovratnih EU sredsta-
va ureden je obalni park Banj s edukativnim stazama za
promociju i prezentaciju povijesne tradicije ribarstva u
Bakru. Projekt je obuhvatio uredenje obalnog pojasa, Set-
nice i parka s naglaskom na tunolov. Temeljem natjecaja
Lokalne akcijske grupe FLAG-a osigurana su bespovratna
EU sredstva u iznosu od 754.700,00 kn za Interpretacijski
centar ribarstvene i pomorske bastine ,,0 RIBI“ koji ¢e biti
smjeSten u Turskoj kudi. Na trgu Placica ispred Turske
kude odradeni su istrazni arheoloski radovi te je u pripre-
mi izrada projektne dokumentacije za buduce uredenje
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Trga. Ispred Sportsko-pomorskog drustva Luben postavit
e se rekonstrukcija tunere kao podsjetnik na nekadasnju
tradiciju tunolova u Bakru. Nastavlja se i obnova Kastela,
obnovljen je krov na palaéi Marochini, krenula je izgrad-
nja Marohniceve kuce na Hreljinu, a u pripremi je i muzej
u Bakru. Ova godina bit ¢e obiljezena kao godina ,,Djevoj-
¢ice s baskotom®, a cijeli projekt je temeljen na kulturnom
dobru iz fundusa Gradskog muzeja Bakar. Za promicanje



Kulture u Proracunu je osigurano 1.270.000,00 kn, a za
ocuvanje spomenicke bastine 3.630.000,00 kuna.

Vel u prvoj polovici godine Bakrani modéi prosetati novom
morskom Setnicom. Planiran je zavrSetak radova obnove
obale kod stolarije s novim poslovno-ugostiteljskim objek-
tom, pontonima i valobranom duZzine 160 metara, za $to
je u Proracunu izdvojeno preko 3 i pol milijuna kuna. Na
tom ¢e podrudju osim pontonske Setnice i uredene obale,
atrakcija zasigurno biti i dio tunela u kojem ¢e biti prika-
zana industrijska bastina.

Planiranih projekata u 2022. godini je zaista mnogo, a na
podrudju Grada Bakra se iz dana u dan otvaraju nova gra-
dilista.

Kao i prethodnih godina ulagat ¢e se i u prometnice na
podruéju Grada Bakra. U planu je prosirenje ceste kod PS
Praputnjak te zavrSetak izgradnje ceste na Zamisci¢ima
na Krasici. Nastavlja se s ulaganjem i u ostale prometnice,
posebice na podrucju Industrijske zone Bakar na Kukulja-
novu koje su jedan od preduvjeta za dolazak novih investi-
tora. Zavrsit e se obnova Doma na Krasici, poteéi ée voda
novim vodovodom Zlobinsko Brdo i Draga, a zavrsit Ce se
ivodovod prema bududoj zoni Lunga na Hreljinu. Nastav-
lja se i s uredenjem svih gradskih groblja. U pripremi je
dokumentacija za proSirenje Nauti¢ke ulice te nastavak
izrade projektne dokumentacije i arheoloSko-istrazivac-
kih radova za buducu garazu Voj u Bakru.

U Industrijskoj zoni Bakar krede izgradnja pet novih po-
slovnih objekata. Priprema se i gradnja kruznog toka kod
Pevexa, izgradnja nove ceste s kruznim tokom i 8 novih
platoa na prostoru nasuprot Ambienti plus. Ruse se sta-
re hale Brodokomerca, a na njihovo mjesto dolazi Har-
vey-Norman s tzv. City centrom. Gradonacelnik istice kako
se upravo sada sve ulozeno u gospodarstvo i u Industrijsku

NOVOSTI

zonu obilato vraca te doprinosi razvoju, ulaganjima u kul-
turu i otvaranju novih radnih mjesta.

Iz Proraduna osigurano 2 i pol milijuna kuna za javne po-
trebe u sportu te da ¢e se u ovoj godini zavrsiti prva faza
objekata na igralistu NK Borac. U pripremi je izrada pro-
jektne dokumentacije za svladionice i tribine NK Napri-
jed u Hreljinu. Krece i projektiranje poslovno-sportskog
centra Grada Bakra, a u pripremi je i natkrivanje bocalista
Kukuljanovo.

Sredivanje katastra na Kukuljanovu je pri kraju, a u tije-
ku je i izlaganje za k.o. Skrljevo. Svi ovi postupci za gra-
dane su besplatni bududéi Grad podmiruje njihove trosko-
ve. Nastavlja se i s besplatnim gradskim prijevozom, a na
ulicama Grada Bakra prometuje jos jedan novi autobus
Komunalnog drustva Dobra koji je na raspolaganju nasim
sugradanima.

Za istaknuti je i podatak da Grad brine i o svim ostalim
segmentima Zivota svojih gradana. Umirovljenici ée na-
staviti dobivati uskrsnice i boziénice, a ucenici osnovnih
skola besplatne radne biljeznice. Nastavlja se i program
produzenog boravka u osnovnim Skolama. Organizirani
zdravstveni pregledi za stanovnistvo, pedijatar i logoped
doprinose boljem Zivotnom standardu stanovnika Grada
Bakra. Za rashode i smjestaj djece u vrti¢cima Grad je osi-
gurao preko $est milijuna kuna. Prosirenje vrtiéa na Skr-
ljevu zbog povecdanog broja djece, ulaganje u djecja igrali-
Sta, samo su neki od projekata koji Ce se realizirati u 2022.
godini.

Dug je jo$ popis svega §to se planira u Bakru, a po sada veé
zapocetim radovima i potpisanim ugovorima moze se za-
kljuditi da e se planirano i ostvariti. Brojni projekti, pro-

.....

stanovnika Grada Bakra. ¢

Iz Proracuna za sport i kulturu izdvojeno

2.938.200,00 kn

Tekst: Paula Mikeli

Krajem prosinca 2021. godine objavljeni su Javni poziv za dostavu prijava za sufinanciranje javnih potreba
u sportu te Javni poziv za predlaganje programa javnih potreba u kulturnom stvaralastvu i razvoju civilnog

drustva na podrucju Grada Bakra za 2022. godinu.

P ovjerenstva za ocjenjivanje programa/projekata pri-
javljenih na spomenute Javne pozive, pregledala su i
ocijenila sve prijave koje su prosle formalne uvjete te je za
programe iz Proracuna izdvojeno 2.733.200,00 kn. Svaka
od udruga, organizacija ili grupa prijavljenim i odobrenim
programima/projektima doprinosi razvoju sporta, kulture
i civilnog drustva u Gradu Bakru i §iroj okolici.

Grad Bakar potiCe razvijanje sporta i napredovanje u
sportskim aktivnostima kao i kvalitetan rad sportskih
udruga kroz niz programa. Programom ,,Poticanje i promi-
canje sporta kroz rad s djecom i mladima“ poticu se zdra-
ve navike te aktivan Zivot mladih, programom ,Treninzi,

organizacija i provodenje sustava natjecanja“ omogudéava
se sudjelovanje klubova na brojnim sportskim natjeca-
njima. Kroz program ,Osiguravanje prostornih uvjeta za
rad u sportskim klubovima“ sufinancirani su materijalni
troskovi nuzni za rad klubova, a financira se i program
»Zdravstvene zastite“, poticu se ,Sportske rekreativne
aktivnosti gradana®, a sufinancira se i nabava opreme. Za
spomenute programe i promicanje sporta i sportskih ak-
tivnosti iz Proracuna je izdvojeno 2.155.000,00 kuna. Grad
Bakar iz prorac¢una izdvaja i 205.000,00 kuna za koriStenje
i odrzavanje sportskih dvorana, a financirao je i izgrad-
nju dvorane Pomorske Skole i Skolsko-sportske dvorane

www.bakar.hr




NOVOSTI

Osnovne $kole ,Hreljin“. Trenutno je u pripremi projekti-
ranje sportsko-poslovnog kompleksa Grada Bakra koji ce
se nalaziti u Industrijskoj zoni Bakar na Kukuljanovu. U
pripremi je i izrada projektne dokumentacije za svlacio-
nice i tribine NK Naprijed u Hreljinu, radi se cjelovita re-
konstrukcija klupskih prostora uz nogometno igraliste NK
Borac, a ureduje se i sportski centar Hroljevo na kojem
trenutno igraci NK Borca igraju utakmice nogometne lige
u kojoj se natjecu.

Kroz sufinanciranje mnogobrojnih programa za koje je iz-
dvojeno 578.200,00 kn, Grad brine o razvitku kulture, poti-
Ce rad s djecom i mladima, izdavacku djelatnost te razvoj
civilnog drustva. Sufinanciranjem programa iz podrucja
kulturnog stvaralastva, Zeli se potaknuti Sto viSe mladih
u aktivan Zzivot zajednice. Sirokom lepezom razli¢itih ak-
tivnosti, s ciljem poticanja rada s djecom i mladima, po-

sebno u ocuvanju cakavstine i tradicionalnih obicaja,
domacde i medunarodne suradnje kulturno umjetnic¢kih
udruga, programima obiljezavanja Dana mjesta, drzavnih
i vjerskih praznika, kulturnog amaterizma te ocuvanja
karnevalskih obicaja i sl. podupire se kvaliteta Zivljenja
pojedinca i zajednice. Odvajaju se sredstva i za unapre-
denje kvalitete Zivota osoba starije Zivotne dobi, zatim za
ocuvanje tradicionalnih obicaja, promociju etno bastine
i djelovanje povijesne postrojbe Grada Bakra te aktivno-
sti vezanih uz ocuvanje sje¢anja na NOB i Domovinski rat.
Promice se i lovstvo na podruéju Grada Bakra kroz sufi-
nanciranje troSkova odrzavanja objekata i o¢uvanja bio-
loske raznolikosti.

Izdvajanjem sredstava iz Proracuna, Grad pomaze udru-
gama, organizacijama i grupama sa svoga podrucja, radi
ocuvanja i napretka kvalitete zZivljenja svojih sugradana. ¢

Sportasi kao najbolji promotori

Grada Bakra

Tekst: Paula Mikeli

S ciljem promicanja sportskog odgoja i razvoja, Grad Bakar je i u 2021. godini raspisao javni poziv za
prijavu sportasa, ne starijih od 21 godine s podrucja Grada Bakra, koji su tijekom 2021. godine ostvarili
zapaZene rezultate na svim razinama sportskih natjecanja.

emeljem kriterija za uspjes$ne sportase s podrucja Gra-

da Bakra, uvjete natjecaja zadovoljilo je 27 prijavljenih
sportasa koji su ostvarili zapaZene rezultate u streljastvu,
karateu, kickboxingu, veslanju, nogometu, jedrenju, od-
bojci, plesu, plivanju i gimnastici.
Nagradeni sportasi su:
Marko Vukovié (streljastvo), Luka Ozbolt (karate), Noemi
Saboti¢ (gimnastika), Josip Miceti¢ (kickboxing), Marija
Vrban (odbojka), Dora Franciskovié (streljastvo), Ivan Pe-
trovié (streljastvo), Borna Duvnjak (karate), Chiara Vuke-
li¢ (ples), Anamarie Kati¢ (veslanje), Sara Tadej (karate),
Ivano Hajdini¢ (nogomet), Andrea Pezelj (plivanje), Ivan
Ozbolt (karate), Karlo Ugrin (jedrenje), Antonio Benac (ka-
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rate), Leon Kruzi¢ (nogomet), Emili Vukusi¢ (kickboxing),
Roko Rafael Kati¢ (veslanje), Dora Micetié¢ (kickboxing),
Liza Krzyk (veslanje), Paula Poli¢ (odbojka), Mateo Kucan
(nogomet), Nevio Cuculi¢ (streljastvo), Gea Ana Miculinié
(kickboxing), Leona Weiss (nogomet), Leona Saboti¢ (gi-
mnastika).

Zbog epidemioloskih mjera nije bilo sve¢ane dodjele, ve¢
su sportasi u razdoblju od 27. prosinca 2021. g. do 05. si-
jeénja 2022. godine, osobno ili u pratnji roditelja preuzeli
nagrade za ostvareni sportski uspjeh u 2021. godini.

U Proracunu Grada Bakra za 2021. g. za godi$nje nagrade
vrhunskim sportasima osigurano je 30.000,00 kn. ¢
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Stipendisti Grada Bakra

Tekst: Nena Gudac

Grad Bakar je i u akademskoj/skolskoj godini 2021./2022. stipendijama nagradio uspjesne ucenike i

studente s podrucja Grada Bakra.

G radonacelnik Grada Bakra donio je dana 22. studeno-
ga 2021. godine Odluku o dodjeli stipendija uspjesnim
studentima i uéenicima s podrucja Grada Bakra, sukladno
Odluci o stipendijama Grada Bakra.

PRAVO NA STUDENTSKU STIPENDIJU GRADA BAKRA
ZA AKADEMSKU GODINU 2021./2022. OSTVARILI SU
SLJEDECI STUDENTI:

Daria Ljevar, Ivan Cuculié, Danijel Marjanovi¢, Marko Ru-
skaj, Mila Stazié, Natali Hlaca, Marijana Lopac, Mia Dragi-
¢evié, Margareta Sirola, Nives Ban, Frano Budimir, Mateo
Sri¢a, Ivan PeSut, Martina Grubisi¢, Klara Radovi¢, Ema
Talan, Patricia Cibié, Ana-Marija Viljusié¢, Natasa Radesic,
Ana Glasnovié, Paula Devjak, Renata Vicevié, Pavao To-
pljak, Nina Mezak, Emilia Rukavina, Mauro Micetié, Petra
Spor¢ié, Lara Blazina, Erika Joki¢, Eliza Koneski, Dorotea
Uzelac i Kristina Zilié.

PRAVO NA UCENICKU STIPENDIJU GRADA BAKRA ZA
SKOLSKU GODINU 2021./2022. OSTVARILI SU SLJEDE-
CI UCENICI:

Martina Vidovié, Sejdi Karlovi¢ Hasani, Danijela Jako-
vac, Ana Cuculi¢, Bruno Vladislovi¢, Matea Milkovié,
Marko Bosanci¢, Luka Bosanci¢, Matija Jovanovi¢, Ma-
tej Sobol, Nika Nad, Dora Pribanié, Fabijan Skari¢, Bar-
tol Pavusek, Lucija Ruzi¢, Mario RuZi¢, Marija Majeti¢,
Matija Straser, Tonka Mijaljevi¢, Karlo Musinov, Rea
Babi¢, Mihael Matijevi¢, Petar BoZovi¢ i Leon Zagar.
Studentske stipendije dodjeljuju se u iznosu od 750,00

kuna mjeseéno, odnosno 800,00 kuna mjese¢no za soci-
jalne stipendije, dok ucenicke stipendije iznose 500,00
kuna mjesec¢no, odnosno 600,00 kuna mjesecno ukoliko se
radi o socijalnim stipendijama. Zbog pandemije izazvane
Covidom-19 nije odrzano svecano potpisivanje ugovora.
Grad Bakar je za studentske i u¢enicke stipendije u Prora-
¢unu osigurao 320.000,00 kuna. ¢

Dostava e-Racuna za komunalnu i

vodnu naknadu

Tekst: lva Marohnic

Grad Bakar je uveo moderniji,ekonomicnijii brZi nacin dostave racuna koje isporucuje svojim stanovnicima.

d polovice sijeCnja 2022. g. Grad Bakar omogucu-

je svojim stanovnicima dostavu racuna za komu-
nalnu naknadu i naknadu za uredenje voda za stambeni
prostor putem elektroni¢ke poste. Na web stranici Grada
Bakra objavljen je obrazac za dostavu e-ra¢una za komu-
nalnu i vodnu naknadu za stanovnistvo. Svi zainteresir-
ani korisnici na sljededoj poveznici https://www.bakar.
hr/obavijesti-bakar-2/item/1725-dostava-e-racuna
mogu ispuniti online obrazac u kojem je potrebno navesti
naziv obveznika, adresu i mjesto zaduZenja objekta, OIB te
adresu e-poste za dostavu racuna.
Ovim putem pozivamo stanovnike Grada Bakra da, ukoliko
Zele, iskoriste moguénost dostave racuna koje im isporucu-
je Grad Bakar elektroni¢kim putem (putem e-maila). ¢

www.bakar.hr
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Cestama Grada Bakra prometuje novi

minibus GKD Dobra

Tekst: Paula Mikeli

Ulicama Grada Bakra od 2008. godine, s ciljem povezivanja gradana i podizanja standarda prijevoznih
usluga, prometuju mini autobusi Gradskog komunalnog drustva Dobra d. o. o. koji povezuju sva naselja

Grada Bakra.

S vi gradani i posjetitelji Grada Bakra, potpuno besplat-
no, ve¢ 14 godina uZivaju u udobnom i sigurnom pri-
jevozu u klimatiziranim mini autobusima marke ,Merce-
des-Benz“.

Gradsko komunalno drustvo Dobra d. o. o. je krajem pros-
le godine provelo javni natjecaj za nabavu jo$ jednog vo-
zila. Upravo je Grad Bakar, ciljano za kupovinu minibusa,
GKD Dobra d. o. o. uplatio kapitalnu donaciju u iznosu od
749.875,00 kuna.

Novo vozilo Mercedes-Benz Sprinter 519 CDI/Erduman
Economic Touristic, izvedba School bus sa svom potreb-
nom tehnickom nadogradnjom u funkciji minibusa, od
11. veljace prometuje gradskim ulicama Grada Bakra. Mi-
nibus bijele boje ima devetnaest sjedala za putnike, jedno
sjedalo za vozaca i jedno hostes sjedalo.

Svakodnevno Gradom Bakrom prometuju dvije linije, a
vozni red bakarskih mini autobusa je dostupan na web
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stranici Gradskog komunalnog drustva Dobra d. o. o. na
sljedecoj poveznici:
https://www.gkd-dobra.hr/wp-content/uploads/20-
22/01/SKMBT_C224-22011412210.pdf

S ciljem bolje povezanosti izmedu naselja te podizanja
standarda svih gradana, Grad Bakar i u 2022. godini na-
stavlja s besplatnim gradskim prijevozom. ¢
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Grad Bakar brine o zdravlju

svojih gradana

Tekst: Maja Sepac Rozi¢

Grad Bakar je i u 2022. godini nastavio s Programom preventivne zdravstvene zastite, za koju je u Prora-

cunu osigurano 175.000,00 kuna.

S tanovnici Grada Bakra preventivne uroloske preglede
za muskarce i ginekoloske preglede za Zene mogu oba-
viti u Poliklinici Medico u Rijeci.

Cijena uroloskog pregleda iznosi 360,00 kuna, a cijena gi-
nekoloskog pregleda 450,00 kuna. Odlukom gradonacelni-
ka Grada Bakra korisnici ¢ée sufinancirati dio troskova u
iznosu od 30% cijene pregleda. Za uroloski pregled ucesce
korisnika iznosi 108,00 kuna, dok za ginekoloski pregled
ucesce iznosi 135,00 kuna. Preglede se moze dogovoriti na
broj telefona 072/100-700 ili e-mailom na sljedeéu adresu
medico@medico.hr.

Osim Programa preventivne zdravstvene zastite Grad Ba-
kar sufinancira Program palijativne zdravstvene skrbi s
ciljem unapredenja i provodenja palijativne skrbi termi-
nalnih bolesnika na podruéju Grada, za §to je u Proracunu
izdvojeno 30.000.00 kuna.

Grad Bakar sufinancira i Program posebnog dezurstva s
ciljem unapredenja i provodenja posebnog deZurstva kroz
rad ordinacije opce/obiteljske medicine, ordinacije preds-
kolske zdravstvene zastite i ordinacije dentalne zdravstve-
ne zatite. DeZurstva se provode subotom, nedjeljom i
blagdanom od 08:00 do 20:00 sati na adresi Cambierieva
7 u Rijeci. Za Program posebnog deZurstva u Prora¢unu je
osigurano 30.000,00 kuna.

Provoditelj Programa palijativne zdravstvene skrbi i Pro-
grama posebnog dezurstva je Dom zdravlja Primorsko-go-
ranske Zupanije.

Za poboljsanje zdravstvenog standarda gradana kroz spo-
menuta tri programa Grad Bakar je u Proracunu za 2022.
godinu osigurao 235.000,00 kuna. ¢

Isplata prigodnog dara (uskrsnice)

umirovljenicima Grada Bakra

Tekst: Maja Sepac Rozi¢

Povodom nadolazeéeg blagdana, gradonacelnik Grada Bakra Tomislav Klari¢ donio je Odluku o isplati
prigodnog dara (uskrsnice) umirovljenicima s podrucja Grada Bakra u 2022. godini.

P ravo na isplatu uskrsnica u iznosu od 300,00 kuna
ostvaruju umirovljenici s prebivaliStem na podrudcju
Grada Bakra koji primaju mirovinu u ukupnom iznosu
do 3.000,00 kn mjesec¢no, neovisno o kojoj vrsti mirovine
se radi (obiteljskoj, starosnoj ili invalidskoj), kao i osobe
starije od 65 godina koje ne ostvaruju pravo na mirovinu.
Pravo na dodjelu prigodnog dara (uskrsnice) nemaju ko-
risnici mirovina u radnom odnosu koji rade s nepunim
radnim vremenom.

ViSe informacija te obrazac zahtjeva za isplatu mozete
pronadi na mreznim stranicama Grada Bakra, a u tiska-
nom obliku obrazac zahtjeva priloZen je ovom broju Bure,
dok se isti moZe preuzeti i u prizemlju Gradske uprave.
Rok za predaju trazene dokumentacije je 22. travnja.
Isplata uskrsnica za umirovljenike bit ée realizirana ti-
jekom oZzujka i travnja 2022. godine. Za prigodne darove
(uskrsnice) umirovljenicima Grad Bakar je u Proracunu
osigurao 300.000,00 kuna. &

www.bakar.hr -
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svolonter godine 2021.“ Franjo Vici¢

Tekst: Paula Mikeli

Nagradu za ,Volontera godine 2021.“ Bakraninu Franji Vici¢u dodijelile su Udruga za razvoj civilnog
drustva SMART te Primorsko-goranska Zupanija, 5. prosinca 2021. g., na Medunarodni dan volontera.

K ulturno umjetnicka udruga Sklad nominirala je Fra-
nju Viciéa, svojeg dugogodisnjeg ¢lana i voditelja
sekcije ,Volonterski centar Bakar ++“ za ,Volontera godi-
ne“ zbog njegovih brojnih aktivnosti i volonterskog anga-
Zmana. Nominaciju su podrzali i supotpisali Grad Bakar i
Udruga umirovljenika Grada Bakra.

Sedamdesetogodisnji Franjo je aktivni ¢lan pet bakarskih
udruga u kojima je ujedno i ¢lan upravnih odbora. Uz
spomenuto, u KUU Sklad je i voditelj volonterske sekcije
wVolonterski centar Bakar ++“, a u Gradskoj strazi Bakar
1848. i Udruzi umirovljenika Grada Bakra obnasa i funk-
ciju potpredsjednika. U Poljoprivrednoj zadruzi , Dol¢ina“
Praputnjak ¢lan je upravnog odbora, kao i u Sportsko-po-
morskom drustvu Luben gdje je i voditelj ronilacke sekci-
je. Pridruzeni je ¢lan i Udruge Hrvatskih branitelja Domo-
vinskog rata.

U nasem je razgovoru Franjo ispricao svoj zanimljiv pro-
fesionalni put od brodostrojarske tehnicke skole, Brodo-
gradilista u Kraljevici, Bimonta i rada u Koksari pa sve do
plovidbe na Jadroliniji i putni¢kim brodovima, kao prvi
Casnik stroja, kojima je obiSao gotovo Citav svijet. Nakon
plovidbe, Franjo otvara butigu metrazne robe na Skoljiéu
koju su brojni nasi sugradani najviSe posjecivali u doba
maskara tijekom izrade maski za maskarane tance i Me-
dunarodni karneval u Rijeci. Sada je Franjo ve¢ oko pet go-
dina u zasluzenoj mirovini i otad aktivno sudjeluje u radu
bakarskih udruga ¢iji je ¢lan.

U nastavku Vam donosimo razgovor s dobitnikom nagra-
de ,Volonter godine 2021.% uvijek vedrim i nasmijanim,
gospodinom Franjom Viciéem.
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Sto Vas je potaknulo na volontiranje?

»Iijekom cijelog Zivota rado sam se ukljucivao u rad ra-
znih udruga onoliko koliko sam to mogao uz posao. Otkad
sam u mirovini, imam viSe vremena, a buduéi da ne volim
mirovati i sjediti kod kude, ispunjava me rad za zajedni-
cu i korisno provodenje slobodnog vremena. Posebno me
veseli kada ljudi prepoznaju i koriste ono §to smo mi vo-
lonteri napravili. Upucene pohvale su nam vjetar u leda i
poticaj za nove drustveno-korisne projekte®, ispri¢ao nam
je Franjo Vicié.

Valja naglasiti kako je gospodin Vicié u 2020. i 2021. godini
odradio oko 600 volonterskih sati za koje je vodio eviden-
ciju, a ima ih zasigurno i viSe jer je njegov volonterski duh
svakodnevno aktivan. No, kako kaze sve sto je uradio ne bi
mogao sam bez podrske ostalih volontera. Uz njega su naj-
vise aktivni Miljenko Husan, Bore Strbac, Boris Petkovié,
Milan Babié i Nikola Bunjevcevié, a ostali volonteri se rado
pridruzuju na veé¢im akcijama.

Mozete li podijeliti s Citateljima neka od svojih volonter-
skih iskustava i ujedno nam reci na koji nacin je Vas vo-
lonterski rad doprinio razvoju zajednice?

,»Kroz volonterski rad najviSe sam se angazirao oko ¢isce-
nja Setnice od Pomorske Skole do Svetoga Kuzma (Walk
by Potok) u sklopu koje smo napravili i mjesto za odmor s
klupicama, stolom i rostiljem. Trenutno uredujemo Setni-
cu od Hulberta do Bakarca koja Setade sigurnijim putem,
bududi da smo put probili kroz Sumu i izbjegli Jadransku
magistralu, hodanje po pruzi i luku rasutog tereta, vodi
dalje do Bakarca i Kraljevice. Iako Setnica jo$ nije u pot-
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punosti gotova, uredenim dijelom se prosetao ve¢ povedi
broj Setaca, a neke sam i ja osobno vodio, usput im prica-
judi i o povijesti toga kraja. Setajuéi prema Bakarcu sada
se prolazi pokraj bunkera i izvora Potoc¢ine oko kojeg smo
uredili plato i obrezali vocke, a planiramo postaviti i klupi-
ce za odmor i stol® rekao nam je Franjo.

Na pocetku staze su postavljene stepenice koje je Franjo
sam projektirao, zavario i ofarbao, a iste takve su u pla-
nu za jos jednu poziciju na novouredenoj stazi. Franjo je
istaknuo pomo¢ i rad drugih volontera, ali i predsjednice
KUU Sklad Dunje Vladislovi¢ koja sve njihove ideje pretoci
u projekte te vodi financije. Istaknuo je i suradnju i finan-
cijsku podrsku Grada Bakra i Turisti¢ke zajednice Grada
Bakra koji svaki projekt uvijek podrze.

»Kroz volonterski rad, zajedno s veé¢ spomenutim volonte-
rima, ¢istili smo podrucje NP Risnjak, ulaz na izvoru Kupe
te okoli§ oko kucice za naplatu ulaznica u NP, koji je bio
sav zarastao. U jednome danu s alatom Volonterske sek-
cije KUU Sklad, koji nam je kroz godine financirao i Grad
Bakar, napravili smo veliki posao. Potom su nas pozvali i
u Crni Lug gdje smo oko hotela i upravne zgrade odistili
okoli$ i uredili stazu za sanjkanje koja je bila sva zarasla.
S Borem Strpcem tijekom godine uredujemo planinarske
staze na podrucju cijele Primorsko - goranske Zupanije na
nacin da ¢istimo one dijelove koji su zarasli te farbamo
markacije kako bi bile Sto vidljivije Setacima i planinari-
ma. Neke od staza koje smo ¢istili su na podruéju Tuhobi-
¢a, Risnjaka, Kamenjaka, Kamacnika, pa od Koritnjaka do
Skrljevskih bunkera i mnoge druge. Takoder podu¢avamo
djecu i mlade o osnovama planinarskog turizma i nastoji-
mo im prenijeti ljubav prema prirodi i zavicaju®, ispri¢ao
nam je gosp. Vicic.

Osim uredivanja Setnica i ¢iS¢enja staza, jedan od Vasih
volonterskih projekata su i posebne plutajuce jaslice i
kudica za patke postavljene u Jazu.

»,Nas Bakar je u vrijeme adventa poseban i po plutajuéim
jaslicama koje su moj projekt od ideje do realizacije, a od
2020. godine ih postavljam u Jaz uz pomo¢ drugih volon-
tera koji mi pomazu u njihovoj izradi i postavljanju. Ta-

koder, ususret Uskrsu izmedu Jaza i Perila volonterski
montiramo veliku oslikanu pisanicu koju je Gradska stra-
Za Bakar 1848. dobila na dar od dugogodisnjih prijatelja,
povijesne postrojbe Turopoljski banderij. Posebnost ove
pisanice za Bakar je ta §to su na njoj oslikana i dva lika
u odorama nase Gradske straze. I ove godine planiramo
postaviti spomenutu pisanicu kako bi je mogao vidjeti
Sto vedi broj nasih sugradana. Krajem sije¢nja u Jaz smo
postavili kudicu za patke za koju se nadamo da ée postati
dom obitelji divljih pataka koje ve¢ dugo vremena obitava-
juunasem Bakru. Svrha kudice je zastita divljih patki, ali i
malih paciéa od grabezljivaca®, istaknuo je Vicié.

Franjo Vicié, kao aktivan ¢lan Gradske straze Bakar 1848.,
sudjeluje u brojnim kulturnim dogadajima s ciljem ocuva-
nja povijesne i kulturne bastine diljem Lijepe naSe. Tako-
der je i jedan od zacetnika i aktivni organizator zborskog
pohoda na Risnjak ,Raspjevani Risnjak“ koji je do sada
odrzan u lipnju 2020. i srpnju 2021. godine. Da je Franjo
u svemu aktivan te da mu nista nije teSko, govori i ¢inje-
nica da tijekom ovakvih, ali i drugih okupljanja poput
radionica na Takalama, zajedno s volonterom Husanom,
kuha ukusne obroke za sve sudionike. Vrijedne volonter-
ske ruke Franje Vici¢a i njegovih prijatelja volontera sade
i sadnice koje sudionici smotre zborova ,,U skladu s priro-
dom“ u organizaciji KUU Sklad, poklone Udruzi.

Koje jos vece volonterske aktivnosti Zelite podijeliti s na-
sim Citateljima?

»Spomenuo bih humanitarne akcije za potresom pogode-
na podruéja na Banovini. U ovih godinu dana tri puta smo
prikupljali i vozili namirnice i ostale potrepstine ljudima
koji su zbog potresa nazalost ostali bez svojih domova i
poslova. Nasi sugradani su pokazali veliko srce donirajudi
veliki broj potrepstina koje smo osobno urucili potrebiti-
ma.

Trudimo se spasiti i nase more, stoga najmanje dva puta
godi$nje u organizaciji SPD Luben ¢istimo more u kojem,
nazalost, pronalazimo brojne predmete i smece koji tamo
ne pripadaju. U tim akcijama se skupi dosta volontera bu-
dudi da je potreban vedi broj ljudi na odredenim pozicija-
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ma. Mi ronioci iz SPD-a Luben s dna mora izvlac¢imo sve
Sto ga zagaduje, dok nas na povrsini prate barke i ¢clanovi
koji preuzimaju pronadeni otpad, ispricao je Franjo.

Koji su Vasi daljnji planovi vezani uz volontiranje?
»Planiram na proljeée u sklopu SPD Luben objaviti tecaj
za ronioce na koji ¢e se modi prijaviti svi zainteresirani.
Naravno, najviSe pozivamo mlade da nam se pridruZze i
nauce osnove ronjenja koje ¢e im otkriti cari naseg pre-
divnog mora. Nakon zavrSenog tecaja pod nasim ée nad-
zorom modi roniti i u ljetnim mjesecima. Takoder nam
je cilj zavrsiti zapocetu Setnicu od Hulberta do Bakarca®
naglasio je Vicié.

Pohvaljujemo Vase planove i neumoran volonterski duh.
Sto biste za kraj porudili ¢itateljima, zasto treba volon-
tirati?

»Volontiranje doprinosi zajednici, ali donosi i osobno za-
dovoljstvo. Uvijek mi je drago kada ljudi prepoznaju i po-
hvale ono Sto smo napravili. NajviSe me veseli i motivira
kada djecica iz vrtida i Skola proSetaju uredenim Setnica-
ma ili kada ih u suradnji s njihovim tetama i uéiteljicama
ucimo kako se treba brinuti o okoliSu. Upravo su oni izra-
dili kudice za ptice koje krase Setnicu Walk by Potok, a ¢im

Pola godine bez prasine i buke

ova situacija s pandemijom prode, provest ¢emo ih novom
Setnicom.

Volontiranje ispunjava i omogudava kvalitetno provodenje
vremena. Volonteri zajedno mogu zaista napraviti puno za
svoju zajednicu, dok je pojedinac samo jedan kotaci¢ u ci-
jelom sistemu®, zakljucio je Franjo.

U vijeénici Grada Bakra, 17. prosinca 2021. g, gradonacel-
nik Tomislav Klari¢ primio je gospodina Franju Vicica, Ce-
stitao mu te urucio zahvalnicu Grada Bakra za volonterski
doprinos, prigodan dar, umjetnicku sliku i nov¢anu na-
gradu. Tom je prilikom i direktorica Turisticke zajednice
Grada Bakra Sonja Jelu$i¢ Mari¢ nagradenom Ccestitala i
urudila poklon bon kao zahvalu za veliki volonterski do-
prinos zajednici.

Svjesni da ima jo§ puno njegovih volonterskih akcija koje
bi vrijedilo spomenuti i pohvaliti, jo$§ jednom cestitamo
gosp. Viciéu na dobivenoj nagradi. Zelimo mu puno zdrav-
ljaisnage te da i dalje s ostalim volonterima doprinosi ra-
zvoju naSega kraja jer kako i sam Franjo kaze, a potvrduje
citat Helen Keller: “Sami moZemo napraviti jako malo, za-
Jjedno mozZemo postici puno toga!” ¢

Tekst: Vice Sep

Posljednjih pola godine mjestani Skrljeva uZivaju u mirnijem okruZenju, bez buke i prasine prekrcaja
kamena tvrtke Rockwool, koji se iskrcavao tek stotinjak metara od obiteljskih kuca.

P roblem neadekvatnog pretova-
ra na neodgovarajucoj lokaciji
uznemiravao je Skrljevéane preko 10
godina. Prasina prilikom prekrcaja
zaprasivala je okolne obiteljske kuce,
a buka, pogotovo u ljetnim mjeseci-
ma je bila prejaka, nerijetko tijekom
cijelog vikenda i u ranim jutarnjim
satima. Pisale su se peticije, medijski
istupi i prijave preko Mjesnog odbo-
ra i Grada Bakra, ali nazalost teret se
i dalje prekrcavao. Ipak, naporima
Mjesnog odbora Skrljevo i Grada Ba-
kra, a s rjeSavanjem imovinskog vla-
snistva koje se provodi na podrucju

i i i
e e

Grada Bakra ukazalo se rjeSenje. Na-
ime, Grad Bakar i Industrijska Zona
koriste za transport kamena uz pru-
gu, te su Hrvatske Zeljeznice obavi-
jesStene da preko zemljista Grada ne
smiju prolaziti i obavljati djelatnost.
Unato¢ nastojanjima Hrvatskih zelje-

znica i tvrtke Rockwool da se pretovar
nastavi, Vije¢e Mjesnog odbora Skr-
ljevo i Gradonacelnik Tomislav Klari¢
odbili su bilo kakve drugadije modele
prekrcaja osim da se prekrcaj prekine
i cijelo postrojenje napusti lokaciju.

Slijedom navedenog, od sredine kolo-
voza 2021. pretovar kamena se viSe ne
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obavlja u Skrljevu, $to je velika pobje-
da Mjesnog odbora Skrljevo i Grada
Bakra u cilju osiguranja normalnih
zivotnih uvjeta mjeStanima bez prasi-
ne i buke koji su proteklo desetljece
uznemiravali nase Skrljevo. ¢



100. rodendan nase sugradanke

NOVOSTI

Tekst: Paula Mikeli

I ove godine u Gradu Bakru slavimo okrugli 100. rodendan nase sugradanke. DoZivjeti stotu zaista je veliki
dogadaj za slavljenika, obitelj, ali i cijelo mjesto i grad.

A :hﬂ_‘_‘_.

a Meje se 29. sije¢nja slavio 100. rodendan gospode

Marije Juretié¢, od milja zvane Micice. Vesela i priclji-
va Micica te je subote radosno docekivala svoje goste. Slav-
ljenici su, uz obitelj, dosli Cestitati gradonacelnik Grada
Bakra Tomislav Klari¢, predsjednik Gradskog vijeca Grada
Bakra Milan Roncevié, predsjednica Udruge umirovljeni-
ka Grada Bakra - podruznica Praputnjak Nevenka Jureti¢
te susjedi i prijatelji.
Gradonacdelnik i predsjednik Gradskog vijeca slavljenici
su, uz Cestitku, urudili buket cvijeca i prigodan dar, a isto
je udinila i predsjednica Udruge umirovljenika Praput-
njak.
U razgovoru s gospodom Marijom, njenom kéerkom Ana-
marijom i gospodom Nevenkom Jureti¢ doznali smo da je
gda Micica rodena 29. sijenja 1922. godine u Praputnjaku
gdje je provela svoje djetinjstvo i pohadala osnovnu skolu.
U Zagrebu je pohadala internat i Visoku uciteljsku skolu,
a njezin poslovni put je zapoceo u Skoli u Ratuljama gdje
se zaposlila kao uditeljica, nakon Cega je radila u Bencicu
te u ra¢unovodstvu Tehnicke Skole u Rijeci. Gospoda Jure-
ti¢ ima sina Zorana i kéerku Anamariju, unuke Mateu i

Helu te nevjestu Zoru. Cijeli zivot jako voli ruéni rad, po-
sebice heklanje s kojim se joS uvijek s vremena na vrijeme
pozabavi. Gospoda Micica voli kuhati i raditi kolace pa i
dan danas svoje najmilije ponekad iznenadi nekim finim
obrokom ili slasticom. Uz druZzenje s obitelji i ostalim joj
dragim ljudima, omiljene su joj Setnje te Citanje novina i
gledanje vijesti jer uvijek voli znati Sto se dogada.

Na naSe pitanje koji je recept za dozivjeti stotu, gospoda
Micica je zakljucila kako je cijeli Zivot imala red, ali i umje-
renost u hranjenu te da joj je to i u genima bududi da su
mnogi njezini preci takoder dozivjeli puno godina. Nagla-
sila je kako si teSko moZe zamisliti da ima sto godina jer da
se dobro osjeca i, ono najvaznije, da je pamcenje sluzi. No,
malo pomalo, neprimjetno je ipak stigla ta okrugla brojka.
Na kraju razgovora gospoda Micica nas je veselo pozdra-
vila sa Zeljom da se ¢ujemo i dogodine za njezin 101. ro-
dendan.

I ovom prilikom slavljenici jos$ jednom Cestitamo njen 100.
rodendan uz obilje zdravlja i lijepih trenutaka s njezinim

najmilijima! &
www.bakar.hr
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IN MEMORIAM

Desimir Sirola (1939. — 2022.)

Tekst: lvan Samanié

Nakon kratke i teske bolesti, 2. sijeCnja 2022. godine u 83. godini Zivota, napustio nas je nas dragi
sugradanin, dugogodisnji zaposlenik INA-e, drustveno - politicki djelatnik, bakarski pjesnik i prozaist,
veliki zaljubljenik u sport, posebice u nogomet, Desimir Sirola.

R oden je u Bakru 1939. godine gdje zavrSava osnovnu
skolu, a 1958. g. srednju Pomorsku skolu u Bakru. U
jesen iste godine upisuje se na strojarski fakultet u Zagre-
bu, kojeg zavrSava 1964. g. Nakon studija zaposljava se u
INA Rafineriji nafte Rijeka u kojoj je proveo Citav radni
vijek do umirovljenja 2003. g. Uz radne obveze u Rafine-
riji, preko 35 godina honorarno predaje strué¢ne predmete
iz podrucja strojarstva na vise rijeckih tehnickih skola, a
kratko vrijeme predavao je kao struéni suradnik na Teh-
ni¢kom fakultetu u Rijeci. Desimir je bio obiteljski covjek
i predano sa suprugom Mericom odgajao svoja dva sina
Rena i Vladimira. Rano se poceo baviti pisanjem. Obja-
vio je viSe stru¢nih radova iz podrudja odrzavanja, a 1986.
objavila mu je Skolska knjiga iz Zagreba knjigu ,Oprema,
strojevi i uredaji u naftno-petrokemijskoj industriji“. Osim
stru¢nih radova, objavio je u tisku i periodici viSe pjesa-
ma, pric¢a i humoreski. Radove piSe na hrvatskom knjizev-
nom jeziku i suvremenoj bakarskoj ¢akavstini. Pjesme,
pric¢e i humoreske objavljuje u Cakavskoj besedi, Novom
listu, Zvonima i Vikendu te u drugom tisku.

Objavio je pet knjiga, a to su: Smeh i suzi (1997.), Hladne
vatre (2003.), Izgubljene bitke (2007.), Primorske impresije
(2009.) i Bakarski amarcord (2012.). Desimir viSe od 30 go-
dina piSe Skovaceru, a od prodanih humanisti¢kih novina
novac poklanja DND-u Bakar i udruzi Bakarska Zena. On
voli ¢akavstinu pa tako pokazuje da njeguje materinji je-
zik, jezik od srca na kom je odrastao kao dijete i odrastao
covjek. U Zivotu je cuo mnogo lijepog i dobrog te zapamtio
kako bi to prenosio na mlade generacije. Njeguje Saljive
price i povremeno je objavljivao u Novom listu i rubrici
Beseda. Dugi niz godina bio je sportski izvjestitelj Novog
lista, Sportskih novosti i suradnik glasila Grada Bakra
»Bura“. Nezaboravne ostaju njegove najave i izvjestaji s
utakmica, a nadasve lokalni derbiji, kada su igrali klubovi
NK ,Borac“iNK ,Kraljevica“. Bio je veliki zaljubljenik u ni-
Zeligaski nogomet, uvijek je postivao rokove izvjesStavanja,
vidio je svu ljepotu tamo gdje drugi nisu, lokalne razmiri-
ce je vjesto skrivao i zato ¢e uvijek ostati u sje¢anju. Pisao
je i o politici, ali na Saljiv nacin i opet stavlja da misli, go-
vori i zakljucuje. PiSe Deso o svemu, a najviSe opisuje pri-
morskog ¢ovjeka, bas onakvog kakav je: saljiv, posprdljiv,
vesel, dobronamjeran, ali éesto puta znatiZeljan. Te Saljive
price, nasa Smiljka naziva ,iskrice koje Citajuéi prelaze u
iskru, plamen i jaku vatru koje citatelja dovode do ushide-
nja, radosti, smijeha i suza“.

Desimir Sirola obna3ao je duznost gradonacelnika Grada
Bakra od 2004. do 2005. godine, a bio je i ¢lan Zupanijske
organizacije HSU i predsjednik Gradske organizacije HSU
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Bakar, te dugogodisnji ¢lan NK ,Borac” iz Bakra. Bio je i
¢lan Cakavske katedre ,,Ljubo Pavesi¢“ iz Skrljeva i Hrvat-
skog knjizevnog drustva iz Rijeke.

Nakon 40-godisnjeg radnog staza odlazi u mirovinu kao
inzenjer u Sluzbi planiranja organizacije i nadzora odrza-
vanja. U Rafineriji nafte bio je dugogodi$nji ¢lan Literar-
ne sekcije KUD-a ,,Baklje, a u razdoblju od 1989. - 1997. i
predsjednik KUD-a.

Unato¢ svim tim brojnim zaslugama i vrlinama Deso je
bio vrlo skroman, mirne naravi i jednostavan covjek. Svoj
je Zivot provodio u tiSini doma vezan za pisanje, uzi krug
prijatelja i poznanika. Dobitnik je viSe nagrada na raznim
natjecajima za knjizevno stvaralastvo. Ostat ée trajno u
sjecanju svima koji su ga poznavali, uvijek vedrog i na-
smijanog, vrsnog prozaista, kronicara sporta i nadasve
dobrog covjeka.

Posljednji ispraéaj od dipl. ing. Desimira Sirole bio je na
gradskom groblju u Bakru u krugu obitelji u petak, 7. si-
jecnja ove godine. ®
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Na stranicama bakarske Bure koju smo zajedno
pokrenuli, nakon punih sedamnaest godina, jos
jednom se ispisuje ime Desimir Sirola dipl. ing.
Razmisljajuci o njemu dok pisem ove retke, prisje-
¢am se nasih dugih razgovora. U mislima bezbroj
sli¢ica, medu njima i prvi susreti. Jedan je od njih i
danas u meni ziv kao da vrijeme uopce ne prolazi.
Ima tome ve¢ 21 godina, gradska Vijeénica, kasni
noéni sati. Ve¢ negdje iza ponodi jos uvijek tra-
je Zuéna sjednica Gradskog vijeca, predsjedava
predsjednik Gradskog vijec¢a Grada Bakra Desimir
Sirola. Dizem ruku, javljam se za rijec¢ i u $ali mu
govorim: ,,Kasno je, nemojte mi dat®, a on onako
smireno: ,Hodi, hodi, reci ¢a mislis“. Eto, tako sam
dozivio tog smirenog, punog strpljenja i razumije-
vanja, Desimira Sirolu, ¢ovjeka koji mi je u jednom
trenutku postao i suradnik i prijatelj.

Vrijeme koje je prethodilo naSem poznanstvu u
Gradu Bakru bilo je ispunjeno previranjima, kri-
zama. Vlasti su se smjenjivale kao na traci, prak-
tino ne viSe ¢ak niti na godi$njoj razini. Redali su
se gradonacelnici, povjerenici Vlade i predsjednici
Vijeéa, a Grad Bakar je u medijima nazvan ,Grad
slucaj“. U jednom trenu, a tako to u zivotu biva,
mora se napraviti rez, posloziti stvari i jednostav-
no krenuti iz pocetka.

Za novi pocCetak, bio sam uvjeren, trebala nam je
osoba poput Desimira Sirole. Skolovan, temeljit,
smiren, a istovremeno ¢ovjek koji nikada nece po-
vudi niti jedan nepromisljeni potez. Kada smo mu
predlozili mjesto gradonacelnika Bakra i nasu vizi-

ju Bakra u buduénosti, prva reakcija je bila: ,,Dajte
mi pet dan da razmislin“, a moje rije¢i na to su bile:
»wrimena Bakar viSe nima, morate odluciti sad pa,
ako pristajete, idemo u to.“ Njegovo je bilo: ,Ala
dobro, i krenuli smo.

0d tog trena Desimir Sirola postao je gradonadel-
nik Grada Bakra. Za na$ Grad, usudit ¢u se redi i
cijeli na$ kraj, otvorila se nova knjiga Cije stranice
se ispisuju i danas. U svega nekoliko mjeseci Grad
Bakar postao je gradiliste, projekti su se nizali je-
dan za drugim, a Desimir Sirola, na$ ,Deso® bio
je meni osobno i mojim suradnicima i prijateljima
toliko snazna podrska da je sve Sto smo zamislili
bilo lako ostvarivo, bez obzira na sve probleme
koje smo u hodu morali rjeSavati.

Njegov gradonacelnicki mandat od svega godinu i
par mjeseci i sve S§to smo u tom kratkom vremenu
pripremili bilo je temelj na kojem i danas gradimo,
a gradimo ostvarujudi zajednicku viziju koju smo
osmislili u Zelji da nasem kraju udahnemo razvoj,
izgradnju i bolji Zivot nasih gradana. U sve to De-
simir Sirola utkao je dio sebe. ZasluZeno je 2017.
godine dobio Nagradu Grada Bakra za zivotno dje-
lo i svoje ime upisao na stranice predivne knjige
njegove buducénosti.

Svojim Zivotom i ljubavlju koju je dao svome rod-
nom Bakru, zasluzuje rijeéi: ,Hvala Vam, barba
Deso, i neka Vasa sjena mirno odmara u Sumu
mora i sjaju predivne Bakarske vale.”

Gradonacelnik Tomislav Klarié

www.bakar.hr
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IN MEMORIAM

dro SC. Anton Zakaria 1923. = 2022. Udruga Praputnjak - kulturni kraTj?:lSiE

Subotu, 05. veljaci 2022. zavavek je zaprl oci nas dragi Praputnjarac, barba Ante Zakaria. Puno j’ primor-
skeh mesti ke su kod i nase, ma malo je ljudi kod ca j’ bil barba Ante - oneh ki su svoju dusu i se svoje za
zajednicu dali. Puneh 99 let gljedal je va Praputnjak i delal na ten da poveje njegovu storiju i pokaZe ju
svitu. Bil je pravi vizionar, cCovik spred svoga vrimena i veli humanist.

Z al nan je da je va ovoj 2022., kada slavimo 50 let zastite
naseh Bakarskeh prezidi i Takal, prosal bas on - Covik
ki je altroke delal da se ta zaStita i dogodi. Mi teSko more-
mo opisat koliku velié¢inu je barba Ante imel, ma nan zato

zavavek ustaje njegovo Zivotno delo - njegove besedi, teze
i njegove knjigi.

Barba Ante, fala Van na sen i fala Van od srca! Fala Van, a$
uz Vase velo delo nas ponos prema bastine ima pokricéa.

BIOGRAFIJA

Dr. sc. Anton Zakarija roden je 1923. godine u
Praputnjaku. Maturira 1943. u Krizevcima. Te
godine prikljuéuje se narodnooslobodilackoj
borbi gdje biva i ranjen. Kraj drugoga svjetskog
rata docCekuje u Prvoj istarskoj domobranskoj
pukovniji na Trsatu. Na odsluzenju vojnog roka
1947./48. u Mostaru organizira opismenjavanje
nepismenih. Od 1948. do 1951. radi kao uditelj.
Na Visoj pedagoskoj skoli u Zagrebu diplomira
hrvatski i francuski jezik. Od 1952. do 1959. radi
kao nastavnik i pritom suraduje u Rijeckom listu
u rubrici za kulturu, a pokrece i Galeb, mjesecnik
za djecu.

Od 1960. do 1963. studira na Institutu povijesti
umjetnosti i arheologije u Parizu. Sljedeéih
godina radi u Enc. Larousse i paralelno priprema
disertaciju na sveudiliStu Sorbone s temom
Praputniak, village croate. Knjigu istog naziva
objavio je u Parizu 1989. godine. NeSto kasnije
knjigu je znacajno nadopunio i preveo na hrvatski
jezik pod nazivom Praputnjak, hrvatsko primorsko

selo. U Parizu 1996. pokrece Cahiers croates,
kvartalni ¢asopis za hrvatsku knjizevnost i kulturu.
U Zagrebu je 2004. objavio knjigu Od Selimira do
Zvonimira.

Godine 2011. iz tiska izlazi njegovo kapitalno djelo
- Europe, contours curturels (Europa, kulturni
obrisi) da bi 2020. pod okriljem Rijeka 2020 EPK
izaslo i drugo, proSireno izdanje. Trenutno se radi
na iznalaZenju sredstava za prijevod knjige na
hrvatski jezik.

C’EST LA VIE

(se la vi = to je zivot)

C’est la vie. Tim je rijeéima Ante Cesto naglasavao
svoje miSljenje ili njima davao utjehu nekome
koga bi stisnule Zzivotne nedade. Ponekad bi ih
upotrijebio i kad bi njemu samome trebala utjeha.

Izrekao bi ih nekad blagim tihim tonom, a nekad
Zustro, snazno, s jasnom iskrom optimizma u
oc¢ima. Ta iskra iskakala je iz njegova nemirnog
duha i briljantnog uma. Ta ista iskra vodila ga
je kroz kaos drugog svjetskog rata, odvela u
Francusku, omogudila mu doktorsku disertaciju
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Anton Zakaria - uvijek spreman podijeliti misao i potaknuti na

razmisljanje, Krajolici buducnosti 2018.

na glasovitoj Sorboni i upoznala ga s mnogim velikim
svjetskim ljudima. Pa ipak, iako je bio svjetski covjek,
do kraja zivota bio je vezan korjenima za ovo hrvatsko,
primorsko, praputnjarsko tlo. Svojim je knjigama
uporno kréio put hrvatskoj povijesti u europsko tkivo.
Pritom se morao boriti protiv uvrijezenih i okamenjenih
povijesnih teza, a sve kako bi napravio mjesta novim
gledistima. Sve je to ¢inio ne bi li dokazao neospornu
vaznost Hrvatske u razvoju europske kulture. U svim tim
njegovim ogledima Praputnjak je bio model. Tako su se
praputnjarski toponimi, kuce, ljudi i obicaji ugradili u
europski mozaik. Moze se redi da je daleko pronio ime
Praputnjaka. Budude generacije ¢e tome svjedoditi.
Tko je imao srece poznavati ga osobno mogao je vidjeti
jednog dragog, postenog i veselog covjeka. U dugim
razgovorima uz CaSicu otvarao je svoj nesputani duh.
Energija je prosto prstala iz njega. Nije vazno je li tema
razgovora visoka politika, moda, glazba, znanost ili
svakodnevni seoski poslovi. Uvijek jasan, fokusiran i
brz. Uvijek mlad i moderan.
Kao neumorni sakuplja¢ povijesnih crtica seoskog zivota
izmedu ostaloga objavio je zapise starih djevojackih
spomenara. Jedan od njih je:

Ah nije Zivot ljudski drugo

Neg smuceno jedno more...

Na hipu se bo vrijeme vrti

Jedan hip je sve do smrti!

Al taj hip se raduj

I veseli!
Ili kako bi Ante lakonski rekao: Cest la vie. &

ak =T led na dio naselja

raputnja
iy "'Ju"ll = Gothardi, 5. X ==

Pogled prema Selu, Anton Zakarija u drustvu
konzervatorice Beate Gothardi Pavlovski obilazi
Praputnjak ususret zastiti Etnografske zone Praputnjaka,
autorica fotografije je gospoda Gothardi Pavlovski, 1973.
god.

Fotografija iz fundusa Konzervatorskog odjela u Rijeci,
Ministarstvo kulture i medija RH

Fotografije sa snimanja sjecanja na skolske dane, odrgani
2019. godine u spomen na 155. godisnjicu PS Praputnjak

www.bakar.hr 17
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SVECANO POTPISIVANJE UGOVORA ZA KAPITALNI PROJEKT
IZGRADNJE KANALIZACIJSKOG SUSTAVA | VODOVODNIH
CJEVOVODA U GRADU BAKRU

U Cetvrtak, 30. prosinca 2021. godine u Vijecnici Grada Bakra, odrZana je tiskovna konferencija i sve€ano
potpisivanje ugovora o financiranju i izvodenju radova kapitalnog projekta izgradnje kanalizacijskog
sustava i vodovodnih cjevovoda u gradu Bakru.

Ovaj kapitalni projekt ,Sustava od-
vodnje i prociséavanja otpadnih
voda grada Bakra“ financirat ce se
sredstvima iz Proraduna Grada Ba-
kra u iznosu od 50.000.000,00 kuna.
Projekt ukljucuje izvodenje radova
na izgradnji kanalizacijskog sustava
i vodovodnih cjevovoda uz trasu ka-
nalizacije te izgradnju uredaja za pro-
¢iséavanje otpadnih voda s podmor-
skim ispustom.

Gradonacelnik Klari¢ istice vaznost
zapocetog investicijskog ciklusa na
pocetku 2022. godine koji ukljuéuje
investicije na ¢itavom podrucju Gra-
da Bakra, a posebice u centru grada
Bakra.

Naglasava kako se konaéno ostvaru-
je viSegodisnja teznja za izgradnjom
uredaja za prociséavanje, dugim is-
pustom, kanalizacijskim kolektorom
i vodovodnim instalacijama u samo-

me centru Bakra. ,Projekt se trebao
odvijati pod studijom aglomeracije
Bakar-Kostrena, no 15 godina se nije
uspjela rijeSiti dokumentacija, sto-
ga je Grad Bakar odlucio samostalno
krenuti u izgradnju kanalizacijskog
sustava i vodovodnih cjevovoda u
gradu Bakru te izvrsiti obecanje dano
gradanima“, isti¢e Klaric.

Posebno naglasava kako je komple-
tan projekt gradenja ,Sustava odvod-
nje i prociscavanja otpadnih voda u
gradu Bakru“ financiran iskljudivo
sredstvima Grada Bakra u iznosu od
50.000.000,00 kuna. Napominje kako
su upravo dugogodi$nja ulaganja u
gospodarstvo i Industrijsku zonu Ba-
kar na Kukuljanovu povecala finan-
cijske kapacitete Grada te uz kapitalni
projekt najavljuje i brojna ulaganja
koja ée u narednim godinama prema-
§iti iznos od stotinu milijuna kuna.
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Pored izgradnje kanalizacijskog su-
stava Klari¢ istice i druge projekte u
samom centru Bakra, poput izgrad-
nje obale i pontonske Setnice, projek-
ta plaZze u Bakru, zavrSetka uredenja
parka Banj, pokretanja muzeja u Ba-
kru, uredenja Kastela, podzemne ga-
raze i parkiralista.

Ugovor o financiranju kapitalnog pro-
jekta vrijedan 50.000,000,00 kuna pot-
pisali su gradonacelnik Grada Bakra
Tomislav Klari¢ i direktor Komunal-
nog drustva Vodovod i kanalizacija d.
0. 0. Andrej Marochini.

Ugovor se odnosi na izvodenje radova
na izgradnji kanalizacijskog sustava
i vodovodnih cjevovoda uz trasu ka-
nalizacije, izgradnju uredaja za pro-
¢iséavanje otpadnih voda s podmor-
skim ispustom, usluge nadzora nad
projektom i usluge upravljanja nad
projektom.

»Projektom je predvidena izgradnja
3150 m sanitarne kanalizacije, od
Cega 2300 m gravitacijskih kolekto-
ra i 850 m tlaénih cjevovoda, potom
3 kanalizacijske crpne stanice (dvije
glavne i jedna lokalna), 2 sigurnosna
preljeva kanalizacijskih crpnih stani-
ca u duljini od 120 metara te izgradnja
vodovoda u duljini od 3000 metara. To
je jako bitno za Grad Bakar, buduéi
da sada ima 34 morska ispusta. Kroz
ovaj projekt odvodnje I. faze ukinut
¢e se direktni ispusti u more, izgraditi
uredaj za prociscavanje sanitarnih ot-
padnih voda drugog stupnja prociséa-
vanja, izvesti novi obalni kolektor na
koji ¢e se spojiti kanalizacijska mreza.
Ugovor za izgradnju sustava odvodnje
i prociscavanja otpadnih voda gra-
da Bakra u sklopu kojeg ée se izvesti
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obalni kolektor dodijeljen je izvodac¢u GP Krk d. d. Vrijed-
nost ugovora iznosi 29.859.833,97 kn bez PDV-a s rokom
izvrSenja od 20 mjeseci. Na platou bivse Koksare izgradit
¢e se novi procistac drugog stupnja proc¢iséavanja s biolos-
kom obradom otpadnih voda SRB tehnologijom, kapacite-
ta 1600 ES. Prociséene otpadne vode ispustat ¢e se u Ba-
karski zaljev 220 metara dugackim podmorskim ispustom
na krajnju dubinu od 32 m.p.m.

Odabrani izvodac radova na izgradnji uredaja za prociséa-
vanje otpadnih voda je zajednica ponuditelja GP Krk d. d. i
LOVECO d. o. o. Vrijednost radova iznosi 13.625.918,29 kn
bez PDV-a, a rok za ispunjenje ugovornih obveza 20 mje-
seci.

Do sada je ugovorena izgradnja podmorskog ispusta s DSS
obrtom za izgradnju hidro gradevinskih objekata i pod-
vodne radove u vrijednosti od 777.079,00 kn bez PDV-a.

Komunalno drustvo Vodovod i kanalizacija d. o. o. vodi Ce-
tiri aglomeracije. Jedna je aglomeracija Bakar-Kostrena,
medutim, Gradonacelnik je ipak odlucio uloziti vlastita
sredstva i krenuti s tim projektom.

Ovakvim ulaganjima u vodno-komunalnu infrastrukturu
na podrudju grada Bakra poboljsat ¢e se funkcioniranje
postojedeg sustava javne odvodnje i vodoopskrbe, pruziti
potrebna zastita okolisa i mora Bakarskog zaljeva, unapri-
jediti komunalni i Zivotni standard gradana te osigurati te-
melj za daljnji gospodarski rast i razvoj ovog podrucja. Sve
ovo ne bi bilo mogude bez Grada Bakra koji ¢e financirati
navedene zahvate, na cemu se iskreno zahvaljujem®, izja-

vio je direktor Komunalnog drustva Vodovod i kanalizaci-
jad. o. 0. Andrej Marochini.

Osim ovog kapitalnog projekta, Grad Bakar iz svog prora-
Cuna financira i brojne druge projekte koji se odnose na
vodovod i kanalizaciju. Izmedu Grada Bakra i Komunal-
nog drustva Vodovod i kanalizacija d. o. o. potpisana su
jos dva ugovora o financiranju, to¢nije Ugovor o financi-
ranju gradenja vodoopskrbe u naselju Melnice, kojim se
spajaju izvorista Gorskog Kotara s primorskim, vrijedan
5.800.000,00 kuna te Ugovor o financiranju gradenja i
struénog nadzora nad izgradnjom vodovodnog ogranka
na Hreljinu vrijedan 380.000,00 kuna.

Na spomenutoj konferenciji potpisan je i Ugovor o iz-
gradnji sustava odvodnje izmedu narucitelja Komunalno
drustvo Vodovod i kanalizacija d. o. o. i izvodaca tvrtke GP
Krk d. d. te Ugovor o izgradnji uredaja za prociséavanje
otpadnih voda izmedu narucitelja Komunalnog drustva
Vodovod i kanalizacija d. o. o. i izvodaca tvrtke GP Krk d.
d. i tvrtke LOVECO d. o. o.

»Imamo zaista dugu i kvalitetnu suradnju s Gradom Ba-
krom te dobar dio svih prihoda koje ostvarujemo u Pri-
morsko-goranskoj Zupaniji, ostvarujemo bas na podruc-
ju Grada Bakra, najviSe kroz Industrijsku zonu Bakar na
Kukuljanovu gdje smo stalno i prisutni. Ovaj posao ¢e u
svakom slucaju biti izazovan, bududi da je obalni kolektor
pod utjecajem mora, ali GP Krk je izgradio takve kolektore
ina Lo$inju, Krku, Rovinju i Puli, stoga vjerujem da ¢emo
sve napraviti u zadanim okvirima i roku“, izjavio je pred-
sjednik uprave GP Krk d. d. Sanjin Purié. ¢

www.bakar.hr



KOMUNALNE INFORMACIJE

UREDENJE DOMA KULTURE ,,FRANJO TIJAN*

NA KRASICI

Krenula je posljednja faza obnove Doma kulture ,,Franjo Tijan“ na Krasici.

Usijeénju 2022. godine zapoceli su radovi na unutar-
njem uredenju, nakon S$to je postavljen novi krov i
izvedeni radovi krovnog pokrova izopanelima, sanirano
je i procelje na nacin da je postavljena toplinska izolaci-
ja, zavrSna zbuka i novi nali¢ te postavljena nova fasadna
alubravarija.

Tako je nakon provedenog postupka nabave za odabir
izvodaca radova veé krajem prosinca 2021. godine sklo-
pljen Ugovor o izvodenju radova s tvrtkom Premec j. d.
0. 0. u vrijednosti ne§to manjoj od 3,5 milijuna kuna. S
rokom izvodenja radova od 12 mjeseci, dotrajala unutras-
njost objekta bit ée u potpunosti obnovljena i sanirana te
¢e cijeli objekt ponovno dobiti na vaznosti u kulturnom i
drustvenom smislu, odnosno postati reprezentativno mje-
sto za buducda okupljanja i druzenja te biti vazan dio inte-
lektualnog, kulturnog i fizickog razvoja, kako najmanjih
tako i najstarijih mjestana.

Kroz predmetnu investiciju u prizemlju gradevine se pla-
nira urediti glavni ulazni hall i sanitarne prostorije (odvo-
jeno za muskarce, Zene i osobe smanjene pokretljivosti)
za posjetitelje dogadanja u glavnoj sali i ¢itaonice na katu.
U glavnoj sali se postavlja nova podna konstrukcija te se
mijenja dotrajali parket sa novim Sto sli¢nijeg izgleda, dok
¢e se postojeli parket na pozornici i u ¢itaonici na katu
sanirati na nacin da se drveni dijelovi presloze, dotraja-
li dijelovi zamijene novim te se nakon toga pod zavrsno
prebrusiilakira. Na katu se planira uredenje jedinstvenog
prostora Citaonice i izlozbenog prostora, a u tom se dije-
lu nalazi i galerija s mogucénos$éu organiziranja dodatnih
sjede¢ih mjesta za posjetitelje dogadanja u glavnoj sali.
Postojece unutarnje stubiste se sanacijom zadrzava. U
suterenu se planira uredenje prostorija za udruge koje se
nalaze ispod pozornice, spremista, tehnicke prostorije te
sanitarnog prostora namijenjenog udrugama. Kroz pred-
metnu investiciju ne planiraju se nikakvi radovi na ure-
denju podruma iz razloga Sto svijetla visina podruma nije
dostatna za koriStenje, ve¢ ée se sa aspekta sigurnosti ko-
riStenja objekta jedino izvesti osiguranje temeljnog tla is-
pod nosivih zidova izvedbom obostranih temeljnih greda.
S gradevinskog aspekta, zbog novog tlocrtnog rasporeda,
projektom je predvideno rusenje pojedinih pregradnih
zidova i probijanje otvora u nosivim zidovima te zidanje
novih pregradnih zidova. Takoder, predvida se skidanje
stropova od trstike i zbuke, te postava novog spustenog
stropa od karton gips ploca, dok se s druge strane zadrza-
va postojeca drvena medukatna konstrukcija s izvedbom
toplinske i zvucne izolacije. Kroz radove se planira ojacati
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konstrukciju zgrade te se tako u podrumu planira izvedba
obostranih temeljnih greda u cilju dodatnog osiguranja
temeljnog tla ispod nosivih zidova. Svi dotrajali elementi
konstrukcije drvenog krovista se zamjenjuju ili, ako je za-
mjena sprijeCena, ojacavaju drvenim elementima, a slic-
no vrijedii za ostale postojece stropne konstrukcije. Tako-
der, planira se i uredenje procelja i ravnog neprohodnog
krova prizemnog dogradenog aneksa. Na procelja aneksa
se predvida postava fasadnog sustava s mineralnom vu-
nom, istovjetnog onom s kojim su ranije uredena ostala
procelja zgrade doma kulture. Na betonsku plocu ravnog
neprohodnog krova predvida se postava izolacija, izvodi
se beton u padu i zavr$na obloga od kulir ploca. ¢



KOMUNALNE INFORMACIJE

ZAPOCELA IZGRADNJA ETNO KUCE MAROHNIC

Pocetkom 2022. godine krenula je izgradnja Etno kuce Marohnié¢ na Hreljinu.
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Grad Bakar je prije viSe godina izvrsio uklanjanje po-
stojeceg rusevnog objekta dvojne obiteljske gradevine
te su tom prilikom izvedeni i temelji. Sada su ugovoreni
radovi na kompletnoj izgradnji Etno kuée Marohnié. Do-
vrsetkom istih bit ¢e u potpunosti ureden, odnosno rekon-
struiran, objekt s uredenim okoliSem i svim potrebnim
instalacijama. Izvodac radova je Citadela d. o. 0., a nadzor
nad radovima dodijeljen je tvrtki Karloline - Kling d. o. o.
Vrijednost izgradnje Etno ku¢e Marohnié je 1.796.472,00
kn bez PDV-a.

Gradevina se proteZe na 149,84 metara kvadratnih, a sa-
stojat ¢e se od suterena i prizemlja koje ¢ini ukupno Sest
prostorija. Ispred gradevine, u nivou suterena, izvest ée se
plato oplocen kamenim plocama na kojem Ce se postaviti
kameni stol s kamenim klupama, a dio okolisa krasit ¢e
i nadstre$nica napravljena od drvenih stupova, rogova i
greda.

Kao sto sam naziv Etno kuce govori, ona ¢e kroz izlozbeni
postav biti posvecéena iseljenistvu i Josipu Marohniéu, naj-
poznatijem iseljeniku iz nasih krajeva.

Josip Marohni¢, sin Mata Marohnica i Marije Poli¢ roden
je na Hreljinu 1866. godine. U Sjedinjene Americke dr-
Zave se odselio 1893. godine. Bio je oZenjen Hreljankom
Andrijanom Vidas s kojom je imao dvije kéeri i dva sina.
U Americi je otvorio vlastitu knjizaru i tiskaru u kojoj je
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uglavnom objavljivao knjige (rjecnike, gramatike, almana-
he i sl.) namijenjene hrvatskim iseljenicima, a suradivao
je u vise iseljenickih glasila. Marohnié je prvi Hrvat koji
je sluzbeno pozvan u audijenciju americkog predsjedni-
ka W. H. Tafta (1911. godine). Bio je predsjednik Narodne
hrvatske zajednice (poslije Hrvatske bratske zajednice) od
1912. sve do smrti 1921. godine. U vrijeme Marohniéevog
predsjedavanja Zajednicom uvelike se povecéao broj ¢lano-
va, briga o iseljenicima se podigla na visu razinu, tiskala
se knjizna grada, a utemeljio je i omladinski odjel ,Po-
mladak®”. Marohnic¢ je izdao i nekoliko svojih djela: zbir-
ke Jesenke (1897.) i Amerikanke (1900.), Opis Sjedinjenih
Drzava (1897.), Popis Hrvata u Americi (1902.), Povijest
Sjedinjenih Drzava Sjeverne Amerike (1903.), Saljive pje-
sme (1913.) i dr.

Umro je u Pittsburghu, 28. sijeénja 1921. godine.

U iseljeniStvu su stasale brojne organizacije podmlatka
nasih primoraca. Mnogi od njih i danas odrzavaju veze sa
starim krajem i rodbinom koja je ostala Zivjeti tu. Ovim
izloZbenim postavom kroz Zivot Josipa Marohniéa ispricat
e se prica o iseljenicima koji su davnih dana svoj rodni
kraj napustali u potrazi za boljim Zivotom. Posjetiteljima
¢e se na zanimljiv i interaktivan nadin prenijeti povijesne
Cinjenice i iseljeni¢ke price odredenog vremenskog raz-
doblja. &

www.bakar.hr



KOMUNALNE INFORMACIJE

UREDENJE OBALE | IZGRADNJA PONTONSKE
SETNICE U SENJSKOJ ULICI U BAKRU

Polovicom 2021. godine zapoceli su radovi na uredenju obale i pontonske Setnice.
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o kraja 2021. godine izvrSeni su radovi na izgradnji
D podmorskih nasipaiobalnih zidova te se zapocelo s ra-
dovima na uredenju donjih slojeva partera nove obale. Ra-
dove sufinancira Grad Bakar u iznosu od oko 1.600.000,00
kn, a tocan iznos ¢e se utvrditi prilikom obracuna stvar-
no izvedenih koli¢ina radova. U 2021. g. Grad Bakar sufi-
nancirao je izvodenje radova iznosom od 1.000.000,00 kn.
DovrSenje ugovorenih radova planirano je tijekom travnja
2022. godine. Grad Bakar je u meduvremenu ugovorio i

JAVNA RASVJETA
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nastavak izgradnje pontonske Setnice - valobrana do po-
lovice zaljeva na ukupnu duzinu od cca 160 m. Vrijednost
investicije je oko 4.400.000,00 kn, a dovrSetak iste se ta-
koder ocekuje krajem travnja ili pocetkom svibnja 2022.
godine. DovrSenjem ovog projekta grad Bakar ée dobiti jos
jednu novu javnu povrSinu opremljenu svom potrebnom
komunalnom opremom, osvijetljenu modernom javnom
rasvjetom te Setnicu na moru do polovice Bakarskog zalje-
va s koje ée se pruzati jedan novi pogled na vizure grada. ¢

Nakon potpisa ugovora, krajem studenog 2021. godine
zapocelo se s radovima na izgradnji javne rasvjete na
nerazvrstanim prometnicama oznake Z2 (cesta za prilaz
platoima B4-B8) i Z6 (cesta za prilaz platoima B2.1-B3) u
Industrijskoj zoni Kukuljanovo u ugovorenoj vrijednosti
1.147.390,50 kn bez PDV-a. Ugovoreno je izvodenje kom-
pletnih radova na izgradnji javne rasvjete Sto podrazu-
mijeva izvodenje pripremnih radova, radova na razvodu
javne rasvjete, zastite postojedih instalacija HEP ODS-a,
HT-a, KD VIK-a i ENERGA te izvodenje gradevinskih rado-
va na samoj izgradnji javne rasvjete. Kroz predmetni ugo-
vor se planira ugraditi 40 novih stupova s LED svjetiljkama
te na taj nadin osvijetliti dijelove Zone namijenjene dalj-
njem razvoju i Sirenju poslovnih kapaciteta. S rokom izvo-
denja radova od 4 mjeseca od dana uvodenja u posao, ra-
dovi uredno teku prema dinami¢kom planu. U potpunosti
su izvedeni radovi na izgradnji javne rasvjete prometnice
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Z6, dok su radovi na izgradnji javne rasvjete prometnice
Z2 u zavr$noj fazi. Radove izvodi tvrtka DOMENI d. o. o.
Matulji. &



KOMUNALNE INFORMACIJE

PREUZIMANJE PLAVIH | ZUTIH SPREMNIKA ZA RECIKLABILNI

OTPAD

Komunalno drustvo Cistoéa na cijelom podrudju djelovanja sukcesivno uvodi individualni sustav u sklopu
kojeg ce svim korisnicima biti dodijeljeni vlastiti spremnici za otpad.

Ovim naéinom osigurava se kontrola nad vlastitim ot-
padom, povecava se kvaliteta odvajanja vrste otpada,

a ujedno se sprjecava i neovlasteno koristenje spremnika.

Na web stranicama KD Cistoda detaljno je objasnjen ci-
jeli postupak prikupljanja otpada ,od vrata do vrata“, a
mozete mu pristupiti putem sljedece poveznice: https://
cistocarijeka.hr/edukacija/prikupljanje-otpada-od-vra-
ta-do-vrata/

Grad Bakar u suradnji s KD Cistoda nastavlja nadogradnju
sustava za prikupljanje komunalnog otpada. Korisnicima
na podrucju Grada Bakra ¢e bez naknade biti dodijeljeni
individualni spremnici za prikupljanje reciklabilnih vrsta
otpada:

¢ plavi spremnik za papir i karton te
& Zuti spremnik za plastiku, metal i viSeslojnu ambalazu.

Individualni spremnici ¢e se dodjeljivati prema kriteriju
broja ¢lanova pojedinog kuéanstva:

¢ od 120 litara za kuéanstva do 3 ¢lana

¢ od 240 litara za kuéanstva od 4 do 8 ¢lanova

¢ od 360 litara za kuéanstva od 9 do 12 ¢lanova

& 2x240 litara za kuc¢anstva od 13 do 17 ¢lanova.
Korisnicima ée prije podjele KD Cistoda uz racun poslati
poziv i kupon za preuzimanje spremnika.

Na podruéju Grada Bakra spremnici ¢e se podijeliti prema
sljedecem rasporedu:

TERMIN PODJELE LOKACIJA PODJELE NASELJE
Zlobin
HRELJIN - DOM KULTURE,
28.3.-09. 4. 2022. Hreljin 119, 51226 Hreljin
Hreljin
Krasica
PRAPUTNJAK - DOM KULTURE,
11.4.-23. 4. 2022. Praputnjak 1584, 51225 Praputnjak
Praputnjak
Kukuljanovo
Skrljevo
KUKULJANOVO - DOM KULTURE,
25.4.-07.5.2022. Kukuljanovo 205B, 51223 Kukulja-
novo Plosna
Ponikve
) BAKAR - DOM KULTURE, Primorje
09. 5. -14. 5. 2022. 39, 51222 Bakar grad Bakar

www.bakar.hr




INDUSTRIJSKA ZONA

NOVA ZAJEDNICKA INVESTICIJA GRADA BAKRA |

INDUSTRIJSKE ZONE D. O. O.

Tekst: lvan Biskupi¢

Danom potpisivanja Ugovora o izvodenju radova, 16. prosinca 2021. g. izmedu Grada Bakra i Industrijske
zone Bakar d. o. o. kao narucitelja radova s jedne strane i tvrtke RIJEKA TRANS d. o. o. odnosno RIJEKA
TRANS 2 d. o. o. kao izvodaca radova s druge strane, stekli su se preduvjeti za pokretanje novog
investicijskog ciklusa u 2022. godini na podrucju Industrijske zone Bakar /Kukuljanovo/.
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Radi se o stavljanju u funkciju platoa oznake A6 u zapad-
nom dijelu Zone u blizini upravne zgrade Industrijske zone
Bakar d. o. 0., neposredno uz mjerno redukcijsku stanicu za
plinovod.

Plato se nalazi uz izgradenu prometnicu s kompletnom infra-
strukturom, ali se na njemu projektirala jedna krada prilazna
cesta duZine 173,42 metra s kruznim tokom na kraju uz koju
se nalazi 8 parcela, a sve zbog velikog interesa investitora za
manjim gradevinskim terenima. Prometnica se sastoji od dva
vozna traka Sirine 2x3,5 m, obostranim pjesackim nogostu-
pom i zelenim pojasom, tako da ukupan koridor prometnice
iznosi 14 metara. U prometnici se nalazi kompletna infrastruk-
tura: sanitarni i protupozarni vodovod, odvodnja sanitarne i
tehnoloske otpadne vode, oborinska odvodnja, energetska i
DTK instalacija te javna rasvjeta i koridor plinovoda. Investitor
izgradnje interne ceste je Grad Bakar, a vrijednost radova izno-
$i2.229.276,82 kn (bez PDV-a).
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Industrijska zona Bakar d. o. o. investitor je izgradnje, odno-
sno ravnanja, 28.483,99 m? platoa oznake A6 u okviru kojih
se nalazi i izgradnja AB potpornih zidova, a vrijednost radova
iznosi 2.533.203,33 kn (bez PDV-a). Glavnim projektom kao sa-
stavnim dijelom gradevinske dozvole projektirano je 8 manjih
gradevinskih potpuno poravnatih i komunalno opremljenih
parcela povrsina od cca. 2.000 m? do 7.000 m2. Rok izvodenja
radova za izgradnju platoa i pripadajuce prometnice je 6 mje-
seci.

Ova investicija planirana je, projektirana i krenula je u fazu
realizacije po uspjeSnom modelu primijenjenom na platou
oznake B 5.2, gdje su po izgradnji sve parcele pronasle svog
novog vlasnika i na njima je ve¢ izgradena nekolicina gospo-
darskih objekata.

Kako i nadalje postoji veliki interes malih i srednjih poduzet-
nika, sigurni smo da ¢e u konacnici i plato oznake A6 s novim
pravilno formiranim parcelama i pripadajuéim objektima s no-
vim zaposlenicima dati dodatnu dimenziju vizuri cijele Zone.®



NOVI TRGOVACKI CENTAR U SREDISTU ZONE

INDUSTRIJSKA ZONA

Tekst: lvan Biskupi¢

Sukladno odredbama prostorno-planske dokumentacije koja definira podrucje Industrijske zone Bakar
na Kukuljanovu, na podrucju Zone je dozvoljena izgradnja gospodarskih objekata raznolike namjene.

predjelima proizvodne (I) namjene dozvoljena je
U gradnja industrijskih, proizvodnih i zanatskih po-
gona, skladisnih i logistickih centara i sl., dok je unutar
predjela poslovne (K) namjene moguc smjestaj raznolikog
sadrzaja kao Sto su trgovine, veliki trgovacki centri, obrt-
nicki i zanatski centri, tehnoloski parkovi, kao i poslovne,
uredske i upravne gradevine.
U dosadasnjem razvoju Zone uspjesno se i kvalitetno pro-
vodi sinergija svih djelatnosti u Zoni na nacin da su uz
glavne prometnice uglavnom smjestene trgovacke djelat-
nosti, uredske zgrade, benzinske postaje i slicni usluzni
sadrzaji.
Slijededi taj model daljnje izgradnje i razvitka, u samom
srediStu Zone, isto¢no uz Zupanijsku prometnicu oznake
ZC 5205, prema gradevinskoj dozvoli, investitor AM PS
LAMBDA NEKRETNINE d. o. o. Zagreb zapoceo je ukla-
njanje dijela gospodarske gradevine (bivsi objekt Brodo-
komerc Nova d. o. 0.), rekonstrukciju i dogradnju te pre-
namjenu u poslovnu zgradu trgovacke namjene.
Prema projektu izradenom od Arhinet d. o. o. Zagreb
(glavni projektant Vjekoslav Gale d.i.a.) projektiran je i u
konacnici ée na povrsini od 69.182 m® biti izgraden mo-
deran trgovacki centar koji ¢e kupcima nuditi raznu robu

siroke potros$nje; namjestaj, prehranu, kozmetiku, odjec¢u
i obuéu, sve popraéeno ugostiteljskim sadrzajima.

Objekt je pravokutnog oblika izduZen u smjeru sjever-jug i
gotovo u potpunosti zadrzava postojece gabarite, a tlocrt-
na povrsina bududeg trgovackog centra iznosi oko 20.000
m? koji se sastoji od niza linearno poloZenih poslovnih
prostora iznad ¢ijih ulaza se prostire nadstresnica, do ko-
jih se dolazi neposrednim pristupom s impozantnih 634
parkirali$nih mjesta.

Pristup centru je predviden s postojeceg ulaza na parce-
lu koji se rekonstruira, ali je bududi glavni ulaz predviden
izgradnjom novog kruznog toka s pet privoza na raskri-
Zju uz objekt Pevexa. Investitor izgradnje centra je ujedno
i investitor rotora, uz suport Zupanijske uprave za ceste
Primorsko-goranske Zupanije, Grada Bakra i Industrijske
zone Bakar d. o. o.

Izgradnjom modernog i prostrano dimenzioniranog
kruznog toka omogudit ¢e se nesmetani protok i siguran
promet svih posjetitelja Zone i novog trgovackog centra.
Prema dinamici radova, zavrSetak izgradnje ocekuje se do
kraja ove, a otvorenje pocetkom sljedece godine na zado-
voljstvo mnogobrojnih kupaca, ali i veceg broja radnika
koji e se zaposliti u centru. ®
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GOSPODARSTVO

POTICANJE RAZVOJA PODUZETNISTVA
PUTEM DODJELE PODUZETNICKIH

KREDITA U 2022. GODINI

Tekst: Eleonora Sokoli¢ Brusic

Grad Bakar i u 2022. godini nastavlja s Programom poticanja razvoja poduzetnistva na podrucju
Grada Bakra putem dodjele poduzetnickih kredita, a u okviru kojeg u suradnji s poslovnim bankama
sufinancira kamatnu stopu u iznosu od 4% fiksno godisnje na poduzetnicke kredite.

orisnici kredita mogu biti mikro, mali i srednji su-

bjekti malog gospodarstva utvrdeni zakonom kojim
se ureduje poticanje razvoja malog gospodarstva, a koji su
u cijelosti u privatnom vlasnistvu sa sjediStem na podruc-
ju Grada Bakra i koji ulazu na podrucju Grada Bakra. Kre-
ditna sredstva mogu se koristiti za: kupnju, izgradnju, ure-
denje ili prosirenje poslovnih objekata, uredenje objekata
u funkciji turizma - privatni smjestaj (apartmani, pansio-
ni), nabavu opreme ili pojedinih dijelova opreme, nabavu
prijevoznih sredstava potrebnih za obavljanje djelatnosti
(osim osobnih vozila za osobne potrebe), nabavu plovila
u funkciji poduzetnistva. Minimalni iznos kredita iznosi
30.000,00 kuna, a maksimalni iznos 1.000.000,00 kuna, no
konaénu odluku donosi poslovna banka ovisno o kvaliteti
projekta i kreditnoj sposobnosti poduzetnika.
U 2022. godini poduzetnici ¢e modi ostvariti poduzetnicki
kredit putem dvije banke koje su iskazale interes za su-

radnju i to: Erste&Steiermarkische bank d. d. Rijeka te
Raiffeisenbank Austria d. d. Zagreb, Podruznica Rijeka.
Kamatna stopa za poduzetnicke kredite putem Erste&Ste-
iermérkische bank d. d. Rijeka iznosit ¢e 5% fiksno go-
disnje, a putem Raiffeisenbank Austria d. d. Zagreb 4,5%
fiksno godisnje. Bududi da Grad Bakar sufinancira kamatu
u iznosu od 4% fiksno godisnje, poduzetnik u konacnici,
ovisno o odabranoj banci, plaéa kamatu od 1% odnosno
0,5% fiksno godisnje.

U tijeku je postupak sklapanja Ugovora o poslovnoj surad-
nji s navedenim bankama nakon ¢ega ¢e na mreznim stra-
nicama Grada Bakra biti objavljen i Javni poziv za dodjelu
poduzetnickih kredita.

Dodatne informacije mogu se dobiti u Uredu Grada, pu-
tem telefona 455 727 ili e-mailom gospodarstvo@bakar.
hr.e

POTPORE MALE VRIJEDNOSTI ZA PODUZETNIKE

U 2022. GODINI

Tekst: Eleonora Sokoli¢ Brusic¢

Grad Bakar i ove godine nastavlja s dodjelom potpora male vrijednosti poduzetnicima.

okviru Javnog poziva za podnoSenje zahtjeva za do-

djelu potpora male vrijednosti poduzetnici mogu
koristiti: potpore novoosnovanim tvrtkama, potpore za
sudjelovanje na sajmovima i specijaliziranim izlozbama
te potpore za troskove obrazovanja, stru¢nog osposoblja-
vanja i usavrSavanja poduzetnika. Korisnici potpora mogu
biti mikro, mali i srednji subjekti malog gospodarstva
utvrdeni Zakonom o poticanju razvoja malog gospodar-
stva koji su u cijelosti u privatnom vlasnistvu sa sjediStem
na podruéju Grada Bakra i koji ulazu na podrucju Grada
Bakra. Iznimno, korisnici potpore za novoosnovane tvrt-
ke su poduzetnici pocetnici koji prvi puta otvaraju obrt ili
trgovacko drustvo sa sjediStem na podruéju Grada Bakra.
Pravo na potporu ne moze ostvariti pravna ili fizicka osoba
za koju se u postupku obrade zahtjeva za potporu utvrdi da
prema drzavnom proracunu ili Gradu Bakru ima dospje-
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lih, a nepodmirenih obveza po bilo kojoj osnovi. Korisnik/
poduzetnik moze ostvariti potporu po maksimalno dvije
mjere u maksimalnom iznosu do 6.000,00 kuna.

Zahtjevi za potporu rjeSavaju se redom zaprimanja i do
iskoriStenja planiranih proracunskih sredstava neovisno
o broju i visini zahtjeva po pojedinoj mjeri potpore, a naj-
kasnije do 20. prosinca 2022. godine. Priznaju se troskovi
nastali u razdoblju od 01. sijeénja 2022. godine do zakljuc-
no 20. prosinca 2022. godine.

BAKAR DOBIVA NOVI
INTERPRETACIJSKI CENTAR

GOSPODARSTVO

Javni poziv za dodjelu potpora te cjelokupna dokumentaci-
ja mogu se preuzeti na mreznim stranicama Grada Bakra,
link https://www.bakar.hr/dokumenti/category/12-bespo-
vratne-potpore.

Dodatne informacije mogu se dobiti u Uredu Grada, pu-
tem telefona 455 727 ili e-mailom gospodarstvo@bakar.
hr. &

Tekst: Eleonora Sokoli¢ Brusic¢

Gradu Bakru odobrena su nova bespovratna EU sredstva u iznosu od 754.700,00 kuna, ovog puta za

uredenje i opremanje Interpretacijskog centra.

ciljem daljnje prezentacije i promocije jedinstvene

materijalne i nematerijalne bastine Bakra i Bakarskog
zaljeva vezane uz ribarstvo i pomorsku tradiciju, projekt
Interpretacijskog centra ribarstvene i pomorske bastine
»O RIBI“ u Turskoj kudi u Bakru, prijavljen je krajem ozuj-
ka 2021. godine na natje¢aj LAGUR-a ,TUNERA" za dodjelu
potpore u okviru Mjere B.1.1. Mali muzeji ribarstvene i/ili
brodograditeljske bastine iz Lokalne razvojne strategije u
ribarstvu 2014. - 2020.
Snazna ribarska i pomorska komponenta kroz povijest
bakarskog kraja razlog je uspostave Interpretacijskog cen-
tra kojim se Zeli integrirati nematerijalnu bastinu u budu-
¢i razvoj. U Interpretacijskom centru bit ¢e, obzirom na
prostorna ograniCenja, postavljene tri dinami¢ne teme
na nadin da ukljucuju razliite sadrzajne komponente sa
snaznim osloncem na nematerijalnu ribarstvenu i pomor-
sku. Tri odabrane krovne teme su: Tradicija tunolova u
Bakarskom zaljevu, Ljudi i more, Riba i grad. Koristit e se
inovativni multimedijalni postav koji ¢e ukljuditi i makete
u prikazu pomorske bastine i brodica za ribolov (pasare,
guc ili dr.), predmete vezane uz tunere i ribolov, alate i po-
stupke ulova ribe, instalaciju ,Vrse sje¢anja“ s tri tematska
dijela: ,Ribarske price, vjerovanja i Zargon®, ,Istaknuti ri-
bari“ i ,Tira tira cijeli grad“ koji ¢e pomodu inovativnog
storytellinga upoznati posjetitelja s ljudima i memorijom
Bakra i Bakarskog zaljeva kroz price poput legendi o na-
stanku tunera, simbolici zeca ili obiéaju klanjanja prije
ribolova te bakarskim ribaricama i ribarima.
Projekt se odnosi na promicanje drustvene dobrobiti,
promociju tradicije ribarstva, posebno tunolova kao i pro-
mociju i o¢uvanje bogate materijalne i nematerijalne ri-
barstvene i pomorske kulturne bastine Bakra i Bakarskog
zaljeva. Kroz uredenje i pripremu interijera Turske kude
za uvodenje izlozbenog postava ribarstvene i pomorske
bastine te nabavu potrebne multimedijalne opreme i sa-
drzaja, interpretacijski centar na jednom mjestu objedinit
¢e i Cuvati bogato nasljede Bakra za buduce narastaje koje

do sada nije bilo dovoljno zasti¢eno i promovirano. U ci-
lju promocije i podizanja svijesti o bogatoj ribarstvenoj i
pomorskoj bastini Bakra i Bakarskog zaljeva izradit ée se i
odgovarajuéi promidzbeni materijal. ¢

www.bakar.hr 27




TURIZAM

PROSETAJTE GRADOM BAKROM IZ UDOBNOSTI

VLASTITOG DOMA

Tekst: Sonja Jelu$i¢ Maric i Anamarija Kezi¢

Kako bi se prilagodila trendovima i odrZala korak s tehnoloskim napretkom, Turisticka zajednica Grada
Bakra pripremila je jednu pravu poslasticu u obliku interaktivne virtualne Setnje 360° Citavim podrucjem

Grada Bakra u izvedbi ,,Rajko Mrvos_zoom.hr*

irtualna Setnja u pravilu je interaktivna multimedijalna

tehnologija putem koje korisnik s udaljenog mjesta moze
dobiti detaljne informacije o prostoru i sadrzaju podrucja ko-
jeg zeli poblize upoznati ili posjetiti. Interaktivna virtualna Set-
nja, vrhunska je prezentacija prostora na svim uredajima. Ovaj
nacin prezentacije sve je popularniji, a vjerojatno ¢e uskoro i
preuzeti primat u ovo doba digitalizacije.
Ovo je prva virtualna Setnja ovoga tipa u Hrvatskoj koja je pri-
lagodena na Cak 4 jezika, Sto ¢e omoguciti i turistima da Sto
bolje upoznaju bogatu kulturno-povijesnu i prirodnu bastinu
bakarskog kraja. Da bi dozivljaj bio potpuniji, Setnjaima i glaz-
benu podlogu ,Bakarska valo“ autora Gorana Drce u izvedbi
Kumpanije ,Tramuntana“

Na ovaj nac¢in omoguceno jeiindividualnim gostima da doZive
sve kulturno-povijesne spomenike na podrucju Grada Bakra i
da ,udu“ u zgrade i crkve, koje su trenutno na raspolaganju
samo najavljenim grupama ili za neke posebne prigode. Kroz
ovu virtualnu Setnju mozZete otkriti brojne zanimljivosti na po-
drudju Grada Bakra koji pokriva impresivnih 126 km? i pro3eta-
ti kroz Bakar, Hreljin, Krasicu, Kukuljanovo, Plase, Plosnu, Po-
nikve, Praputnjak, Skrljevo i Zlobin sve do vrha Risnjaka koji
dijelom pripada i podrucju lokalne samouprave Grada Bakra.

»0va interaktivna Setnja omogucit ¢e nasim potencijalnim po-
sjetiteljima da urone u virtualni svijet i kroz ¢ak 86 fotosfera
dozive sve ljepote Grada Bakra. Iz udobnosti vlastitog doma
modi ¢e ,prosetati“ kroz sva nasa mjesta, brojne znamenito-
sti te otkriti neke skrivene kutke predivnog bakarskog kraja.
Takoder, vjerujemo da ce ova 3etnja biti zanimljiva i brojnim
generacijama iseljenika koji su s nasega podrucja otisli u Ame-
riku, Kanadu, Australiju i ostale zemlje u potrazi za boljim Zi-
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votom, jer ¢e ih na jedan Zivopisan nacin vratiti u njihov rodni
kraj. Pridruzite nam se u ovom virtualnom putovanju i zakora-
Cite u svijet novih moguénosti... Nadamo se da ¢e vam se ova
virtualna Setnja svidjeti i potaknuti vas da i osobno posjetite
neke od lokacija, a mi vas sa zadovoljstvom ocekujemo*, poru-
Cuje direktorica TZ Grada Bakra, Sonja Jelusi¢ Maric.

Procelnica Ureda Grada Maja Sepac RoZi¢ nagladava kako su
~projekti digitalizacije prostora danas aktualniji nego ikad
prije. Virtualne Setnje su moderan i realan prikaz prostora te
imaju veliki potencijal u o€uvanju digitalne grade, u smislu
ocuvanja zapisa o izgledu nekog prostora. Ovaj virtualni tu-
ristiCcki vodi¢ otvara mogucnost razgledavanja Grada Bakra
interaktivno. Atraktivno se prezentira Citav bakarski prostor
podijeljen na naselja, a unutar naselja na znamenitosti te po-
tencijalni posjetitelj ima priliku osjeati se kao da je u tom pro-
storu i moze ga pregledavati u svim smjerovima.

Virtualna Setnja doprinijet ¢e promidzbi i prezentaciji Grada
Bakra, njegovih naselja, prirodnih, gospodarskih i kulturnih
obiljezja te sakralne bastine. Ova Setnja bit ¢e svakako jedan
od dodatnih motiva dolaska u Bakar*.

Kreator virtualne Setnje Rajko Mrvos iz Zoom studija naglasio

je kako je ova virtualna Setnja definitivno kruna njegovog vi-
SegodiSnjeg rada, jer je tehnicki najzahtjevnija i prva koja ima



4 jezika izbornika, poveznica i info tekstova. ,,Ovaj projekt bio
mi je svojevrsno otkrice, jer iako sam rodeni Rijecanin, po prvi
puta sam posjetio neke lokacije na podrucju Grada Bakra“, na-
dodao je gosp. Mrvos.

Tehnicke specifikacije virtualne Setnje:
« 4jezika
+  34info teksta
« 86 panorama (21 zracna, 65 s poda)

« 557tocaka

TURISTICKA KARTA GRADA BAKRA

TURIZAM

« 537 linkova
« 31.567 dokumenata, 2.681 mapa

Ovaj projekt realiziran je sredstvima Hrvatske turistiCke zajed-
nice, koje je TZ Grada Bakra dobila za unapredenje ponude na
turisticki nerazvijenim podrucjima.

Na sljedecoj poveznici moZete pogledati kratku prezentaciju s
pregledom funkcionalnosti virtualne Setnje:

URL: https://youtu.be/8ljksh28TtM

Virtualnu Setnju moZete pogledati na web stranicama TZ Gra-
da Bakra:

URL: https://www.tz-bakar.hr/360/ ¢

Tekst: lvan Samani¢

U sredistu Bakra pokraj hotela ,,Jadran* Turisticka zajednica grada Bakra postavila je veliki dvostrani
svijetleci pano s novom kartom grada Bakra i njegovim okolnim naseljima: Zlobin, Hreljin, Praputnjak,

Krasica, Skrljevo, Kukuljanovo, Ponikve i Plosna.

I
%

Osnovna namjena turisticke karte je da posjetitelje upucuje
u snalaZenju i razgledavanju kulturno - povijesnih zname-
nitosti, prirodnih ljepota i brojnih drugih sadrzaja koji se nala-
ze na Citavom bakarskom podrucju.

U njoj su obuhvacdene brojne tocke od interesa za turiste, po-
sjetitelje i slucajne prolaznike koji posjecuju bakarski kraj.

Na karti su podrobno ucrtane brojne pojedinosti kao Sto su
ulice, crkve, trgovi, parkovi, posta, perilo, Jaz, igralista, ljekar-
ne, djecji vrtiéi, knjiznica, Skole, spomenik Domovinskom ratu,
planinarski domovi te brojne Setnice, planinarske i biciklistic-
ke staze.

Ova slikovita karta bogatog i raznolikog sadrZaja je jasna, po-
sjetitelji se mogu brzo snadi i uociti sve $to je bitno u bakar-
skom kraju koji se proteze na 126 km2.

Turisticka zajednica Grada Bakra, na Celu s direktoricom So-
njom Jelusi¢ Marié, posljednjih godina ulaze mnogo truda u
osmisljavanju planova i projekata, kao i uspjesnoj provedbi
sve u namjeri da posjetiteljima priblizi kulturno - povijesne
znamenitosti, prirodne ljepote i mnoge druge pojedinosti ovo-
ga kraja sto zasluZuje svaku pohvalu.

www.bakar.hr
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City light postavljen je u samom centru, preko puta
zgrade Gradske uprave i Turisticke zajednice, a sa
svojim impresivnim dimenzijama od 1.85 m x 2.50 m
moZe stati uz bok i s mnogo veéim gradovima. Ovaj
projekt nadovezao se na izradu i izdavanje tiskane
turisticke karte Grada Bakra koji pokriva ¢ak 126
km?, a proteZe se od Bakra do vrha Risnjaka. Na turi-
stickoj karti obuhvacene su brojne tocke od interesa,
sa svim vaznim informacijama. Oznacene su cak 44
znamenitosti u Bakru te 39 znamenitosti na podrucju
svih naselja u sklopu Grada Bakra. Na njoj su ucrtane
i brojne Setnice te planinarske i biciklisticke staze sa
QR kodovima koji vode na web stranice gdje mozete
pronadivise detalja i skinuti pratece aplikacije ili tra-
gove staza. Karta je osmisljena i napravljena u surad-
nji s kreativnim timom ,MAK“ usluge, a koncipirana
je tako da na Sto jednostavniji nacin posjetiteljima
priblizi kulturno-povijesne znamenitosti, prirodne
ljepote i ostale posebnosti bakarskog kraja.

T EEEae
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Interaktivnu kartu mozete pogledati na web strani-
cama TZ Grada Bakra:
https://www.tz-bakar.hr/bakar/upoznajte-nas/
virtualna-karta

https://www.tz-bakar.hr/360 ¢

DODJELA NAGRADA GOLDEN INTERSTAS

| SIMPLY THE BEST

Tekst: Sonja Jelusi¢ Mari¢ i Anamarija Kezi¢

Turisticka zajednica Grada Bakra osvojila je dvije prestiZzne nagrade u 2020. godini i to medunarodnu,
turisticku nagradu ,,Golden Interstas“ za kvalitetu i izvrsnost u radu te nacionalnu nagradu ,,Simply the
best“ za projekt Bastinska skrinjica.

Sobzirom na pandemiju korona virusa nagrade su u 2020.
godini dodijeljene virtualno, medutim, smirivanjem situa-
cije i pojavom cjepiva, dodjele nagrada odrzane su 2021. godi-
ne. Stoga je direktorica TZ Grada Bakra, Sonja Jelusi¢ Mari¢ 12.
studenog u Solinu, u hotelu President preuzela nagradu Gol-
den Interstas 2020 i posebno priznanje Interstas za predsjed-
nika TZG Bakra, Tomislava Klari¢a. Posebno priznanje za turi-
sticki filmic preuzeo je i nas dugogodisnji suradnik iz Creative
Media, Kre$imir Cerneka za promo film ,,Bakar - Walk through
history“. Takoder u studenom, odrZana je i druga dodjela na-
grada, pa je tako 23. studenog direktorica preuzela nagradu

»Simply the best“ u hotelu Katarina u Selcu. ¢
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TRI GRUPE U JEDNOM DANU STIGLE U

RASPLESANI BAKAR

Tekst: Sonja Jelu$i¢ Maric i Anamarija Kezi¢

Prvoga dana mjeseca listopada, Bakar su posjetile Cak tri grupe. Turisti iz Austrije i Njemacke te grupa iz
gradske uprave iz Delnica. Docekali su ih Gradska straZa Bakar, Bakarska gospoda i kapetani te po prvi
puta novoosnovana Plesna skupina ,,Royal Bakar“ sa svojim povijesnim plesovima.

Bakarje svoje brojne goste docekao u elegantnom rasple-
sanom izdanju, a Masarykovu su obalu nakratko pretvorili
u plesni podij, na odusevljenje grupe austrijskih i njemackih
turista. TuristiCka zajednica grada Bakra gostima je pripremila
i ve¢ prepoznatljivu okrjepu - baskote i Staru bakarsku vodicu.

Turisti iz Austrije i Njemacke u Bakar su dosli zbog suradnje
TZG Bakra i turisticke agencije Via Mea iz Crikvenice. ,Bakar
je donedavno bio nepravedno zapostavljen. To je bio najvedi
grad u Hrvatskoj, toliko toga ima zanimljivoga. Brojne grupe
u Hrvatsku se vradaju i bili su na svim izletima te im trebaju
novi izleti, a Bakar je pravo osvjeZenje. Bakar je sve znacajnija
i traZenija izletnicka destinacija, a to postaje prvenstveno za-
hvaljujudi velikim naporima Turisticke zajednice, koja je grad
bogate povijesti i brojnih znamenitosti, kroz razlicite progra-
me, Sirom otvorila turistima®, istaknuo je Miro Kovacevi¢ iz
agencije Via Mea.

“Nama je drago da se gosti interesiraju za Bakar, da im je nas
grad postao zanimljiva izletnicka destinacija. Mi se trudimo
pruZiti im ugodaj naseg starog grada, koji je ve¢ preko pet ti-
suca godina na pozornici povijesti i mislim da se imamo ¢ime
pohvaliti”, porucila je Sonja Jelusi¢ Mari¢, direktorica TZG Ba-
kra, zahvaliv$i bakarskim udrugama na pomodi.

POSJET INFLUENCERA RIJECKOM

PRSTENU

Tekst: Sonja Jelusi¢ Mari¢ i Anamarija Kezi¢

Turisticke zajednice na podrucju Rijeckog prstena u studenom su odradile zajednicki projekt prezentacije

i promocije Rijeckog prstena.

Usuradnji s agencijom Primetime iz Zagreba zajednicki je
organiziran PRESS TRIP i trodnevni posjet influencera i
novinara gradovima i opéinama u sklopu Rijeckog prstena. U
tri dana sedam influencera imalo je prilike organizirano obici
citavo podrucje Rijeckog prstena. Uz iznimno bogat program,
upoznavali su sve ljepote i raznolikost gradova i opcina od pri-
rodnih ljepota, kulturno-povijesne bastine, do gastronomije i
smjestaja.

Ved prvoga dana ugostili smo ih u Gradu Bakru, gdje su na Ba-
karskim prezidima dozivjeli pravu primorsku buru uz predivan
pogled i degustaciju domacdeg nagradenog meda i domace Ba-
karske vodice OPG-a Anti¢ s Praputnjaka.

Kasnije su, uz vodstvo direktorice TZ Grada Bakra, obisli staru
gradsku jezgru Bakra, Tursku i Rimsku kucu, crkvu sv. Andrije
i katakombe, a u novom Interpretacijskom centru u Kastelu
su ih docekali Gradska straza Bakar i Bakarska gospoda i ka-
petani uz tri gastro delicije bakarskog kraja. Nakon napornog

#frankopani

rasporeda, rado su se bacili na degustaciju Bakarskog basko-
ta, Stare bakarske vodice i Bakarske torte. Ovim putem zahva-
ljujemo svima koji su nam pomogli docarati nas bakarski kraj
kroz brojna osjetila i nadamo se i ponovnom susretu. 4
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RONIOCI CISTILI PODMORJE U BAKRU

Tekst: Sonja Jelu$i¢ Maric i
Anamarija Kezic¢

U sklopu Eko patrole 2021. - Kvarner, odrZana je ekoloska akcija ¢is¢enja podmorja u Bakru. Ova akcija
od velikog je znacaja za Grad Bakar, jer su u akciji sudjelovali ronioci iz razlicitih dijelova Republike
Hrvatske, a cistili su podrucje od nove Rive do Luke.

koloska akcija Ccis¢enja podmorja

odrZana je u organizaciji Agencije
Promocija ronjenja u suradnji sa Sport-
sko pomorskim drustvom Luben Bakar,
Ronilackim klubom HRVI Nemo-Adriatic
i Ronilackim centrom Marco Polo pod
pokroviteljstvom Grada Bakra, Turistic-
ke zajednice Grada Bakra i Fonda za za-
stitu okolisa i energetsku ucinkovitost te
uz veliku podrsku i potporu INA-e d. d.
u cilju o€uvanja ljepota i Cistoée Jadran-
skog mora.

»,Grad Bakar s velikim zadovoljstvom
podrZava razlicite eko akcije te pruZa
podrsku i brojnim Udrugama na podruc-
ju nasega Grada koje su vrlo aktivne u
akcijama Ciscenja, kako Setnica tako i
podmorija te redovito sudjelujemo u akci-
ji Zelena cistka. Na tragu toga Grad Ba-
kar ulaZe i znacajna sredstva u pripremu
razlicitih projekata, a izmedu ostalog i
dugo ocekivani projekt kanalizacije i ko-
lektora koji uskoro krece u provedbu, sto
e zasigurno doprinijeti poboljSanju kva-
litete mora u Bakarskom zaljevu. Treba
naglasiti da s novom morskom setnicom,
novouredenim parkom Banj, povijesnom
tunerom, bududim kupalistem, muze-
jom i brojnim projektima koji se pokrecu,
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Bakar polako, ali sigurno okrece svoju
stranicu ekoloski osvijeStenog grada sa
sadrzajima koji ée u buduénosti mamiti
brojne posjetitelje i upotpuniti turisticku
pricu grada u najliepsem fjordu na Ja-
dranu*, istaknuo je Tomislav Klari¢, gra-
donacelnik Grada Bakra.

Akcija se provodila u cilju uklanjanja
otpada iz mora te smanjivanja negativ-
nog utjecaja otpada na morska stanistai
podizanja razine svijesti o vaznosti ocu-
vanja Cisto¢e mora i podmorja, a ujedno
i ukazivanja na globalni problem oneci-
$¢enja podmorja.

Sluristicka zajednica Grada Bakra ulaZe
velike napore u valorizaciju bogate kul-
turno-povijesne i prirodne bastine Grada
Bakra, stoga uvijek rado podrZzavamo sve
vrste ekoloSkih akcija. SPD Luben konti-
nuirano provodi akcije Cis¢enja podmorja
Sto je vidljivo u smanjenju otpada koje se
svake godine izvlaci iz mora. Na Zalost,
jos uvijek mnogi pojedinci nesavjesno
bacaju otpad u more, ne razmisljajuci o
ekologiji i sto ostavljaju u nasljede gene-
racijama koje dolaze. Zahvaljujem svim
roniocima koji su sudjelovali u ekoloskoj
akciji Cis¢enja podmorja naseg prediv-
nog Bakarskog zaljeva. Drago nam je da
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su i brojni sponzori prepoznali vrijednost
ove inicijative i podrZali odrZavanje ove
akcije, medu kojima je i INAd. d. s kojima
imamo dugogodisnju uspjesnu suradnju
na brojnim projektima“, istaknula je So-
nja Jelusi¢ Mari¢, direktorica Turisticke
zajednice Grada Bakra.

U akciju cis¢enja podmorja u Bakru
ukljucili su se ronioci SPD Luben Bakar,
RK HRVI Nemo-Adriatic, DVD Trnje, DC
Marco Polo, RK AdriatiCro Jastrebarsko
te DVD Bakar, dok su medijski pokrovite-
lji Eko patrole 2021. - Kvarner / Bakar bili
Morski.hr, Scubalife te Gorgonija.com.

,0vo je jedna hvalevrijedna akcija Cisce-
nja podmorja u kojoj smo zajednickim
snagama izvukli iz mora sve one stvari
i predmete koji tu ne pripadaju; gume,
staklo, plastiku. Nakon okupljanja ispred
prostorija SPD-a Luben, Bakar krenuli
smo na odabranu lokaciju na potezu iz-
medu nove Rive i Luke gdje su ronioci u
dvosatnoj akciji izvukli razliciti otpad.
Vrlo rado sudjelujemo u svim akcijama
Ciséenja podmorja kako bi ocuvali ljepo-
te naseg podmorja“, istaknuo je Franjo
Vici¢, voditelj ronilacke sekcije SPD Lu-
ben.®



,TUNERE, TUNERE*

TURIZAM

Tekst: lvan Samani¢

U proslosti je tunolov bio jedno od najstarijih zanimanja u primorskom kraju. Od tunera se nekada
Zivjelo, one su stolje¢ima napajale ognjista stanovnika ovog kraja.

a visokim drvenim skalama, promatracnici, satima se gle-
dalo u more i ¢ekalo kada Ce jato tuna uletjeti u mreZe koje
bi se zatvarale na povik strazara ,Tira, Tira!“

Krajem proslog stolje¢a u nasem plavom Jadranskom moru
tunere su izgubile vrijednost, nagrizao ih je zub vremena, uni-
stile su ih INA Rafinerija, bivia Koksara i one su pomalo nesta-
jale.

Nakon vise od devet desetlje¢a u ovom nasem kraju tunere su
pomalo oZivjele. Podignute su u Selcu (2015. g.), Jadranovu
(2016. g.), Klenovici (2018. g.), Novom Vinodolskom (2019. g.),
a njihovim podizanjem ostvarena je davna Zelja brojnih ljubi-
telja mora, ribara i sportskih ribolovnih klubova.

S obzirom na Cinjenicu da je tunolov u Bakru vazan dio naslje-
da koji se mora ocuvati, ureden je park Banj na temu tunolova,
a Bakar e dobiti i svoju tuneru ispred SPD Luben.

| Bakarcani, koji su u proslosti Zivjeli od tunolova, uklonili su
dvije dotrajale tunere koje je nagrizao zub vremena i na nji-
hovim pozicijama postavili nove, koje u cijelosti odgovaraju
nekadasnjim tunerama.

DOCEK KONVOJA BRODOVA U BAKRU

& Bakar - Buccari - Thunfuckiang

Izvor: Milié, Bruno. Bakar : drevni grad na valovima stoljeca. Ba-
kar : Grad Bakar, 2003., str. 111

Danas su tunolovke samo turisticka atrakcija i Cesta meta foto-
aparata i kamera, ali i podsjecanje na mukotrpan i tezak Zivot
nasih djedova i oceva. ¢

Tekst: Sonja Jelu$i¢ Maric i
Anamarija Kezi¢

Kako bi se odrZala dugogodisnja tradicija doceka konvoja brodova povodom obiljeZavanja blagdana Sv.
Nikole, unatoc kisi, sudionike 23. tradicionalnog hodoc¢as¢a pomoraca, Bakrani su docekali na njihovom

povratku iz Kraljevice.

bog pandemije korona virusa i mjera

koje su bile na snazi, samo hodoca-
$Ce, ali i docek, organizirani su u puno
skromnijem izdanju nego prethodnih
godina. Hodocasnike na brodovima Vid
i Lukas uz pratnju male bakarske barke
»GUSt“ na Masarykovoj obali docekali su
predstavnici Turisticke zajednice Grada
Bakra, ,Gradska straza Bakar®, ,Bakar-
ska gospoda i kapetani“i clanice udruge
»,Bakarska zena“ s kuhanim vinom, ca-
jem, bakarskim baskotima i fritulama. ¢
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TURIZAM

TZ GRADA BAKRA PODIJELILA NAGRADE ZA

LJEPSI KRAJ GODINE

Tekst: Sonja Jelu$i¢ Mari¢ i Anamarija Kezic¢

Turisticka zajednica Grada Bakra za sam kraj godine pripremila je prigodni natjecaj za sve ugostitelje
na svom podrucju pod nazivom ,,Najljepsi boZicni ugodaj“ Time su Zeljeli potaknuti ugostitelje da
obogate boZiénu ponudu jela i pica te ih motivirati da dodatno ukrase svoje objekte mastovitim boZi¢nim

dekoracijama.

Na Piketu 1. mjesto

Maestral 3. mjesto

N a raspisani natjecaj prijavilo se 8 ugostiteljskih objekata s

podrucja Grada Bakra Zeleci osvojiti laskavu titulu. Pete-

roclana komisija bila je na slatkim mukama, jer svi su se ui-

stinu potrudili zabljesnuti punim sjajem i uloZili su jako puno

truda i maste u uredenje svojih objekata.

Komisija je bila sastavljena od predstavnika turisticke zajed-

nice, lokalne samouprave i struke: Anamarija Kezi¢ - TZ Grada

Bakra, Mia Giorgolo Vali¢ - Grad Bakar, Krunoslav Lazanja -

GKD Dobra, Marta Zivko - Industrijska zona Bakar i Boris Anti¢

- agencija za vjencanja DM.

U Cetvrtak, 23. prosinca komisija je krenula u obilazak prijav-

ljenih objekata, a najbolji boZi¢ni ugodaj ocjenjivao se ocjena-

ma od 1 do 5 u sljedece tri kategorije:

+ dekoracija ugostiteljskog objekta (lampice, bor, ukrasi,
kugliceisl.)

« ponuda (kuhano vino i dzin, rum pung, caj, topla cokola-
da, kobasice, fritule...)

« atmosfera (bozi¢ne pjesme, prigodni outfit osoblja, ljuba-
znost djelatnikaii sl.)
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Eli’s caffe 2. mjesto

Za najljepSe uredene ugostiteljske objekte pripremljene su i
novcane nagradei to za:

+ 1. mjesto 2.000,00 kuna
« 2. mjesto 1.000,00 kuna
+ 3. mjesto 500,00 kuna

S obzirom da je vrijeme darivanja i ostali sudionici natjecaja
dobili su utjeSne nagrade u obliku boZi¢nih poklon paketa
tvrtke Apitrade s Hreljina.

U utrci za osvajanje titule onog najboljeg bilo je vrlo napeto
i tijesno, jer pobjedu je za samo 1 bod, odnijela pizzeria ,,Na
Piketu“ na Hreljinu s osvojenih 70 bodova, od ukupno mogu-
¢ih 75 bodova. Drugo mjesto, sa samo jednim bodom manje
i osvojenih 69 bodova, zauzeo je kafi¢ ,,Eli’s caffe* u Bakru, a
trece mjesto pripalo je caffe baru ,Maestral“ na Kukuljanovu s
osvojenih 68 bodova.

Ovim putem zahvaljujemo svim prijavljenim ugostiteljima na
uloZenom trudu i podizanju kvalitete ponude za vrijeme traja-
nja adventa te komisiji koja je imala iznimno teZak zadatak iz-
medu toliko dobrih boZi¢nih ugodaja, odabrati onaj najbolji! @



DV BAKAR

PROJEKT PROMEHS U DJECJEM VRTICU BAKAR

DJECJI VRTICI

Tekst: Silvia Babi¢
i Ana Margetic¢

Djedji vrti¢ Bakar sudjelovao je u ERASMUS+ KA3 projektu Promehs, prvom kurikulu koji je usmjeren k
mentalnome zdravlju u odgojno-obrazovnom okruZenju.

projekt Promehs bile su ukljucene odgojno-obrazovne
Uskupine »Sovice iz Djegjeg vrtica Skrljevo i ,Baskotiéi“
iz DjeCjeg vrti¢a Fijolica zajedno sa svojim odgajateljicama
Silviom Babi¢ i Anom Margeti¢ te koordinatoricom projekta
Irenom Jeleni¢ A¢imovi¢. Promehs obuhvada tri podrudja,
a to su promocija socio-emocionalnoga ucenja, otpornost i
prevencija socijalnih, emocionalnih i bihevioralnih poteskoca.
Projekt je trajao tri godine, a sastojao se od pripremnih ak-
tivnosti (potpisivanje suglasnosti, upoznavanje s projektom),
zatim ispunjavanja nekoliko anketa (roditelji i odgajatelji),
odrzavanja edukacije za odgajatelje, provodenja aktivnosti u
odgojno-obrazovnoj skupini prema dobivenom priruc¢niku te
odrZavanja supervizija s ostalim struc¢njacima.

Dvanaest tjedana, dvanaest zanimljivih i poticajnih aktivno-
sti. Svaki tjedan jedan dan provodile su se aktivnosti na zada-
nu temu koja se mogla izabrati sukladno potrebama djece u
skupini. Teme su obuhvacale sljedeca podrucja: samosvijest,
upravljanje samim sobom, svijest o drugima, meduljudski od-
nosi, odgovorno donosenje odluka te suocavanje sa psihoso-
cijalnim izazovima, s traumati¢nim iskustvima, s internalizira-
nim i eksternaliziranim problemima te rizi¢nim ponasanjima.

Provodenje projekta Promehs u skupinama pratilo je sva-
kodnevne aktivnosti i dnevni ritam u vrtiéu. Citanje kratkih
prica, dramatizacije, igrokazi, video snimke, pjesmice, pro-
blemske situacije, likovni izricaj... Sve su to aktivnosti kroz
koje su provedene tematske cjeline koje su poticale odredeni
socijalno-emocionalni aspekt. Teme su jako zainteresirale dje-

DV BAKAR

MASKARANA FIJOLICA

cu pa se interes za navedene aktivnosti nastavljao kroz cijeli
tjedan. Ono sto je bilo provuceno kroz svaku aktivnost bilo je
jasno izrazavanje vlastitih stavova i emocija. Bilo je vrlo vaz-
no da djeca samostalno prepoznaju svoje emocije kako bi ih
znali verbalizirati te izraziti na socijalno prihvatljiv nacin. To
je zaista bio veliki izazov, kako djeci tako i odgajateljima. U
pocetku je djeci bilo vrlo teSko samostalno izraziti svoje mi-
Sljenje te prihvatiti odgovornost za vlastite odluke. Medutim,
svakodnevnom komunikacijom o vaznosti iskrenog razgovora
s prijateljima te konstruktivnog rjeSavanja sukoba, vidljiv je
pozitivan napredak u medusobnoj interakciji djece. UvaZzava-
nje, postivanje, samokontrola, iskrenost, preispitivanje vlasti-
tih rijeci samo su neke od pozitivnih dobrobiti koje su djeca
dobila sudjelujuci u projektu. Sve aktivnosti promicale su pro-
socijalna ponasanja, prvenstveno suradnju medu djecom te
medusobno pomaganje i prihvadanje. Od najranije dobi vrlo
je vazno nauciti djecu da se zauzmu za svoj stav unato¢ nago-
varanjima ili negativhom utjecaju vrSnjaka. Dugoro¢nom kva-
litetnom komunikacijom i podrskom, djeca ce i kroz daljnje
Skolovanje manje padati pod utjecaj okoline te e biti mental-
no jaci i sigurniji u sebe i svoje postupke.

Projekt Promehs vidljivo je utjecao na razvoj socijalno-emo-
cionalnih vjestina kod djece, ali i doprinio razvoju otpornosti
i mentalnog zdravlja odgajatelja. Samim time, provodenje
ovakvoga tipa projekta bilo je od viSestruke dobrobiti za sve
sudionike odgojno-obrazovnog procesa (djeca, odgajatelji,
roditelji), a znacajno je unaprijedio i kvalitetu rada cjelokupne
odgojno-obrazovne ustanove. ¢

Tekst: Josipa Lazarevié¢

Maskare i maskarani obicaji svoga kraja njeguju se od malih nogu. To omiljeno , peto godisnje doba*
donosi puno radosti i velikima i malenima. To su dani veselja, slobode i ludovanja. Dani kada covjek stavi

masku na lice i u trenu moZe postati bilo tko i bilo Sto.

J oS od davnina su se ljudi maskirali kako bi otjerali duhove
i demone iz svojih sela, da bi obranili ljude od svih zala i
nevolja, kako bi otjerali ,ljutu® zimu i proljecu otvorili vrata...
Koristili su tada ,grde“ maske i nastojali biti Sto glasniji.

Mi u Fijolici jesmo glasni, ali one ,grde“ maske pustamo malo
starijima. Mi smo redom vile, superjunaci, hrabri vitezovi i
njezne princeze, male bubamarice i pcelice zujalice, umiljate
mackice i plahi ze€iéi, a jedno nam je svima zajednicko: cijelu

se godinu veselimo maskarama.
www.bakar.hr



DJECJI VRTICI

Ove godine nas je, a tko drugi nego korona i samoizolacije koje
ju prate, malo omela u startu pa smo s maskarama poceli malo
kasnije, tek krajem sijecnja. Srecom, ove godine su maskare
trajale malo duZe pa samo imali dugih 5 tjedana za maskarane
zabavice u vrticu.

Kao pravi mali ,,mestri od maskar* i Baskotici su napravili svog
Mesopusta, glavnog krivca za sve ono ,grdo“ i loSe Sto nas je
zadesilo u protekloj godini. Naravno, sam je Mesopust dobio
zvucéno ime - Koronko Bonko, a neka od njegovih ,,nedjela“ su:
»Nije slusao svoje roditelje/nonice/tete, nije prao zube, stalno
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je gledao tablet i mobitel i igrao strasne igrice, bacao je i raz-
bijao igracke, lupao i Stipao djecu, nije postivao pravila, jeo
samo slatkiSe umjesto voéa i povréa...“ i, ono najgore: ,Donio
nam je koronu, poslao nas u samoizolaciju i kriv je Sto i ove
godine ne idemo na Djecji karneval!“

U nadi da ¢e s nasim Koronkom Bonkom nestati i prestati sve
ono ruzno za $to ga krivimo, presudili smo mu uz pomo¢ nasih
dragih prijatelja iz Dobrovoljnog Vatrogasnog Drustva Bakar
a poceli smo i sa zapisivanjem nekih novih nestasluka koje
¢emo dogodine ,,prisiti“ nekom novom Mesopustu. 4



DV BAKAR

DJECJI VRTICI

DJECJI VRTIC BAKAR ZA PROJEKT
,,OD SETACA DO ISTRAZIVACA* OD INA-e d. d.

PRIMIO DONACIJU OD 10.000,00 KN

Tekst: Irena Jeleni¢ A¢imovié

Djeca Djecjeg vrti¢a Bakar Cesto koriste zelene povrsine kojima su okruZeni vrtici. Oni sa svojim
odgajateljima Secu bliZzom okolicom, a po povratku u vrti¢ razgovaraju o videnom. Postavljaju mnoga
pitanja o sitnim bi¢ima, o bakterijama, sporama, gljivicama. Jer oni su pravi mali istraZivaci. Stvari koje
ne mogu vidjeti i doZivjeti, teSko su im shvatljive. Upravo se zbog toga javila ideja za projekt ,,0d Setaca

do istraZivaca.“

vrha projekta je oformiti istrazivacki centar u vrticu, u ko-
Sjem ¢e djeca, nakon povratka iz Setnje, u vrticu moc¢i mi-
kroskopirati, istraZivati, usporedivati, promatrati, otkrivati i
zakljucivati Sto se sve u prirodi zbiva, skriva i mijenja, a ujedno
se i educirati o vaznosti o¢uvanja bioloske raznolikosti. Zele-
ne povrsine koje okruzuju vrti¢, postat ¢e svojevrsne ucionice
na otvorenom, a vrticka soba pravi mali istrazivacki centar u
kojem Ce se provoditi razne aktivnosti: prikupljati razne vr-
ste otpalog lis¢a i izradivati herbarij, istrazivati o pronadenim
biljkama i kukcima u enciklopedijama, razgovarati sto je biljci
potrebno za rast i Zivot, istraZivati staniSta i nacine razmnoza-

vanja biljaka i kukaca, uocavati kojoj biljci pripada koji plod.
Djeca Ce uciti samostalno uocavati prirodne neprijatelje bilja-
ka i Zivotinja, ali i okuSati se u samostalnom sadenju biljaka u
vrtickom vrtu.

Cilj projekta je poticati kod djece iskustveno ucenje, ali i uciti
o vaznosti ocuvanja bioloske raznolikosti, na nacin da se djecu
potice na istraZivanje prirodnog svijeta oko njih.

Najbolji nacin da ¢uvamo prirodu je da ju dobro upoznamo.
Kroz provodenje projekta kod djece ée se svakodnevno pove-
Cavati senzibilitet za okoli$, ve¢ od najranije dobi. Djeca ¢e na
taj nacin postati pravi mali promotori znanosti. ¢
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KRIV JE*

Tekst: Odgajateljice Djecjeg vrtica Bakar

Petom se godisnjem dobu podjednako vesele i djeca i odrasli. A da je to bas tako, dokazali su i nasi

malisani iz Djeljeg vrti¢a Bakar.

Svakije vrti¢ maskarane zabave imao jednom u tjednu. Tada
su Miéi Bakrani, Hreljani i Skrljev¢ani navlacili svoje maske
i tako barem na trenutak postajali princeze, strasni zmajevi i
dinosauri, male mace, bubice i pcelice, hrabri superheroji...
Red pjesme, red plesa, red igre... i sve zapakirano u smijeh i
zabavu, tjedan po tjedan i maskaranim danima morao je dodi
kraj. A znamo kako se kraj maskara obiljeZzava. Tako je bilo i
kod nas.

U Fijolici je mesopust Koronko - Bonko bio optuZen za stvarno
velike stvari: kopao nos, jeo slatkise umjesto povréa i prosa,
pio Coca-Colu i gazirane sokove umjesto ¢aja i vode, nije slu-
$ao svoje roditelje, none, nonice, tete, nije prao zube, bacao je
smece na pod, stalno je gledao tablet i mobitel, penjao se na
tobogan tamo gdje se spusta, prevrtao je i razbijao igracke, lu-
pao djecu i nije postivao pravila. Ali ono S§to mu se stvarno nije
moglo oprostiti je to da nam je donio koronu i da su zbog nje-
ga djeca morala u samoizolaciju. | zato smo ga optuzili ,Kriv
je“izna se kako je zavrsio.

A da nije, upoznao bi on i Skrljevskog ,Zlikija“. Njega su djeca
u Dje&jem vrtiéu ,,Skrljevo“ osudila jer je padala ki$a pa se nije
moglo izaéi na dvoriste, jer su igracke bile nepospremljene, ali
naravno i zato $to je korona pa roditelji ne mogu ulaziti u vrtic
i stalno moraju nositi maske. Sve to malim Skrljev€anima nije
smetalo da se svaki utorak provesele uz pjesmu, igru i ples,
ali naravno i uz fritule. Zliki ih nije sprijecio da naprave veselu
pjesmicu:

Utorak je stigao kao i obicno.

No, ipak se kod nas dogodilo nesto neobicno.
Zvjezdice nase prepoznao nitko nije,

jer nisu izgledale kao prije.
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Otkriti vam necemo tko je tko,

To bi od nas ipak bilo zloCesto.

Plesom i pjesmom tjerali smo zimu,

a nasem pustu , Zlikiju“ presudili svu krivnju.
Vatrogasci su nam pomogli da ,Zliki“ ode u dimu.
~Lampadine“su bile nas hit,

kojeg ¢emo do druge godine dobro upamtit.
Veselo pozdravili smo svih

i najeli se fritula slatkih!

A da se ponedjeljkom ne jedu fritule, nego bas svaki puta ma-
nestra, bio je kriv Hreljanski mesopust Viktor. Kriv je i za sve
pogubljene narukvice i nausnice, kriv je i kad u sobi ostaje ne-
red i kada naljutimo roditelje, kriv je jer djeca ne Zele vjezbati,
doruckovati i spavati, jer govore ruzne rijeci, tuku se i ljute ro-
ditelje. l on je loSe zavrsio.

Tko zna za $to ¢e mesopust biti kriv sljedece godine? ¢
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Tekst: Mihaela Misic¢

Evo nas opet nakon nekog vremena.

Puno se toga izdogadalo, ali ne¢emo vas zamarati s tim. Svi
vec znate kako izgledaju rujanski dani u vrticu. Jesen pola-
ko kuca na vrata, pocinju prve kise, ali nam dolaze i prvi slatki
plodovi jeseni od kojih pripremamo svakakve slastice. Nasa
jesenska svecanost postala je vec tradicionalni dogadaj za nas
vrti¢, posjet Popi¢evom mlinu u Delnicama, priprema slatkih
pekarskih proizvoda... Mnoge aktivnosti smo odgodili, neke
jednostavno preskocili. Unato¢ svemu tome iza nas je jedan
predivan period. S prvim danima prosinca zapocele su pripre-
me za advent. Vrti¢ je dobio novo blagdansko ruho, dobili smo
kutak Djeda BoZi¢njaka.

Jedno predivno prosinacko jutro odvelo nas je u GKL Rijeka
gdje smo se nakon predstave druZili s Djedom BoZi¢njakom.
Potom smo, kao veliki, adventirali rijeckim Korzom, pocasti-
li se fritulama i prosetali predivno ukrasenim gradom. U tom
blagdanskom tonu roditeljima smo pripremili kratku priredbi-
cu. Svaki dan bio nam je ispunjen s puno smijeha, igre, zabave
i ponekim iznenadenjem.

Tako dan po dan stigle su nam i maskare. Svaki petak odgo-
jiteljice su nam pripremile maskarani party s puno glazbenih
igrica i karaoke pjevanjem.

Za kraj ovog jesensko-zimskog perioda pisat ¢emo Vam o vi-
kend zimovanju u Staroj Susici. Bio je to predivan spoj odli¢ne
zabave, edukacijskih radionica i iznenadenja u obliku snjeznih
pahulja. Pahuljice su nas pocastile predivnim snjeznim pa-

dinama na kojima smo se sanjkali, radili snjegovica, grudali
se... Predivno osoblje dvorca pripremalo je za nas divna jela i
slastice kako bi izdrzali tempo koji smo si isplanirali. Dan smo
zavrSavali predobrim vecernjim tematskim zabavama. Doista
jedna divna zimska bajka.

Eto, toliko od nas ovaj put! ¢

www.bakar.hr



DJECJI VRTICI

DV PCELICE

DJECJI VRTIC PCELICE SKRLJEVO

Tekst: Vice Sep

Kazaliste postoji od davnina, kao rezultat ljudske sklonosti pricanju prica.

obro svi znamo da su upravo djeca ta koja najbolje slusaju
i upijaju svaku pricu te koliko su vazne za njihov razvoj.

D

Tako smo se ove godine ukljucili u projekt (Za)voli kazaliste
HNK Ivana pl. Zajca i Primorsko-goranske Zupanije.

Odmah smo se odlucili posjetiti tu velebnu zgradu i pogleda-
ti baletnu caroliju ,Pulcinella®, ali se covid umijeSao i zarazio
nekog u kazalistu i odgodio nas posjet. Nismo odustali i stize
poziv za predstavu ,Adriatico®. Brzo smo se skockali i krenuli
put Rijeke. Za vecinu djece to je bio prvi susret s kazalistem,
onim pravim, velikim. Predstava je bila odli¢na, provela nas je
kroz tajni svijet naseg Jadranskog mora. UzZivali smo i to je bio
nezaboravan dozivljaj koji moZe pruZziti kazaliSna umjetnost.

Ove pedagoske godine posjetili smo i novootvorenu Djecju
kucu - centar kulture i umjetnosti za djecu. Preko filmskog
platna lijepe dvorane do nas je dosla ¢arolija animiranog filma
Gordon i Paddy - uzbudljiva prica o rjeSavanju misterija nesta-
lih ljeSnjaka koju provode pametna misica i Sef policijske po-
staje Gordon. Ne¢emo vam otkriti kako je zavrsilo, predlazemo
da sa svojom djecom posjetite tu ¢arobnu kucu u kojoj osim
kina ima i velika knjiZnica, razne radionice i igraonice.

Grad Bakar nas je i ove godine pocastio predstavom povodom
Sv. Nikole ,,Dobro se dobrim vra¢a“ u izvedbi Teatra Oz, ali smo
je zbog epidemioloskih mjera gledali u vrticu preko poveznice.
Nismo zaboravili ni ono nama najdraZze GKL Rijeka. To je nas
put u Carobni svijet lutaka, svijet masSte i kreativnosti, veselja i
radosti, smijehaiavantura. Tu zapocinje nas put ljubavi prema
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kazaliSnoj umjetnosti, prema pricama punim prekrasnih stvo-
renja iz svijeta bajki, mitova i legendi.

Jako se veselimo jer uskoro idemo gledati novu predstavu GKL
Rijeka - Mrljek i Prljek.

Slikovnice su nam dobro poznate, i znamo da ée nas ta pred-
stava uditi o higijeni, ¢uli smo da ¢e raditi najbljakaviji nered.
Sigurni smo da ¢emo puno pljeskati, pjevati, smijati se i uzi-
vati.

Odlazak u kazaliste i dodir s umjetno$¢u koja povezuje sve
druge umjetnosti hvalevrijedan je projekt namijenjen bududoj
kazaliSnoj publici, nama, djeci, i vama, a na svima nama je da
tu umjetnost upoznamo, dozivimo i zavolimo.

Vas dragi Citatelji, pozivamo da posjetite kazaliste i uzivate kao

i mil®
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OBRAZOVANJEM DO KVALITETNIJE SKOLE

(EDUCATION FOR BETTER SCHOOL)

Tekst: Gordana Kovacevic¢

Jos jedan uspjeh 0S Bakar u programu Erasmus+.

gencija za mobilnost i programe EU na temelju Odluke o

dodjeli bespovratnih sredstava za projektne prijedloge za
program Erasmus+, Klju¢nu aktivnost 1 za podrucje odgoja i
opéeg obrazovanja prihvatila je projektni prijedlog nase Skole.
Projekt Obrazovanjem do kvalitetnije Skole (Education for
better school) omogucuje mobilnost za osoblje u podrucju
odgoja i opceg obrazovanja. Edukacije i tecajevi, izborom sa-
mih polaznika, odrZavat ée se u Finskoj, Estoniji, Spanjolskoj,
Ceskoji Portugalu. Sve planirane aktivnosti razvijaju lingvisti¢-
ke kompetencije, poticu mobilnost i medunarodnu suradnju i
promoviraju europske vrijednosti medu uciteljima.
Ciljevi su jacanje rukovodedih kapaciteta i vjestina upravljanja
ustanovom, osuvremenjivanje tradicionalnih metoda pouca-
vanja s ciljem povecanja upotrebe novih tehnika i alata u po-
ducavanju, jacanje strucnih kompetencija nastavnog osoblja
zarad s uCenicima s posebnostima.
Postoji i potreba izgradnje i jacanja europske dimen-
zile Skole te prodirenje mogucnosti izvodenja dodat-
nih aktivnosti koje Skola provodi izvan redovne nastave.
U danasnje vrijeme od ucitelja i profesora ocekuje se inovira-
nje nastavnickih metoda, poticanje kreativnosti i u¢enja kroz
igru. Znanja i iskustva ste¢ena na mobilnostima bolje ¢e pri-
premiti uCitelje za nove nacine poducavanja za generacije koje
dolaze te ih motivirati na kontinuirano ucenje, kreativnost i
inoviranje u razredu i nastavi.
Tijekom travnja, svibnja i lipnja 2022. zapocinju aktivnosti
tecajeva na kojima ¢e sudjelovati osam djelatnika OS Bakar:
ravnatelj $kole Tomislav Uzelac-S¢iran, Borka Alfreider, Leo-
narda Ban, Viola Cor, Aldena Halilovi¢, Ksenija Litovi¢, Marina
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ERASMUS - SPRETNI | SRETNI

Ljubenov i Gordana Kovacevic koja je ujedno i koordinatorica
projekta.

Sve aktivnosti mobilnosti u skladu su s detektiranim potreba-
ma i izazovima za postizanje postavljenih ciljeva. Prema mi-
Sljenju Agencije projekt Obrazovanjem do kvalitetnije Skole je
dobro zamisljen. Pohvaljen je i plan ukljucivanja dviju ucitelji-
ca iz podrucnih skola, kako bi se koristi od projekta Sto Sire i
kvalitetnije diseminirale.

Sudjelovanje na razli¢itim tecajevima koji odgovaraju potre-
bama skole, a ukljucuju i inovativne metode za rad s ucenici-
ma, prenosSenje stecenih znanja drugim uciteljima te integrira-
nje istih u odgojno-obrazovni proces moze doprinijeti ukupnoj
kvaliteti rada Skole s krajnjim ciljem postizanja boljih obrazov-
nih ishoda za ucenike. ¢

Tekst: Nadija Vidas

Od ove skolske godine Osnovna skola Bakar je nositelj jos jednog Erasmus+ projekta KA210 MALA
PARTNERSTVA pod nazivom ,,Spretni i sretni“ kojega ce, sa Skolama partnerima, provoditi 20 mjeseci, od
1. studenoga 2021. do 1. srpnja 2023. Za projektne aktivnosti Skola je dobila 60.000 eura od Agencije za

mobilnost i programe EU.

Projektni tim, uz ravnatelja dr. sc. Tomislava Uzelca-S¢irana,
¢ine uciteljice: Maja Babin, Leonarda Ban, Silvija Blazina,
Tina Buri¢, Marina Jureti¢, Nadija Vidas te Aldena Halilovi¢
koja je koordinatorica Projekta.

Ciljevi Projekta su: upoznavanje djece i roditelja sa zdravom
prehranom i Zivotnim navikama, poticanje na bavljenje sva-
kodnevnim tjelesnim aktivnostima, poticanje stvaralastva
ucenika i ucitelja, suradnja s partnerima iz drugih zemalja,
otvaranje vrata Skole djelovanju u europskom okruZenju,

www.bakar.hr
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poticanje aktivnog ukljucivanja ucenika sudjelujucih Skola u
aktivnosti izvan obvezne nastave te stvaranje vrijednosti EU
gradanstva.

U Projektu sudjeluju $kole partneri iz Spanjolske, Malte i Litve.
Projektom je planirana mobilnost ucitelja sudjelujudih skola.

Projekt je namijenjen djeci uzrasta 8 i 9 godina, odnosno, uce-
nicima 2. i 3. razreda. Kod tog je uzrasta u Republici Hrvatskoj
zabiljeZen veliki postotak djece sa prekomjernom tjelesnom
tezinom ili pretilos¢u. Aktivnosti Ce se provoditi na satovima
razrednika, u izvannastavnim aktivnostima i produZzenom bo-
ravku, kroz druzenja online. Dio aktivnosti ucenici ¢e odraditi
samostalno, kod kuce, uz podrsku roditelja bez Cije je potpore
nemoguce ostvariti aktivnosti i projekte, koliko god bili kvali-
tetno osmisljeni.

Projekt Cine aktivnosti:

€ ,,0d skolskog vrta do tanjura punog zdravlja“
@ ,Rukotvornica”

@ ,Danibeztehnologije”

& ,Vjezbam ja, vjezbas ti, viezbamo mi!”

Cilj aktivnosti “Od Skolskog vrta do tanjura punog zdravlja” je
uputiti ucenike u vaznost ekoloSkoga vrtlarenja te unaprijediti
odgoj i obrazovanje za odrZivi razvoj u osnovnoj skoli. Ucenici
Ce, uz uciteljice, u okolisu Skole odabrati prikladno mjesto za
Skolski vrt u kojemu ¢e uzgajati povrée i zacine koje Ce koristiti
u svakodnevnoj prehrani u Skoli i domu.

Rad u vrtu pozitivno utjeCe na djecu razvijanjem radnih na-
vika, socijalnih i motorickih vjestina, potice ih na preciznost,
odgovornost, oCuvanje prirode i bastine, jaCa samopouzdanje
i koncentraciju, smanjuje stres, razvija ekolosku svijest i dr.

Organskim vrtlarstvom djeca se poticu na brigu o zdravlju, uce
Zivjeti na odrzivi nacin.

Skolski vrtovi predstavljaju rjedenje za dje&ju prekomjernu tje-
lesnu teZinu pokazala su izvjesca $kola koje su imale vrtove,
jer su ucenici poboljsali svoje prehrambene navike radedi u
Skolskom vrtu.

Tijekom provodenja projektnih aktivnosti, svi partneri ¢e mje-
secno objavljivati videozapise svojih aktivnosti u emisiji Zdra-
vovizija na YouTube kanalu.
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Uz to, tijekom provodenja planiranih aktivnosti, nastat ¢e mali
prirucnik: Vrtlarica i kuharica “Od Skolskog vrta do tanjura pu-
nog zdravlja”. U njemu Ce se nalaziti savjeti za brigu o vrtu i
recepti zdravih obroka. Prirucnik ce biti dvojezi¢an, a osmislit
¢e ga ucenici uz pomo¢ uciteljica.

Kroz aktivnost “Rukotvornica” ucenici ¢e samostalno izradiva-
ti predmete recikliranjem i koriStenjem raznih prirodnih mate-
rijala. Izradene predmete koristit ¢e u svakodnevnoj uporabi.
Rucni rad potice djetetovu mastu, kognitivni razvoj, djeluje
opustajuée i smirujuce, poboljSava sposobnost usmjerava-
nja paznje i usredotocCenosti na zadatak, potice dosljednost i
ustrajnost, razvija koordinaciju.

Provodedi aktivnost “Dani bez tehnologije” ucenici Ce svaki
mjesec odabrati nekoliko dana kada nece koristiti niti jedan
oblik tehnologije. Slobodno vrijeme provodit ¢ée uz razne
aktivnosti koje im budu ponudile uciteljice ili ée ih osmisliti
samostalno, u svojim obiteljima. U dnevnik Ce biljeZiti svoje
aktivnosti i spremati radove koji su nastali u danima bez teh-
nologije.

Cilj je ove aktivnosti upoznati djecu sa Stetnim utjecajem teh-
nologije. Ponudenim aktivnostima ucenike treba potaknuti i
osnaziti da sami osmisle i ostvare dane u kojima ¢ée slobodno
vrijeme provoditi bez tehnologije, a sadrzaje mogu pronadi,
izmedu ostaloga, u boravku u prirodi, radu na zemlji te u ra-
znovrsnim tjelesnim aktivnostima.

Projektna aktivnost ,Vjezbam ja, vjezbas ti, vjezbamo mi!“
usmijerena je razvijanju navike redovitoga tjelesnog vjezbanja
radi podizanja razine zdravlja i kvalitete Zivljenja.

Provodenje Projekta s u€enicima zapoceli smo u sijecnju 2022.
godine anketiranjem ucenika o prehrambenim navikama,
ucestalosti i obliku tjelesnog vjezbanja, uporabi tehnologije
te utvrdivanjem indeksa tjelesne mase. Praenje provodenja
aktivnosti odvijat ¢e se neposrednim opazanjem tijekom ak-
tivnosti i listama provjere za svaku aktivnost, koje ¢e ucenici
samostalno ispunjavati.

Tim ,Spretni i sretni“ okupio se i djeluje s ciljem smanjenja
broja djece koja imaju prekomjernu tjelesnu teZinu ili su preti-
la. Provodenjem aktivnosti zelimo ucenicima ponuditi znanja
i vjesStine za zdraviju buducnost. Vazno je kod djece osvijesti-
ti kako je zdravlje glavni razlog brige o tijelu. Vjerujemo kako
¢emo, promjenom Zivotnih navika djece, uz podrsku roditelja,
utjecati na promjenu Zivotnih navika cijelih obitelji, odnosno
Citave zajednice.

Na kraju provodenja aktivnosti s u¢enicima ponovit ¢emo an-
ketiranje ucenika i izracun indeksa tjelesne mase. Obradom
rezultata i usporedbom s pocetnim vrijednostima utvrdit
¢emo napredak i ucinke koje smo ostvarili. Slikovnica ,Spretni
i sretni“ povezat Ce sve projektne aktivnosti u jednu cjelinu.

Ucitelji zemalja partnera bit ¢e gosti Osnovne $kole Bakar u li-
stopadu 2022. godine. Mobilnost ucitelja, odnosno putovanja
partnerima, planirana su za 2023. godinu ovim redoslijedom:
veljaca - Malta, travanj - Litva, svibanj - Spanjolska.

Cilj susreta ucitelja, za vrijeme mobilnosti, pokazivanje je pri-
mjera dobre prakse i obogacivanje uciteljskog iskustva novim
spoznajama i oglednim primjerima prakse koje ¢e ucitelji
uspjesno ugraditi u svoje djelovanje i poucavanje u Skoli u ko-
joj rade.

Na taj ¢e nacin ucitelji aktivno doprinijeti dobrobiti cijele za-
jednice ciji je Skola vazan i nedjeljiv dio. Time ¢e u potpunosti
biti ostvareni ciljevi Erasmus+ projekta ,,Spretni i sretni“. 4
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Tekst: Adriana Mihali¢ - Sebelja

USPJESI UCENIKA OS BAKAR NA NATJECANJIMA U ZNANJU

Agencija za odgoj i obrazovanje i ove je godine unatoc online nastavi i trenutnim epidemioloskim
mjerama uspjesno organizirala i provela natjecanja u znanju.

ao i svake godine do sada, na natjecanjima su, uz podrs-
ku ravnatelja dr. sc. Tomislava Uzelca - Séirana i mentora,
sudjelovali i u¢enici OS Bakar. Uz veliki angazman, trud i rad,
ucenici su postigli zapaZene rezultate. Zbog ostvarenih bodo-
va na $kolskoj razini natjecanja na Zupanijsko natjecanje po-
zvani su ucenici:
@ Dominik Hess (8.b) - FIZIKA (mentor Marina Ljubenov)

@ AnaMutnjakovic (6.a), Lovro Perusic (6.a), Viktor Crnkovié
(6.a) i Filip Kesi¢ (7.a) - INFORMATIKA (mentor Adriana Mi-
hali¢ - Sebelja)

0S BAKAR

@ Dominik Hess (8.b) i Filip Vukasovi¢ (6.a) - GEOGRAFIJA
(mentor Danijel Ibri¢)

Za postizanje dobrih rezultata vazna je velika motivacija, snaz-
na emocionalna ukljuenost i rad u pozitivnom okruzenju.
Stoga, Cestitamo ucenicima i njihovim mentorima koji su u
ovim zahtjevnim vremenima pronasli motivaciju, vremena i
volje za dodatan rad i ucenje te im Cestitamo na zapaZenim re-
zultatima i Zelimo im puno uspjeha u daljnjim natjecanjima. ¢

PROMOCIJA ZAVICAJNE SLIKOVNICE

,,NONINA ZLICA LJUBAVI*

Tekst: Nadija Vidas

Promocija zavicajne slikovnice ,,Nonina Zlica ljubavi“ odrZana je 15. lipnja 2021. godine u dvoristu

Podruéne skole Skrljevo.

stvaranju slikovnice sudjelovali su ucenici podrucnih sko-
la iz Krasice i Skrljeva koje djeluju u sastavu OS Bakar.

Kroz projekt su ucenike vodile uciteljice: Silvija Blazina, Hele-
na Bor¢i¢, lvana Sabli¢, Tamara Sobol, Nadija Vidas i Bosiljka
Vrban-Arh.

Slikovnica je tiskana uz potporu Grada Bakra.

Svecanosti su nazodili: procelnica Ureda gradonacelnika Gra-
da Bakra Maja Sepac Rozi¢, ravnateljica Gradske knjiznice Ba-
kar Dolores Paro-Mikeli, Barbara Argentin Stigli¢, predsjednik

Mjesnog odbora Skrljevo Vice Sep uz ravnatelja Osnovne $kole
Bakar, dr. sc. Tomislava Uzelca-S¢irana.

Program promocije bio je ispunjen Cakavskim recitacijama,
scenskom igrom i napjevima nasega zavicaja, a za uzvanike su
ga izveli ucenici koji su sudjelovali u stvaranju slikovnice.

Skupu su se prigodnim rijeCima obratile procelnica Ureda i
ravnateljica Gradske knjiZnice. Procelnica Ureda prenijela je
Cestitke i pozdrave gradonacelnika Tomislava Klarica.

Ravnatelj bakarske Skole naglasio je vaznost njegovanja i oCu-
vanja Cakavstine te obicaja zavicaja, a ova zavicajna slikovnica

www.bakar.hr
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doprinos je u tim nastojanjima kojima se u bakarskoj skoli po-
svecuje velika pozornost.

Zasto je nastala ,Nonina Zlica ljubavi“?

»Otrgnuti zaboravu mali dio tradicionalnih recepata nasega
kraja, saCuvati uspomene i prenijeti trag proslosti mladim ge-
neracijama, ciljevi su projekta i povod za stvaranje ,Nonine
Zlice ljubavi®.

Na malenima svijet pociva. Djeci ostavljamo sve Sto smo na-
slijedili od nasih starih, sve ono dobro doZivljeno u obitelji.

0S BAKAR

POSJET POMORSKOM RADIJU BAKAR

Sa Zeljom da predaja tradicijskih vrijednosti bude ispunjena
ljubavlju, toplinom i postovanjem prema nasljedu nastala je
»Nonina Zlica ljubavi*.

Ukljucili smo nase ucenike u izradu slikovnice ucedi ih prihva-
¢anju i ¢uvanju kulture Zivota zavicaja.

Pitanje: ,,Ca ¢emo jutra za obed?“, postavljalo se svaki dan za
vrijeme rucka, a nona je znala Sto se i kako kuha“. ¢

Tekst: Alma Hess

Mediji su nasa svakodnevica. Neprestano smo njima okruZeni. SluSamo radio, gledamo televizijski
program, ¢itamo novine, pratimo internetske portale. Na razne nacine pristupamo informacijama. O
medijima i medijskoj pismenosti ucimo od prvog razreda osnovne skole.

Iako nam se Cini da se pod pritiskom suvremene tehnologije
uloga radija umanijila, radio kao medij i dalje ima znacajnu
ulogu i utjecaj na zivot ljudi. Lako je dostupan u svakoj prilici,
na mobitelu, u automobilu, na racunalu. On nas educira, za-
bavlja i povezuje. Izvor je razonode, ali je i vrlo praktican jer
nas informira o najvaznijim dogadajima.

Radio je najstariji elektronicki medij. Zapoceo je s velikim uz-
budenjem, groznicom i ogromnim ocekivanjima. Kolijevka ra-
dija je Amerika, a zlatne godine bile su izmedu 1930. i 1945.
godine. Tijekom vremena radio se mijenjao, razvijao, a danas
ima i svoj dan. Na sjednici Opce skupstine UNESCO je progla-
sio 13. veljace kao datum kojim se obiljeZava Svjetski dan radi-
ja. Datum je odabran kao znak sjecanja na 1946. godinu kada
je osnovan radio Ujedinjenih naroda, a obiljeZava se od 2012.
godine. Cilj obiljeZavanja Svjetskog dana radija jest podizanje
svijesti gradana o vrijednosti radija kao medija te osiguravanje
brzog i jednostavnog pristupa svim informacijama.

Tim povodom uéenici 1. razreda OS Bakar posijetili su Pomor-
ski radio Bakar. Srdacnu i toplu dobrodoslicu uputila im je
glavna urednica Alenka Denona Mustapic i radijski tehnicar
Maroje Mustapié. Ucenici su sa zanimanjem zavirili u svaki ku-
tak radio postaje, te su znatiZeljno zapitkivali sve Sto ih zani-
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ma. Osnovni moto ,,U moru radija, samo je jedan radio more*“
odmabh su prepoznali, jer su ga ¢esto imali prilike Cuti. Ulazak
u studio posebno ih se dojmio. Brzo su zauzeli svoje pozicije,
vjesto namjestili slusalice i mikrofone i s uzbudenjem cekali
pocetak emisije Cija je slusanost vrlo velika. Ponosni i vidno
uzbudeni, ucenici su gostovali u radijskoj emisiji Bakarski ak-
tualni sat te su se obratili brojnim slusateljicamai slusateljima
na frekvenciji 95,8 MHz. Govorili su o svojim Skolskim aktiv-
nostima, prijateljstvu; recitirali su i pjevali, a pozdravili su sve
¢lanove svojih obitelji, susjede, prijatelje, nastavnike, pa ¢ak
i kucne ljubimce. Neki su ucenici izrazili Zelju da jednog dana
budu voditelji na radiju. Na kraju emisije, uCenici su procitali
veselu Cestitku povodom Svjetskog dana radija te su snimili
prigodni jingl koji su danima ponosno slusali. Zbog aktivnog
sudjelovanja u emisiji, polusatno druZenje proteklo je brzo i
u vedrom raspolozenju. Nakon emisije ucenici su imali priliku
preslusavati isjecke u kojima su slusali svoje glasove $to im je
bilo posebno zanimljivo.

Prvasi¢ima ostaje lijepa uspomena na posjet bakarskoj radio
postaiji, a cijeloj ekipi Pomorskog radija Bakar Zelimo jos puno
uspjeha u daljnjem radu i zahvaljujemo na svemu Sto Cine
kako bi vazne vijesti i bitne informacije svakodnevno dolazile
do brojnih slusatelja Grada Bakra i Sire okolice. ¢
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NOVE ZAVJESE U O0S BAKAR

Tekst: Alma Hess

Svi znamo da ucenici veéi dio dana provode unutar zidina Skole. U svojim ucionicama Zele se osjecati
ugodno i lijepo kao kod kuce. Stoga je OS Bakar, uz financijsku potporu Grada Bakra, dobila nove zavjese

kojima su se razveselili ucenici, roditelji i svi djelatnici Skole.

ove zavjese izgledaju vrlo impresiv-
N no, kako u ucionicama tako i s vanj-
ske strane, jer se savreno uklapaju uz
nove drvene prozore. Osim $to unose to-

Nove zavjese postavljene su u sve ucio-
nice mati¢ne zgrade, Skolsku zbornicu,
u ured ravnatelja, pedagoginje, tajnika i
racunovotkinje.

plinu u svaku prostoriju i djeluju dekora-  Uvijek smo radosni kada mozemo obja-
tivno u interijeru, zavjese &tite od sunca, Viti da se u Skolskom prostoru nesto

e . novo uredilo, uljepSalo i promijenilo.
znatizeljnih pogleda te su dobar izolator Stoga zahvaljujemo Gradu Bakru §to se

od hladnoce. Sve zavjese su krojenevi Si- jo$ jednom pokazao kao velika podrika
vane prema mjeri, imaju idealnu duZinu  OS Bakar i pomogao u nabavci novih za-
i zastita su od prejakog suncevog sjaja. vjesa. @

0S BAKAR

SKOLSKA TORBA PUNA ZNANJA

Tekst: Alma Hess

Puno smo puta Culi izjavu engleskog filozofa i politicara Francisa Bacona ,,Znanje je mo¢“ Ova nas izreka
podsjeca na to koliko je znanje vaZno. Znanje nam otvara sva vrata i potice nas da budemo radoznali, a
radoznalost predstavlja neophodan sastojak sretnog Zivota.

Kako bismo svoje vjestine usavrsavali, a sposobnosti una-
predivali potrebno je uloziti puno truda, snage i energije
da bismo u tome uspjeli. Kroz kontinuirani rad na sebi dolazi
do razvijanja osjecaja samopouzdanja, jednog od vrlo vaznih
osjecaja koji nam pomaze u naSem napredovanju.

Kako bi bili Sto uspjesniji i kako bi napredovali na samom po-
etku svoga $kolovanja, ucenici 1. razreda OS Bakar ukljudili
su se u eTwinning projekt pod nazivom Skolska torba puna
znanja. Ovim projektom djeca uce kako samostalno otvarati
vrata znanja te kako steCeno znanje Sto kvalitetnije koristiti u
daljnjem radu i Skolovanju. Kroz radionice djeca razmisljaju
kriticki o onome Sto vide i doZivljavaju te na takav nacin istra-
Zuju svijet oko sebe. Djeca se medusobno razlikuju po kapaci-
tetu znanja. Netko brZe pamti, netko bolje racuna, netko ljep-
Se Cita, netko je stvoren za umjetnost. Za svaku od tih vjestina
potrebna je odredena koli¢ina znanja. Svako dijete moZe kre-
ativnijim, uinkovitijim i osmisljenijim nacinima postici vise.
Moze nauciti bolje misliti, bolje pamtiti, osvijestiti kako nauciti
Sto treba, prepoznati kako i na koji nacin nadomjestiti manje » )
razvijene sposobnosti. Uz veliku podr3ku roditelja, znanje udi- razumijevanjem.
telja i ustrajan rad dijete ¢e postici bolje rezultate.

Ljudi su oduvijek teZili znanju, novim otkri¢ima i dostignuci-
ma. Polako, otkrivajuci i rjeSavajudi pitanja koja su se nizala,
Covjek je zalazio sve dublje i shvacao koliko je znanje vazno.
Sto vie znamo postajemo mudriji, a $to smo mudriji lak3e
razumijemo Zivot oko sebe. Uz odredenu dozu strpljenja, po-
svecenosti i kreativnosti svjesno usvajamo znanja i u¢imo s

www.bakar.hr )
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VRTULJAK PRIJATELJSTVA

Tekst: Alma Hess

Prijateljstvo je neiscrpna Zivotna tema s kojom se susrecemo jos u najranijoj dobi.

Traiiti prijatelja, biti prijateljem i imati prijatelja cjeloZivot-
ni je poziv svakoga od nas. Prijateljstvo je predmet prou-
cavanja u filozofiji, povijesti, teologiji, pedagogiji, sociologiji,
psihologiji i drugim znanostima. Lijepo je biti prijatelj i imati
prijatelja. Znati uspostaviti i odrZati prijateljstvo vazna je vje-
Stina i znacajan faktor srece u Zivotu.

Puno je razloga zbog kojih tijekom Zivota pronalazimo i odr-
Zavamo prijateljstvo. Od ranog djetinjstva pa sve do smrti, u
interakciji s drugima trazimo osjecaje bliskosti i sigurnosti koji
se stjeCu prijateljstvom. Prijatelji su izvor zabave i druzenja, ali
i nacin ucenja vjestina koje koristimo tijekom cijeloga Zivota:
izraZavanje emocija, rjeSavanje sukoba, vjezbanje tolerancije,
kontroliranje frustracija, uvazavanje razlicitosti, razvijanje em-
patije.

S ciljem stjecanja novih spoznaja i unapredivanja socio-emo-
cionalnog razvoja djece ucenici 1. razreda OS Bakar ukljuili su
se u eTwinning projekt ,Vrtuljak prijateljstva“ koji je prvi put
dio eTwinning platforme. Cilj projekta je prepoznavanje vlasti-
tih osjecaja i stvaranje uvjeta za zajednicke aktivnosti i surad-
nju. Edukativnim radionicama koje se provode u sklopu Sata
razrednika ucenici razvijaju pozitivnu sliku o sebi, uce preuzi-
mati odgovornost za svoje postupke te prihvacaju pravila po-
nasanja u svakodnevnom Zivotu. Na taj nacin medusobno su-
raduju, razvijaju komunikacijske vjestine te uce raditi u timu, a
sve s ciljem razvijanja prijateljskih odnosa i temeljnih ljudskih
vrijednosti. Suradnjom s ucenicima iz drugih Skola koji sudje-
luju u projektu, ucenici razvijaju svoje digitalne vjestine, jezik
i socijalne vjestine.
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Uz podrsku uciteljice, ucenici su proveli nekoliko radionica o
prijateljstvu, empatiji i nenasilju. Rezultate provedenih aktiv-
nosti objavili su na svom Twinspace-u putem koje razmjenjuju
iskustva partnerskih skola.

Jedna od radionica nosi naziv Juha prijateljstva. Ucenici su uz
pomoc¢ uditeljice ,skuhali“ juhu prijateljstva. Svojim djecjim
razmisljanjima mudro su birali potrebne sastojke za ukusnu
juhu koje su zajedno i slozno ,umijesali“. Vjerujemo da ce
juha okrijepiti njihove medusobne odnose i potaknuti pozitiv-
ne osjecaje.

U sklopu radionice Cvjetovi prijateljstva svaki je ucenik napra-
vio obrise svoja dva dlana na Sarenom listu kolaZ papira. Je-
dan dlan predstavljao je najboljeg prijatelja u razredu, a drugi
je predstavljao prijatelja kojeg Zeli bolje upoznati tijekom dru-
gog polugodista. Na ovaj nacin u razredu je spontano provede-
no sociometrijsko istraZivanje jer su se neka imena viSe puta
ponovila, a neka prvi put. Obje radionice razveselile su uceni-
ke, oplemenile nastavu i unijele vedrinu u razred.

Ucenici su zakljucili da je prijateljstvo u Zivotu jako vazno.
Naucili su da se za dobro prijateljstvo treba potruditi jer ono
predstavlja pravo bogatstvo i pamti se cijeli Zivot. lako su tek
na pocetku stvaranja prvih prijateljstava, otvorili su svoja mala
srca ovoj velikoj temi i pokazali su kako i odrasli od njih mogu
puno nauciti. Zakljucili su da se za dobro prijateljstvo treba po-
truditi i da je uvijek dobro poslusati prijateljske savjete. Uklju-
¢enost u eTwinning projekt ,Vrtuljak prijateljstva“ zasigurno je
pocetak jednog lijepog virtualnog druZenja partnerskih skola
tijekom kojeg ¢e nastati i nova prijateljstva. ¢
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0S “HRELJIN”

HUMANITARNE AKCIJE Tekst: Loredana Krugié

0S ,,Hreljin“ oduvijek njeguje senzibilitet prema socijalno ugroZenim skupinama pa smo i ove skolske
godine organizirali humanitarne akcije i to za Djecji dom ,,lvana Brli¢ MaZurani¢“ u Lovranu kao i za
Dnevni centar za beskucnike ,,Kuca utocista“ koji se nalazi u Rijeci.

ijekom prosinca, predstavnica iz udruge ,,Depaul Hrvat-
Tska“ odrzala je prigodno predavanje za ucenike predmet-
ne nastave kako bi se pobliZe upoznali s radom Dnevnog cen-
tra za beskucnike ,,Kuéa utocista“ u Rijeci.

Organiziranjem ove, kao i drugih humanitarnih akcija, 0S
»Hreljin® za cilj ima razvijanje empatije i solidarnosti za soci-
jalno osjetljive skupine kao poticanje aktivizma i volonterizma
kod djece.

Povezano s time, sljedece $kolske godine planiramo pokreta-
nje volonterskog kluba u kojeg Ce biti ukljuceni ucenici nase
sSkole, a koji ¢e za svrhu imati poticanje potrebe pomaganja i
ukljucivanja u humanitarne akcije za dobrobit zajednice.
Ovim putem zahvaljujemo svima koji su se ukljucili i dali svoj
doprinos realizaciji gore navedenih humanitarnih akcija.

0S “HRELJIN”

SKOLSKA KNJIZNICA OPREMLJENA
NOVIM NAMJESTAJEM

Skolska knjiZnica je informacijsko, medijsko, komunikacijsko i kulturno srediste skole. Ucenici nase skole
vole provoditi svoje slobodno vrijeme u knjiZnici.

ve smo godine knjiznicu opremili novim namjestajem Nabavljen je novi knjizni¢ni pult, polica za slikovnice, stolovi
kako bi ucenici dobili ugodno i funkcionalno mjesto gdje i stolice vedrih boja. KnjiZnica je sada zaista vedro i ugodno

se mogu opustiti, druZiti se uz Casopise, knjige, igre i multime-  mjesto za ucenje i druzenje. ¢
dijske sadrzaje.
www.bakar.hr
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0S “HRELJIN”

Tekst: Miran Bozicevi¢ i Marta Vukeli¢

ANDREA PEZELJ: ,,ZELIM ISPLIVATI DRZAVNI REKORD!“

Ucenici Osnovne skole ,,Hreljin“ isticu se kao djeca sportskog duha i s voljom za fizicke aktivnosti.
Treniraju razne sportove i postizu sjajne rezultate. Mi smo razgovarali s Andreom Pezelj, uCenicom 6.b

razreda koja niZe uspjehe u plivanju.

1. Nedavno si osvojila 10 medalja na istom natjecanju. Reci
nam vise o tome.

Osvojila sam deset medalja, Sest zlata, dva srebra i dvije bron-
ce.Vedinaih je izmojih disciplina koje sam odabrala na trenin-
gu, a triili Cetiri od Stafeta.

2. Koliko dugo se bavi$ plivanjem i odakle uopée odluka da
krenes trenirati upravo taj sport?

Krenula sam trenirati s Cetiri i pol godine. Prvi sam put skocila
u vodu sa Sest mjeseci. Svidjelo mi se i ostalo mi je u navici pa
sam se zbog toga i upisala na plivanje.

3. Znamo da treniras svakodnevno, ¢ak i subotom. Stignes li
rijesiti sve obveze vezane uz Skolu i kako?

Tijekom tjedna rjeSavam zadace koje su mi dali profesori, a
nedjeljom rjeSavam ono Sto nisam stigla ili u¢im za neki ispit.
Kljuc je dobra organizacija. Ako se obveze dobro planiraju, sve
se stigne.

4. Koliko vremena provedes na treningu i je li ti dosadilo ako
svaki dan radite iste vjezbe?

Trening mi traje dva ili tri sata, no vjezbe mi ne dosade jer me
svaki dan doceka nesto novo. Kao i u svemu, ponekad je lakse,
a ponekad teze.

5. Puno vremena provodis na bazenu. Kako to utjece na tvoj
drustveni Zivot?

lako imam puno obveza vezanih za Skolu i za plivanje, uspijem
se i druZiti s prijateljima. Drustvena sam osoba, volim provo-
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diti slobodno vrijeme u parku s prijateljima, ali viSe vremena
Zelim posvetiti karijeri i Skoli.

6. Jesi liikada pomislila odustati od plivanja i poceti trenirati
neki drugi sport? Koji bi razlog bio za to?

Bilo je situacija u kojima bi mi bilo malo teze. Ponekad bih po-
mislila zasto ja ovo treniram, ali kada malo bolje razmislim,
nikada ne bih trenirala neki drugi sport.

7. Tko ti je najveca podrska u plivanju?
Najveda podrska su mi treneri, prijatelji i ucitelji jer me poticu
da idem na trening. Zna se dogoditi da mi se ponekad ba$ i
ne da, ali mi oni kazu da idem jer znaju da mi je to potrebno. |
uvijek se nakon treninga bolje osje¢am.

8. Culi smo da se trenutno pripremas za drzavno natjecanje.
Koliko Cesto sudjelujes na natjecanjima?

Istina, upravo ovaj vikend sudjelujem na drzavnom natjecanju
u Zagrebu. Nikada nisam propustila niti jedno natjecanje. Na
svakom sam sve uspjesnija i uspjesnija.

9. Cijela se Skola ponosi tobom i tvojim uspjesima. Koji su
tvoji planovi za buduénost vezani uz plivanje?

Oduvijek imam Zelju isplivati drZavni rekord. Planiram to Sto
prije ostvariti.

Andrei Zelimo ostvarenje svih sportskih i Zivotnih Zelja. Ne
sumnjamo da Ce se one ispuniti. ¢
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GRADSKA KNJIZNICA BAKAR

Tekst: Dolores Paro-Mikeli i Jelena Subat

KVIZ ,Volim Bakar*

(25.11.2021. u 19.00 sati, Dom kulture ,Matija Mazi¢“ u Bakru)
U njegovanju ZAVICAJNE bastine, KnjiZnica u suradnji s pred-
stavnicama Bakarske Zene, gospodama Smiljkom Vulinovi¢,
Marijom Samanié i Klaudiom Forempoher, ostvaruje eduka-
tivnu i inspirativnu igru - Kviz ,Volim Bakar*. Tematski vezan
na Bakarsku toponimiju, knjigu naseg zavicajnika, sveucilis-
nog profesora, gospodina Josipa Luzera, pobudio je interes
Bakrana.

U lezernoj atmosferi natjecanja, voditelj Kviza g. Josip Luzer,
ukljucio je publiku koja je bodrila natjecatelje, interaktivno
usvajala nova znanja, saznavala mnoge posebnosti i zanimlji-
vosti vezane za nas prelijepi drevni grad Bakar. | to je jedan od
izricaja kako se voli svoj kraj.

Objava clanka ,,Velika putovanja malih knjiZnica“ u

covw o

sRecenzirani znanstveni i strucni e-Casopis Knjiznicarskog
drustva Rijeka u kojemu objavljuju znanstvenici i strucnjaci iz
informacijskih znanosti iz podrucja knjiznicarstva i knjiznicne
i informacijske znanosti iz svih vrsta knjiznica“, pocetkom ove
godine, a za prethodnu 2021. g. objavljuje i ¢lanak o ,Velikim
putovanjima malih knjiznica: NR Kina, Republika Poljska i
Republika Makedonija“ kojega su autorice, i same sudionice
spomenutih stru¢nih putovanja, Branka Mioci¢ iz Narodne
knjiznice i Citaonice ,Halubajska zora“ iz Viskova i Dolores Pa-
ro-Mikeli iz Gradske knjiZnice Bakar iz Bakra.

Znacajan je to doprinos znanstvenoj i stru¢noj javnosti kojim
je i nasa, bakarska knjiznica uvrstena u pregled aktualnih zbi-
vanja knjiZnica lokalne zajednice i ¢lanova Hrvatskog knjizni-
Carskog drustva PGZ-a.

Obnovljena Zbirka Vladislovi¢

U cilju ocuvanja kulturne bastine, zgotovljena je zastita i re-
stauracija Zbirke Vladislovic.

U Tiskari G.E.M. iz Pi¢ana (Istra,) uz nadzor DrZzavnog arhiva u
Rijeci, izvrSeni su konzervatorsko-restauratorski radovi koji su
trajali viSe od dvije godine, a sam projekt restauracije financi-
ran je donacijom Dragana Vladislovica.

Zahvaljujuéi ,zahvatu“ na zastiti i obnovi veceg dijela Zbirke
(cca 70%), Knjiznica sada posjeduje obnovljenu Zbirku Vladi-
slovic koja je dobila na vrijednosti, oCuvana i ,pomladena“ za
dugovjecnost, u sluzbi povijesti - uciteljice Zivota.

Procjena novonastale vrijednosti Zbirke bit ¢e ucinjena od
strane DARI i/ili uz pomo¢ i savjete mati¢ne sluzbe za PGZ -
Gradske knjiZnice Rijeka.

Zavicajne ,,poslastice“

Kontinuiranom nabavom zavicajnih vrijednih knjiga u ovoj
smo godini pocaséeni naslovima i zavicajnicima Cija pismena i
Zivotopisi razgaljuju duse i Cine nas ponosnima. Uz nabavu ne-

koliko primjeraka, Zavic¢ajna nam je zbirka obnovljena za ne-
koliko naslova iz podru¢ja pedagogije, autora dr. Martina Sti-
glica s kraja 19. st. te iz podrucja politike, jednim naslovom dr.
Ivana RuZzi¢a s poCetka 20. st. te knjigom Cuvenog i predragog
nam Dragutina Hirca: Flore okolice bakarske (JAZU, 1884.).

1z Danice; Kolendar i ljetopis drustva Svetojeronimskoga
(Zagreb, Drustvo sv. Jeronima, 1890. g.) Zelimo podijeliti s
vama djeli¢ biografije poznatog nam Bakrana, Adolfa Vebera
- kanonika zagrebackog, akademika i hrvatskog pisca:

Adolfo Veber rodi se 11. svibnja 1825. god. u Bakru, gdje je i puc-
ku ucionicu svrsio. U Rieckoj gimnaziji svrsi Sest razreda. Ondje
naucii Talijanski. Bivsi siromah prehranio se je dvie godine kao
djak kod otaca kapucina. Kako je bio darovit svrsio je gimnaziju
s odlikom. Citanjem Talijanskih spisa svojoj majci na glas omili
mu se knjiga, te joj ostane vjeran drug do svoje smrti. Svrsivsi
gimnaziju bude primljen u zagrebacko sjemeniste preporukom
pok. biskupa predstavnika I. Kralja. Vec¢ u Zagrebackom sjeme-
nistu mudroslovac prevodio bi clanke iz Talijanskih novina za
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knjiZevno drustvo duhovne mladeZi. Kao
darovita mladi¢a posla biskup Vebera u
sjemeniste u Pestu, da uci bogoslovlje.
U Pesti nauci Magjarski, Ceski, Poljski i
Franceski, doc¢im se usavrsi u Njemackom
jeziku. (...)

Kad se osnivala nasa akademija znanosti
i umjetnosti, bio je i on pokretac njenin i
medju prvimi ¢lanovi imenovan kao pravi
clan. (...)

Svoj imetak, koji si je Stednjom sam pri-
redio, ostavio je vecim dielom na dobre
svrhe. U pocetku svoje oporuke kaZe:

»KnjiZevni svoj rad preporucujem blagoj
uspomeni svoga Hrvatskoga naroda, koji
tako Zarko ljubim, da mi se ne da na ino,
nego da mu i sada Zelim svaku srecu i na-
predak, a molim za oprost sve ljude, koje
bih bio icim uvriedio!”

Izmedu ostalog ostavlja: Akademiji u
Zagrebu 1000 for., za skolanje jednoga
ucenika od svoga roda (ili ako ne bude
nikoga od roda za Skolanje ma kojega
Hrvata) 6000 for., (...) Zupnoj crkvi u Ba-
kru 1000 for.,, a Zupniku Bakarskomu za
altariju 100 for., uboZnici Zagrebackoj
1000 for., siromakom Zagrebackim 600
for.,, da se na dan smrti razdiele, puckoj
kuhinji u Zagrebu 1000 for., (...) Napokon
naredi, da se sve njegove knjige, sto ih je
on izdao, porazdiele medju mladeZ sred-
njih skola. Tako je razdielijeno do 7000
knjiga. Ostali dio imetka oporucio je svo-
joj rodbini.

Tko je poznavao pokojnoga kanonika
Vebera, drZao je, da ée on jos kojih dva-
deset godina Zivjeti i djelovati moci: tako
je bio jake naravi, bas primorske snage, a
bistra duha. No drugacije odredi Promi-
sao BoZji: pred dvie godine takne ga kap,
i snaga tiela prije jaka stane malaksati a
S njom onaj svietli duh tamniti, dok na 6.
kolovoza 1889. godine ne svrsi u 64. go-
dini dobi svoje. Sjajni sprovod, kojim ga
pocastise zahvalni Hrvati, vienci, koje sva
nasa knjiZevna drustva poloZise na odar,
kao i tuzne izjave svih nasih domacih pak
i drugih Slavenskih novina, koje odavahu
veliki gubitak, sto nas je njegovom smréu
snasao, bijase jasan dokaz: kako je bio
Veber cienjen i priznavan u nas i u svietu.
Bog mu dusu kod sebe nastanio!

Iz knjige Uz obalu Adrije. Po Hrvat-
skom primorju, autora Julije Kempfa
(Zagreb, Naklada Hrv. pedag.- knjiz. zbo-
ra, 1902.) donosimo ulomke iz poglavlja:

Pjesice iz Rijeke u Bakar:

(...) Osupnjen i zadivljen stojis pred ve-
licanstvenom panoramom. Pred tobom
je bakarski zaliv sa svjema svojim zato-
nima, dragama i draZicama. Na dnu za-
liva stisnuo se starodnevni grad Bakar.
Sa svih strana spustaju se gorske kose
svojim podnoZjem k zalivu, a po njihovim
bocinama bjelasaju se zavojite ceste, Sto
vode poloZito u grad. Samo na jednom
kraju, tamo kod Kraljevice, otkuda te
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pozdravljaju zidine Novigrada, otvaraju
se uska vrata, Sto spajaju taj divni zaliv s
ostalim morem. {(...)

U Bakru:

U Bakru Zivi preko 5500 du$a. Na Primor-
ju se stice sav bakarski Zivot i sva trgovi-
na. Tu su oblasti, tu trZiste i ducani. Kraj
mora ima i za suncane Zege dosta hlada
pod redovima granatih jagnjeda, dudova
i kestena. Tu blizu ima vise hladnih vrela,
a svojom su izvrsnom vodom daleko na
glasu. To je velika rijetkost, da koje mje-
sto u hrvatskih primorskim krajevima
obiluje pitkom izvor-vodom.

Cim smo se dobro odmorili, podosmo
do izvora ,,Pod Lovicem*, Taj izvor napa-
ja Citav kraj svjeZom i zdravom vodom.
I mi se okrijepismo, da ne zaboravimo
viSe nikad te sladane vodice. Koliko smo
ju puta spominjali poslije na putu, kad
bi nas stigla Zeda, a vode - tako dobre
nigdje ni za lijek... Kraj mora ima i vise
vrela. Ovdje se slijeva i jedna ponornica
u more, pa odmah tjera kraj obale mlin-
ska kolesa. Bakrani upotrebise nedavno
snagu te vode jos i za to, da tjera stroje-
ve, kojima se stvara munjina. Grad je Ba-
kar prvi hrvatski grad, koji se rasvjetljuje
munjevnim svjetlom. Dok smo razgledali
bakarsku obalu i luku, ukaza nam se na
pol zaliva mala parnjaca, koja je plovila
prema gradu. Stric me upozori, da je to
domacdi parobrod ,Bakar* koji plovi dne-
vice na Rijeku i natrag vozedi robu i put-
nike. (...)

Setnja je gradom Bakrom zanimljiva kao
Sto malo u kojem gradu, ma da je malko
i naporna zbog krivudastih i strmih ulica.
Ali je upravo to osobitost, koja podaje
Bakru neki posebni biljeg. Gledas li te
starodrevne kuée s morske obale, ¢ini ti
se kao da su naslagane jedna na drugoj
po brijegu, a ipak u krasnoj cjelini. Motris
li opet izmedu tih kuca ili iza njih sliku, $to
se otvorila pred tvojim oCima u nizini, tes-
ko da ces ikad zaboraviti na ¢arobne pri-
zore, Sto si ih kadar uhvatiti o¢ima samo
u nasim primorskim krajevima. (...)

Lijepi nas Bakar spada medu najstarije
hrvatske gradove. Mnoge rimske i grcke
iskopine, koje su ljudi nasli u okolici da-
nasnjega Bakra, dokazuju nam, da je tu
bilo i u prastaro doba Zivota. ®



GRADSKA KNJIZNICA BAKAR

NAJCITANIJE KNJIGE U GODINI

CITANJA 2021.

Tekst: Dolores Paro-Mikeli i Jelena Subat

Knjige su nepresusno vrelo znanja i riznica zanimljivih prica koje ponekad zaista imaju ljekovitu snagu.

maju sposobnost mijenjati nas doZivljaj svijeta i nas same.

Omoguéuju nam bijeg iz stvarnosti u neke daleke, imaginar-
ne svjetove koji nam mogu pruZiti utjehu i utociste. Pozivaju
nas na pustolovinu, poti¢u mastu, otkrivaju nova znanja. Ura-
njajudi u pri¢u moZemo otkriti mnoge sudbine koje ¢e u nama
razviti razliite osjeéaje, izmedu ostalog divljenje, empatiju ili
suosjecanje.
Knjige nam nude odgovore na mnoga pitanja koja imamo. Po-
neki ¢e odgovori duboko utjecati na nasa dosadasnja uvjere-
nja.

Ali kakvo znacenje ili vaznost bi imala knjiga ili knjiznica bez
svojih Citatelja, korisnika?

Ljubitelji knjiga prepoznaju snagu pisane rijecii ljekovitu mo¢
knjige. Neraskidiva je veza knjige i Citatelja. Knjiga je Zivi glas,
a Citatelj taj koji je oZivljava.

Police nase knjiznice popunjene su knjigama svih Zanrova
knjiZzevnosti i strucnih naslova koji se nude korisnicima na ci-
tanje. Uvijek, iznova, vracaju nam se zahvalni i zadovoljni po
jos knjiznih poslastica.

Hvala im od srca!

SVJETSKA KNJIZEVNOST

& Carlo Lucarelli: Glasovi u tami ¢ L.M. Alcott: Male Zene ¢ JoNesbo: Kraljevstvo
o Lowsa hgg:.{l.l:_t.“ -':‘:;J':‘.' e N
RS JO NESBO

Carla Lucarefi

| GLASOVI
U 1AM

HRVATSKA KNJIZEVNOST

¢ Ivana BodroZié: Sinovi, kéeri *

| Sdiva, kdert

Ivica Prtenjaca: Plivac

iviea ™
prie:

KRALJEVSTVO

¢ Zoran Ferié: Putujuce kazaliste

e
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STRUCNE KNJIGE

¢ J.Luzer: Bakarska toponimija ¢ R.Tadej,V. Jurdana: Putovima Pavla @ F. Gros: Filozofija hodanja
Vidasa

KNJIGE ZA DJECU | MLADE

¢ J.Kinney: Gregov dnevnik ¢ D. Walliams: Najgora djeca na @ I F. Martini¢: Kako je zeko zavolio
svijetu knjiZnicu

Lako je zeko 1
zawhﬁ knjlzn,cu

___:D‘.r‘lﬁf Wﬂﬂ"l d e

MEDIJSKI PARTNERI
GRADA BAKRA

IPRSTE
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BAKARSKE UDRUGE

DRUSTVO ,,NASA DJECA“ BAKAR

Zabavne zimske aktivnosti u Drustvu
,,Naéa dj eca“ Bakar Tekst: Aldena Halilovi¢ i Maja Dujmic Pavletié¢

Osmisljavanje aktivnosti za djecu u slobodno vrijeme djece, kao i pomo¢ u odgoju i razvoju djece cilj je i
prioritet naseg Drustva. Rad DND-a Bakar je obiman i dinamican, a ¢lanice su djeci dale mnogo ljubavi i
svog slobodnog vremena. Provele su razne aktivnosti, a ovdje su i neke od njih.

BLAGDANSKE AKTIVNOSTI

Sva djeca ¢lanovi Dramsko-recitatorske grupe dobila su
prigodne paketice povodom dana Sv. Nikole koje su im tete
podijelile u novooki¢enom parku kod Pomorske skole. Na
sam Badnjak ni kiSa nam nije smetala da se tradicionalno
okupimo na Vratima i okitimo jelku ukrasima koje su djeca
izradila na likovnim radionicama. Hvala svima koji su
sudjelovali, a najviSe djeci koja su prigodnim recitacijama
obiljezila ovaj Badnjak!

,»SVAKI DAN NESTO NOVO*

DND Bakar je tijekom djecjih zimskih Skolskih praznika
organizirao razne radionice i igraonice naziva ,,SVAKI DAN
NESTO NOVO”. Naravno, uz pridrzavanje epidemioloskih
mjera. U ponedjeljak su se djeca igrala kazaliSta u
dramskoj radionici gdje su svojom mastovitoséu
zabavljala tete i djecu. Utorak je bio rezerviran za razne
drustvene igre i pala¢inke mame Adrijane. Srijeda je bila

dan za na$ bakarski Masterschef. KiSa, grmljavina i jugo 4 N

.
su pravi razlog za ukljuditi pecnice i grijati se uz mirise - \
raznih kolaca. Djeca su miksala, sjeckala, mijesila... A ‘“L .
e
www.bakar.hr
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BAKARSKE UDRUGE

onda... 3, 2, 1, peci! Pekli su se keksi¢i po receptima nona,
cokoladna torta, muffini... Ma bilo je ZA PRSTE POLIZATI!
Tri kralja su slijedila neobi¢nu zvijezdu i krenula na put...
A Sto se to dogodilo u ,Naopakim bajkama“? Sve to, doznali
smo u Cetvrtak u pricaonici s tetom Amelijom i Aldenom.
Prica i igara nije nedostajalo, a na kraju smo se pocastili
cokoladnom tortom koju su dan prije napravila djeca.
U petak, u popodnevnim satima u Drustvu ,Nasa djeca”
Bakar osjetio se daSak i miris ljeta. MaStovite glavice
i vrijedne rucice izradivale su i §ivale ukrasne lutkice
ispunjene lavandom dok je subota bila dan za gledanje
filma. Doznali smo kako to izgleda kada gmizavci pobjegnu
iz zatoCeniStva i pokusSaju se vratiti u australsku divljinu.
U nedjelju smo se okupili na Vratima odakle smo krenuli
Setati po Gornjem gradu. Ipak, to nije bila obi¢na Setnja!
Ovoga puta imali smo vodica. Proveli smo prekrasno
popodne u drustvu prof. Bore Strpca koji je na zanimljiv
nadin djeci ispric¢ao i pribliZio povijest Bakra. Culi smo
puno zanimljivih pric¢a i povijesnih Cinjenica. Dva sata
razgledavanja Gornjeg grada i znamenitosti proslo je jako
brzo. Na vrijeme smo zatvorili vrata Kastela kako bi pustili
siSmiSe da se odmore u miru prije noénog izlaska. Hvala
profesoru na zanimljivom putovanju kroz povijest!

SARENO 5. GODISNJE DOBA

Pocelo je 5. godiSnje doba! Pocelo je maskarano ludilo!
Kona¢no smo docekali vrijeme kada moZemo staviti
na lice i druge maske, a da to nisu samo one dosadne,
zastitne, ,doktorske” maske. Tete su u suradnji s Udrugom
bakarskih maskara osmislile razne aktivnosti koje su
provele s djecom. Znamo da ove zime opet ne smijemo i¢i
maskarani na Korzo, ali maskarat se mozemo bilo kad i
bilo gdje! Tako petkom, na likovnoj grupi nastaju Sarene
maskarane kreacije, maske, Sareni SeSiri, maskarani
nakit... Odrzana je revija maski s temom ,Budi Sto zeli§“
koja je krenula svoju povorku od trga Vrata do Gradskog
vrta. Tamo su ih docekali s velikom feStom, krafnama

i soki¢ima u donaciji TZ Bakar. Osmisljena je i maska
za Djecji karneval koji je radi trenutne epidemioloske
situacije odgoden za ljetne mjesece. Za kraj ovog ludila
optuzili smo i spalili Mata pusta, glavnog krivca za sve
nedade koje su nas snasle.

IGRAJMO SE!

Dramska grupa DND-a Bakar djeluje dugi niz godina,
desetlje¢ima. Najvise paznje dajemo ¢akavskom narjecju
te su nase izvedbe na Smotrama Saveza ,,Nasa djeca“ jedne
od najzapaZenijih i pohvaljenih. Suoceni s trenutnom
situacijom, Smotre i djecje priredbe ne odrzavamo, ali
rad s djecom, ¢lanovima dramske grupe, ide dalje. Ove
skolske godine uz pripreme za nadolazeci Uskrs, proljece
i Majéin dan radimo i na razvijanju glumackih vjestina,
pravilnom i razgovijetnom izgovoru, pravilnom drzanju,
izrazajnom ¢itanju. Glumacke vjeStine ne razvijamo samo
kroz glumu nego i kroz razne igre uz koje djeca vjezbaju
promatranje, oponasanje, improvizaciju i mimiku. Tim
igrama djeci postaje jasnije da bez teksta i scene mogu
glumiti i docarati situaciju u kojoj glume i koga glume.

U ove duge zimske noéi preporucujemo vam igru za
vjezbanje mimike.

IGRA ZIVOTINJA

Djeca sjede u polukrugu na stolicama (mi volimo sjediti
na podu). Jedno dijete stoji ispred njih i mimikom lica
prikazuje zivotinju (npr. oponasa devu kako preziva, misa
koji gricka sir, macku koja prede i sl.). ,Igra Zivotinja“ je
jednostavna, brza, zanimljiva, a moZe se igrati bilo kada
i bilo gdje. Odvojite svoje vrijeme i poigrajte se sa svojom
djecom! Vjerujte, neée vam biti dosadno, a iznenadit éete
se kada vidite Sto sve vasa djeca znaju i mogu.

Zelimo zahvaliti svima koji su pomogli radu Drustva
na bilo koji nacin te nam omogudili svojom podrskom
realizaciju planova i aktivnosti za djecu i s djecom. ¢
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UDRUGA “LA BAMBA”

,Duh Bozi¢a u Bakru“

Tekst: Danijela Forempoher

Razmisljala sam sto pripremiti za ovu ,,Buru® i odlucila biti sto skromnija s tekstom kako bih dobila vise
prostora za slike koje najbolje docaravaju koliko je lijepa i uspjesna bila manifestacija ,,Duh BoZi¢a u
Bakru“ Ciju produkciju potpisuje Udruga La Bamba, a koja je premijerno odrZana u prosincu 2021. godine.

10 dana trajanja manifestacije, La Bamba je bila pre-
tvorena u nezaobilazno mjesto za iskusiti bozi¢nu ca-
roliju. Svi, bilo sudionici bilo posjetitelji, svi su uzivali u
bajkovitom ambijentu, interaktivnoj izlozbi i ponudenim
programima.
Nasu smo ljubav prema BozZi¢u nastojali utkati u izgled
ukrasa koji su odisali tradicijom i toplinom, a poruku o
Bozi¢u odaslati interaktivnom izlozbom pod naslovom
»JER sve to Bozi¢ je“. U manifestaciji je sudjelovala citava
nasazajednica. Silno smo sretniiponosnizbogtoga, jer cilj
ove manifestacije bio je dijeljenje ljubavi, lijepih i sretnih
uspomena koje ¢e nam i u ovim izazovnim vremenima
dati snagu i dodatnu motivaciju za zivot.
Manifestacija ,,Duh Bozi¢a u Bakru“ sakupila je mnostvo
(koliko je to bilo mogude obzirom da smo se strogo
pridrzavali propisanih epidemioloskih mjera i shodno
njima jako vodili racuna kod kreiranja programa), radi
poruke koju nosi i koja se dala iscitati iz sadrzaja cijeloga
programa.
Ovih 10 dana blagdanske Carolije, ili pravi boziéni raj kako
ga mi volimo nazvati, bilo je mjesto u kojem se svatko
vratio u djetinjstvo, mjesto zabave, druZenja, veselja i
sretnih emocija.

Manifestacija je odrzana uz financijsku podrsku Grada
Bakra kojem i ovim putem beskrajno zahvaljujemo jer
sami ne bi mogli nista, a zajedno smo, eto, napravili nesto
divno za svih nas. PodrSku nam je iskazala i Turisticka
zajednica Grada Bakra, kao i VMO Bakar. Hvala i njima,
jer svaka, painajmanja gesta nama je znacila puno.
Ostavljam Vas da uzivate u slikama, a koristim i priliku
da se opet i opet zahvalim fotografu Miljenku Segulji
koji je bio rame uz rame uz mene u ovoj prici, i koji mi je

www.bakar.hr
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naposlijetku i poklonio sve ove divne
slike koje dijelim s Vama.

La Bamba za ovu godinu priprema
svasta, a ono §to nas najviSe veseli
je projekt ,5 za 5“ u cast naSim
zvjezdicama, nasim Mazoretkinjama
grada Bakra, koje ove godine slave
svojih prvih 5 godina. Da, da, dobro

UDRUGA “BAKARSKA ZENA”

,Bakarska Zzena“ u humanitarnoj akciji za sve

zene

ste procitali! Slavimo nasu PETU
GODISNJICU!

Silno smo sretni i ponosni i jedva
¢ekamo... U drugom broju radost
dogadanja podijelit ¢emo i sa svima
Vama.

Do nove ,Bure, grlim Vas, ljubim i
volim ja,

Vasa Dani &

U humanitarnu akciju ,,Dan ruZicaste vrpce“, koja se odrZava u listopadu, mjesecu borbe protiv raka dojke,

ukljucile su se i vrijedne clanice udruge Bakarska Zena.

keiji je zajednicki cilj upozoriti na vaznost ranog ot-
krivanja raka dojke kako bi se povedao broj izljecenja.
Od tradicionalne prodaje ruza sav je prihod namijenjen
Udruzi Zena operiranih dojki ,Nada“ iz Rijeke. S Udrugom
Nada iz Rijeke suradujemo dugi niz godina, na obostrano
zadovoljstvo, prodajom narcisa i ruza koje imaju humani-

tarni cilj. ¢
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UDRUGA “BAKARSKA ZENA”

Hrvatska volontira ,,Hvala sto ste tu®

BAKARSKE UDRUGE

Tekst: Klaudija Forempoher

U obiljezavanje desete obljetnice Europske godine volontiranja ukljucila se i udruga “Bakarska Zena’.

Kkljuéili smo se kao udruga i svatko kao pojedinac, koji
¢e svojim angazmanom doprinijeti razvoju u lokalnoj
zajednici u kojoj Zivimo. Veliki znacaj volontiranja vidljiv
je bas u ovim kriznim situacijama (potresi, COVID, popla-

ve...) i ima jako vaznu ulogu zajednice u izvanrednim si- ju. ¢
tuacijama. Clanice udruge bile su deZurne u prostorijama

UDRUGA “BAKARSKA ZENA”

Udruge u jutarnjim satima. Skupljali smo hranu, higijen-
ske potrepstine i djecju robu. Prikupljeno smo donirali
Caritasovom domu ,,Sv. Ana“ u Rijeci, domu zlostavljanih
Zena i djece. Hvala svima §to su podrzali ovu manifestaci-

Bakarska Zena: I1zlozba ,,Primorske boje*“ u
crkvi sv. Margarete

Tekst: Klaudija Forempoher

U crkvi sv. Margarete u Bakru, postavljena je izloZba ,,Primorske boje“ kojom se predstavljaju ¢clanovi
Udruge ,,SKANI kreativni centar 50+ iz Rijeke.

Izloiena su 44 umjetnicka djela,
ulja na platnu na temu primorskih
motiva. Izlozba se mogla razgledati
u jutarnjim i popodnevnim satima,
uz dezurstvo ¢lanica udruge. Nastala
je u suradnji Udruge ,,Bakarska Zena“
Bakar i Udruge SKANI. Neprofitna
udruga SKANI svojim radovima su-
djeluje u izlozbama i humanitarnim
akcijama, pod vodstvom magistre
kulturologije Anie Skrobonja. U mu-

zickom dijelu programa nastupila je
KUU Sklad iz Bakra. Clanovi svojim
stvaralastvom doprinose humanitar-
nom djelovanju udruge te su raznim
donacijama pomogli udruzi ,Down
sindrom®, udruzi ,,Paléi¢ gore*, onko-
logiji i kirurgiji Djeéje bolnice Kantri-
da kao i raznim socijalno zahtjevnim
situacijama u kojima je pomo¢ bila
potrebna djeci. ¢

www.bakar.hr
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UDRUGA “BAKARSKA ZENA”

Kviz ,Volim Bakar*

Tekst: lvan Samanié

Udruga Bakarska Zena i Gradska knjiZnica Bakar organizirale su u Domu kulture ,,Matija MaZi¢“ u Bakru,
25. studenog 2021. godine, kviz naziva ,Volim Bakar*, koji se pitanjima i odgovorima temeljio na knjizi
prof. Josipa Luzera ,,Bakarska toponimija“ i ranije steCenim znanjima svakog natjecatelja o spomenutoj

temi.

Kviz je odrzan pod strogim epidemioloskim mjerama
uz Covid potvrde, maske i na udaljenosti od dva me-
tra.

Svoje sudjelovanje u kvizu prijavilo je osam kandidata
srednje i starije dobi, koji su bili rasporedeni u tri grupe.
Pitanja su bila sastavljena od lak$ih prema tezim, a
odgovaralo se pismeno. Natjecatelji su trebali odgovoriti
na 35 pitanja, koja su nosila ukupno 90 bodova, a za
njihove odgovore bilo je odredeno 5 - 10 minuta po
grupi. To¢nost odgovora provjeravalo je povjerenstvo
koje su ¢inile Smiljka Vulinovié i Marija Samanié.
Najuspjesniji je bio dvojac Pavao Pavleti¢ iz Sv. Kuzma i
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Branko Paskvan iz Bakra, koji je prikupio najvise bodova
te dobio nagradu za najviSe to¢nih odgovora u kvizu.
Svim natjecateljima urucene su zahvalnice i knjiga te
izreene pohvale za njihov uloZeni trud i dobro poznavanje
proslosti, kulture i bogate povijesti Bakra.

Uz dvojicu nagradenih za najbolji postignuti uspjeh, u
kvizu ,Volim Bakar“ sudjelovale su jos$ i Paula Tadejevié,
Branka JalSovec, Jasna Grani¢, Klaudija Forempoher, Zlata
Grohovac i Vesna Ban.

Kviz su svojim dolaskom popratile procelnica Ureda Grada
Bakra Maja Sepac RoZi¢, direktorica Turisti¢ke zajednice
Grada Bakra Sonja Jelusié-Marié¢ i malobrojni gradani. ¢



DVD ZLOBIN

Aktivnosti DVD-a Zlobin

BAKARSKE UDRUGE

Tekst: Filip Mataja

Prethodnu godinu zakljucili smo s odradenih 15 intervencija i 246 sati utroSenih na istim (10 Sumskih
poZara, 2 poZara dimnjaka, 2 tehnicke intervencije i 1 poZar kontejnera za smece).

d spomenutih, izdvajamo veliki Sumski pozar na Tre-

bestini nedaleko Skrljeva na kojem smo sudjelovali s
vozilima ,,ZLOBIN 1 i 3“ i pet vatrogasaca. Na navedenoj
intervenciji ukupno je opozareno oko 6 hektara trave i
niskog raslinja. Osim navedenih intervencija, tijekom ci-
jele godine bili smo aktivni u raznim radnim akcijama i
programima. Nakon potresa u Petrinji i okolici u dva na-
vrata posjetili smo potresom pogodena podrudja, tijekom
kojih smo im dostavili prikupljenu humanitarnu pomo¢
koju smo skupljali u nasim prostorijama. U Banovinu smo
osim prijevoza potrepstina, prevozili i vatrogasce.
Cast nam je istaknuti kako, po prvi puta u povijesti
DVD-a, imamo dva osposobljena pilota za upravljanje
dronom prilikom intervencija i raznih aktivnosti unutar
vatrogastva.
Tradicionalno smo sudjelovali u obiljezavanju Dana
naseg mjesta te smo tom prigodom 22. lipnja odrzali
jubilarni 10. Vatrogasno-nogometni turnir ,[VANJA 2021
na kojem su sudjelovale sljedece postrojbe: DVD Susak,
DVD Drenova, DVD San Marino Novi Vinodolski, Javna
vatrogasna postrojba Grada Rijeke i domacini DVD Zlobin.
Prvo mjesto na turniru osvojio je DVD San Marino Novi
Vinodolski, dok je druga bila Javna vatrogasna postrojba
Grada Rijeke, a trede mjesto pripalo je domaéinu DVD-u
Zlobin. Cetvrto mjesto pripalo je DVD-u Susak, a peto
DVD-u Drenova. Na turniru su nasi veterani skuhali 100

porcija fazola, a kasnije su nas zabavljali nasi decki iz
tamburaskog sastava ZaZara.

Svake godine na isti dan 23. lipnja, za dane Zlobina,
ve¢ smo tradicionalno zaduZeni za izradu, spaljivanje i
osiguranje Ivanjskog kresa na Goricah. Tijekom ljetnih
mjeseci aktivno smo dezZurali, a na jesen, 28. rujna zajedno
s DVD-om Hreljin sudjelovali smo na prezentaciji vozila i
opreme u OS ,Hreljin®

U 2021. godini ugostili smo i prijatelje Deutsche
Feuerwehrhilfe eV. na Celu sa Andreas Meier. Kako i
sam naziv njihove organizacije govori oni su tu da nam
pomognu, da nas podrzavaju i na tome smo im iznimno
zahvalni. Naravno, niceg toga ne bi bilo da nismo istinski
prijatelji s puno zajednickih tema ili kako sam Andreas
Meier kaze, da nismo obitelj. Nasi su nam prijatelji
prilikom posjeta donirali intervencijska odijela, kacige i
izolacijske aparate. Pri samom dolasku upoznali smo ih s
nasim vatrogascima, pokazali nas vatrogasni dom i vozila.
U cilju razumijevanja naseg nadina rada i interveniranja
zajedno smo napravili vjezbu gasenja pozara otvorenog
prostora. Naposljetku, uslijedila je zajednicka veclera
tijekom koje smo razmijenili vatrogasna iskustva, a
prilikom rastanka mi smo se naklonili njihovoj ljudskosti
i Zelji za pomodi drugima, dok su oni pohvalili nasu
organiziranost i rad u DVD-u. Obecali smo jedni drugima
da ¢emo ostati u kontaktu te da ¢emo se ponovo druZiti. ¢
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DDK BAKAR

Dobrovoljno darivanje krvi

Tekst: Silvia Babi¢

Aktiv DDK Bakar u suradnji s Gradskim drustvom Crvenog kriZa Rijeka organizirao je u utorak 04. sijecnja
2022. prvu ovogodisnju akciju dobrovoljnog darivanja krvi u novom Vatrogasnom domu Skrljevo.

kcija je odrzana uz postivanje svih epidemioloskih

mjera. Prije pristupanja akciji svi darivatelji su ispuni-
li epidemioloski upitnik vezan za COVID-19, pridrzavali se
mjera socijalne distance, koristili zastitne maske, dezinfi-
cirali ruke i prostor te mjerili temperaturu. Akciji je pri-
stupilo sedamnaest darivatelja, a njih trinaest je dalo krv.
Medu njima je bio i Aleks Franciskovi¢ koji je prvi put da-

SPORTSKO POMORSKO DRUSTVO ,,LUBEN“ BAKAR

rovao krv. Posebna zahvala ide i darivateljima koji su krv
darovali viSe od 50 puta, a to su Jure Pakovi¢, Ivan Klaric,
Mladen Mavric i Petar Nikolié. Aktiv DDK Bakar i Gradsko
drustvo Crvenog kriza zahvaljuju svim darivateljima krvi,
volonterima Crvenog kriza te Dobrovoljnom vatrogasnom
drustvu Skrljevo na ustupljenim prostorima za odrzavanje
spomenute akcije. ¢

Uspjesi male skole ribolova

u 2021. godini

Tekst: lvan Dubrovi¢

U trecoj godini rada Male skole ribolova u kojoj je bilo aktivno deset natjecatelja postignuti su odlicni

rezultati.

~ lanovi SPD Luben sudjelovali su na Cetiri sluzbena pr-
venstva u kategoriji Ul6. Na Meduopéinskom prven-
stvu odrzanom u Bakru, 29. svibnja 2021. g. u kategoriji
pojedinacénih nastupa 1. mjesto je osvojio Luka Grzindi¢,
a 2. mjesto Gabrijel Keskié. U ekipnom natjecanju 1. mje-
sto je pripalo Luki Grzin¢i¢u i Franu Dragoslavicu, 2. mje-
sto Alexu SarSonu i Antoniju Grskoviéu, dok su 3. mjesto
osvojili Gabrijel Keskié i Luka Meljankié. Na Zupanijskom
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prvenstvu u Bakru, 13. lipnja 2021. g. u kategoriji pojedi-
nacnih nastupa nasi natjecatelji su osvojili sljede¢a mje-
sta: 3. mjesto Luka Grzincié, 6. mjesto Gabrijel Keskic,
10. mjesto Alex SarSon, 20. mjesto Antonio Grskovié, 22.
mjesto Fran Dragoslavié, dok su ekipno 3. mjesto osvojili
Luka Grzinci¢ i Fran Dragoslavié. Sudjelovali smo u Za-
dru na Meduzupanijskom prvenstvu, koje je odrzano od
24. - 26. rujna 2021. g. te u kategoriji pojedinac¢nih nastu-



pa osvojili sljedeéa mjesta: 3. mjesto Antonio Grskovic, 6.
mjesto Luka Grzincié, 8. mjesto Alex SarSon i 33. mjesto
Gabrijel Keskié¢. U ekipnom natjecanju 3. mjesto je pripalo
Antoniju Grskovicu i Luki GrZin¢iéu. Clanovi SPD Luben
sudjelovali suina drzavnom prvenstvu u Makarskoj od 29.
- 31. listopada 2021. g. gdje je Antonio Grskovi¢ osvojio 4.
mjesto i direktan ulazak bez doigravanja u drZzavnu repre-
zentaciju, dok je 17. mjesto pripalo Luki Grzincicu, a 20.
mjesto Alexu SarSonu. Antonio Grskovi¢ i Luka Grzinc¢ié¢ u
ekipnom su natjecanju osvojili 5. mjesto, a nas ¢lan Alex
SarSon bio je najmladi natjecatelj Drzavnog prvenstva, sa
samo 11 godina.

Clanovi SPD Luben sudjelovali su i na brojnim prigodnim
natjecanjima poput MICEG KUPA LUBEN, koje je odrzano
12. rujna 2021. godine u kategorijama Ul2 i Ul6 na
Rijeckom luckom terminalu. Na spomenutom natjecanju
postignuti su sljedeéi rezultati: 3. mjesto je osvojio Luka
Grzinc¢i¢ (pojedinacno), a u ekipnom dijelu natjecanja
2. mjesto je pripalo Luki Grzinci¢u i Gabrijelu Keskicu.
Sudjelovali smo i na natjecanju MICA ZAJICA, koje je

KUKULJANSKI ZVONCARI
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odrzano 16. listopada 2021. godine u kategorijama U12 i
U16 u Lovranu na kojem je 3. mjesto osvojio Alex Sarson,
a u kategoriji ekipnih nastupa 3. mjesto izborili su Mateo
Skuver Forempoher i Alex Sar$on. Sudjelovali smo i na 5.
KUPU VELJKO BANKOVIC KANTRIDA, natjecanju koje je
odrzano 17. listopada 2021. godine u kategorijama U12 i
U16 u Rijeci na Kantridi. Na spomenutom natjecanju Luka
Grzincic¢ je osvojio prvo mjesto u kategoriji pojedinacnih
nastupa, dok je i ekipno prvo mjesto pripalo nasim
¢lanovima Luki Grzinci¢u i Franu Dragoslavi¢u. Fran je
ujedno ulovio i najvecu ribu na natjecanju.

Ovo su rezultati iznad svih oéekivanja, na ponos Lubena i
Grada Bakra. Sve Cestitke mladim natjecateljimainjihovim
trenerima. Luben je postao jedna od najuspjesnijih Skola
malog ribolova u Hrvatskoj.

Sve troskove rada Male §kole ribolova u 100%-tnom iznosu
sufinanciraju Hrvatski savez za Sportski ribolov na moru
(u 2021. godini cca 30.300,00 kn) i Grad Bakar (u 2021.
godini cca 5.000,00-7.000,00 kn). ¢

Zvona Kukuljanskih zvoncara odjekivala su

bakarskim krajem

Tekst: Maja Sepac Rozi¢

Tradicionalna smotra zvoncara - ,Zvona i kanat za bakarski kraj“, ove godine nije odrZana zbog pandemije,
no ipak su tog dana 29. sijecnja, Kukuljanski zvoncari krenuli u svoj prvi ovogodisnji pohod.

Tridesetak zvoncara je, na odusevljenje mjestana, koji
su ih docekivali s okrepom uz trasu, zvonjavom tjeralo
zimu i svo zlo iz njihovog kraja. Iako im je pandemija i
ove godine poremetila planove, Kukuljanski zvonéari su
ipak obisli sva mjesta bakarskog kraja, no svoje dolaske
nisu najavljivali zbog situacije izazvane pandemijom Co-
vid 19. Bez obzira na to, njihova pojava je razveselila broj-

ne mjeStane Zlobina, Plasa, Hreljina, Meje, Praputnjaka,
Krasice, Skrljeva, Plosne, Ponikava, Kukuljanova i grada
Bakra. Uoci tradicionalnog paljenja mesopusta, tridese-
tak Kukuljanskih zvoncara, ponovo je obislo svoje mjesto.
Kukuljancani su svoje zvoncare radosno doéekivali ispred
svojih dvorista, prigodno ih ugostili i pripremili im okre-
pu. Sve prisutne posebno su odusevili mali zvoncari koji
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su dokazali kako se ljubav prema zvoncarima i obi¢ajima
zaista njeguje od malih nogu. I na kraju, kako to inace

biva,

dezurnog krivca za sve proslogodisnje probleme, uz

glasnu zvonjavu, Kukuljanski zvonéari spalili su u utorak,
01. ozZujka pokraj Doma kulture na Kukuljanovu. Na odu-

Sevljenje okupljenih, nebo iznad Kukuljanova obasjao je
vatromet, zvoncari su svojom snaznom zvonjavom tjerali
zimu, a spaljivanjem pusta odaslana je Zelja za boljom go-

dinom koja je pred nama.

KUKULJANSKI ZVONCARI

Ki ni imel priliku da ih vidi i Cuje, ja ¢u van povedat
kako zgledaju i kako su odbavni. Si poénu povedat
od glavi, a ja ¢u od nog. Obuveni su va kopicah i
imaju visoki ¢rni postoli na Spigetu. Bragesi su in
svitlo kafene boji s crvenun trakicun i ¢rni remen.
Stomanja in je crvene boji na kvadri, rubac ¢rljen
oko vrata. Na glave imaju kapu ka in je obucena
va janje¢u koZu, rogi i 6 crvenih i 6 zutih trakic.
Na hrbatu imaju ov¢ju kozu. Na rite imaju veli
zvonac ki je vezan oko pasa i preko rameneh. Lice
ocrnjeno, rukavi previjeni do lakta. Va rukah imaju
macuku. A tu je i mestar lipo odbavan. Crni postoli,
korinto vestid s Zutemi trekami i pucimi. Jaketa mu
je zapucena do vrata da mu va nedra ne puse. Na

Tekst: Anamarija Petrovi¢ (napisala 2011. g.)

glave ima kapu na rasket na ku stavi zelenu grancicu
i visibabu ili fiolicu. Va ruke ima veli korba¢ s kin
zvoncari tuce kad ne poslusaju. Tu je i muzika. To
su harmonikas$i i gitara. Imaju lipu zastavu s zutemi
franzami. Na koj piSe KUKULJANSKI ZVONCARI.
Zastava je crvene boji. I zvoncar je nacrtan. Z druge
strane je njihov zastitnik Sveti Mihael. Ima oko 30
zvoncari, od toga su 5 miéeh zvoncarici. Kroz sela
ljudi ih fermivaju i pocaste s kolacimi i picen. Nasi
zvoncari se pripravljaju saku subotu potle Tri Kralja.
Doma trudni dojdu pa se Zene jade ¢a na tanci ne
moru po¢. I na kraju pozdravljan si ljudi dobre volje
ki Kukuljanski zvonéari vole!
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MASKARE

Da se ne zatare...

BAKARSKE UDRUGE

Tekst: Paula Mikeli

Peto godisnje doba, kako ga si ki vole maskari zovu, ovo je leto pocelo 8. januara i trajalo do 2. marca.

i pusni ljudi nasega kraja su se nadali da ¢e ovoga leta

morda bit Re¢koga karnevala iliti ga sluzbeno Meduna-
rodne karnevalske povorke u Rijeci, ale bar kakoveh tanci.
Ma na zalost, i ovo leto to ni bilo mogude zbog Korone ka
nas jo$ ni napustila. Lane su se grupi paridivale za virtu-
alni karneval na ken su se na moderan nacin predstavile,
mesopusti su viseli i na kraju kako tradicija nalaze zgoreli
izlo z sobun zeli.
Ni bilo kako su maskaroni oteli, ma sedno da se tradicija
i obicaji ne zataru, pusni ljudi nasega bakarskoga kraja su
ipak nec pariéali.
Z Udrugi Skrljevske maskari su nan se z pravon pohvalili z
brojneminaktivnosteminivaoven,zamaskarinepovoljnen
letu. Sudjelovali su na CARneval povorke na koj su se

predstavili z maskun ,Skrljevski bomboni“. Maskarani
auti prosli su kroz celu Riku, od Trsata do Kantride i tako
probudili karnevalski ugodaj va celomu gradu. Z Skrljeva
se nekoliko ¢lani njihove Udrugi spustilo do Kostreni kako
bi sudjelovali na ,Prvom Spazi¢arskom kotlicu“ kade su
dobar kotli¢ skuhali i zasluzili cetvrto mesto. Odgodeni
Medunarodni recki karneval nadomestila je spontana
povorka po Korzu. Clanovi Udruge, zajedno z brojnemin
grupamin z Riki i okolice, okupili su se na re¢komu Korzu
i krenuli va samoinicijativnu Setnju ka je prerasla va pravu
karnevalsku povorku popradenu kantanjen i tancanjen.
Skrljevski taksisti prodefilirali su Rikun i ocuvali dugu
tradiciju Reckoga karnevala. Kako i prili¢i maskaramin,
zabavi ni falelo, a maskari su skroz ozivele karnevalski
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duh semin ki su Korzon pasali, ale ih na drustvenemin
mrezamin gledali. Dan je finil spaljivanjen mesopusta na
Gatu Karoline Recke. Na mesopusni utorak ¢lanovi Udrugi
Skrljevske maskari su tradicionalno prosli svojen meston
na radost seh mjestani ki su ih z guston gledali i docekali z
okrjepun. Pir po Skrljevu je obuhvatil standardnu rutu po
njihovomu mestu ka je finila spred Doma kulture Skrljevo
kade su zapalili mesopusta Bustera Jr. koga su okrivili
za se loSe va proSlomu letu. Skrljevske maskari nan
porucuju da njihova pric¢a ovo leto ne finjiva z paljenjen
mesopusta nego se nastavlja z pripremamin za prvi ljetni
Medunarodni recki karneval.

Veselo je bilo i na Hreljinu pu Karnevalske grupi Coéman
Express. Porudili su nan da su ovo leto (za razliku od
prosloga) malo viSe kanpanali po mestu, koliko su
situacija i vremenske prilike dopuséivale. Njihova mala
muzika je skoro saku subotu svirala po Hreljinu da makar
malin delun obiljeZe peto godisnje doba i da se tradicija ne
zatare. Povedali su nan da su posjetili par okolnih mesti,
a njih su posjetili dragi in prijatelji Kukuljanski zvoncari.
Naglasili su i da ,va udrugi se viSe i viSe dice dohaja... I
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neka, ponosni smo! Nova odijela se §iju, majice tiskaju,
instrumenti novi kupuju... Spremni ¢ekamo drugo leto!
Hvala simi ki su nasiovo leto ugostili po kuéami, garazami,
konobami, oStarijami i druzili se s nami.“ Utorak 01.
marca, kako to obi¢no i biva, spalili su mesopusta spred
Doma kulture na Hreljinu. Okrivili su ga za se grdo i loSe
z nadun da ¢e se drugo leto vrnut “staro normalno”. Spred
Doma ih je doéekalo puno ljudi i deéice Zeljneh ovakoveh
dogadaji i tako su z paljenjen mesopusta finili maskarano
“ludilo” 2022. leta. Z KG Coéman Express se nadaju da ¢e
va 2023. letu za maskari ponovo otpret vrata svoga Doma!
Z Karnevalske udrugi Simo via tamo z Zlobina su nan
porucili da su svoje maSkarano doba obiljezili drugo
leto za redun, nazalost, samo z paljenjen pusta, ali da su
se potrudili da bude za pamcenje. Tako su 01. marca na
Sest ur zapolne, spred Doma kulture na Zlobinu, osudili
i zapalili mesopusta Omikronka Sojica za se loSo Ca sej
va letu dogodilo. Zasvirat i zakantat su in dosli njihovi
prijatelji i susedi z Hreljina, KG Co¢man Express pa su si
skupa i zafestali. Maskaroni z Zlobina se nadaju ljetnomu



karnevalu da nastave z tradicijun maskar ko ¢a je bilo i
prije.

Karnevalska grupa ,Krasica pa Rio“ i ovo je leto obiljezila
maskarsko dobaitonanacindasunjihovi¢lanovi gostovali
va emisije Radija Rijeke pod nazivon Da se ne pozabi ka je
emitirana 20. februara. Tema je bila dugogodisnja tradicija
maskaraneh obicaji na Krasice kod i 25. obljetnica od
sluzbenoga osnutka Karnevalske grupi ,Krasica pa Rio“
ka ée se obiljezit va nadolazeden 2023. letu. Ponosni su
¢a se ocCuvanje tradicije prenosi z kolena na koleno, pa
se tako i danas jos vavek Stuje obicaj paljenja pusta koga
su kod i sakoga leta organizirali vredni ucenici i uéiteljice
z Podruéne Skole Krasica. KG ,Krasica pa Rio“ se je
odazvala i na poziv Turisticke zajednice grada Rijeke ka je
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organizirala paljenje mesopusta i ispradaj dugogodisnjega
Mestra Tonija va maskarsku penziju. Porucili su da su z
Mestron Tonijen vavek voleli kampanat i lipo se zabavljat.
Za oprostaj su mu urudili personalizirani dar ko zahvalu za
dugogodisnje prijateljstvo.

Na mesopusni utorak, mesopusta su osudili i zapalili i
Kukuljanski zvoncari i Bakarske maskare, a tradiciju su
odrzalaidedicaitete va vrtiéemin, kod i u€enici i uciteljice
va Skolamin, ki su svoji mesopusti nacinili, za se ih grdo
osudili i najzad uz pomoé¢ Dobrovoljnih vatrogasnih
drustav zapalili.

Bez obzira na celu situaciju, uzanca se ni zatrla i si veselo
cekaju Recki karneval va ljetnen izdanju, da se 18. juna
provesele maskaranen Korzon. ¢

NAJMLADI BAKRANI SPALILI ,,MATU“ MESOPUSTA

Svake se godine na mesopusni utorak u Bakru sudi
mespoustu, lutku izradenom od slame i raznih
materijala s velikom i smijeSnom glavom, obuc¢enom
u staru odjecu. Tako je bilo i ove godine, u utorak 01.
ozujka.

Najmladi Bakrani su, bez obzira na pandemiju
koronavirusa, pokazali ljubav prema maskarama
te saduvali stare obicaje i tradiciju. Maskarana
djecja povorka po hladnom vremenu, predvodena
vatrogasnim kolima DVD-a Bakar, proSetala je po
bakarskom Primorju i zaustavila se pred hotelom
Jadran u Bakru.

Tekst: lvan Samani¢

Na Trgu Marije Terezije odrzano je sudenje krivcu za
sva zlodjela u protekloj godini kojeg od pamtivijeka
zovu imenom Mate. Sudilo mu se za grijehe u
drustvenom zZivotu, opcenito za lazi, nemoral,
prevare, licemjerje i nepravde.

Voda maskarane povorke Fredi Segulja i ¢lanovi
Udruge ,Bakarske maskare“ optuzili su ga za
najbitnije teme vezane uz 2021. godinu.

Uz brojne poglede djece i odraslih, krivac Mate
izgorjevsi u buktinji zauvijek se oprostio s Bakrom.®

www.bakar.hr 65




KOLUMNA “MICICA”

Bog daj, ljudai!

A zasprave neka nan je Bog simin na pomoéi, najprvo ova prokljeta bolestina, sad uvaj rat, jos nan leh rabe
kuga i kolera i moremo si po¢ mater Zenit. Brizna su nan deca ka nisu ni vrti¢a ni Skole videla kako rabi.
Sako malo su doma, a brizni roditelji ni sami ne znaju bi $li delat ili doma decu nastat.

Mene je ova korona ¢apala va prvomu mesecu ovoga leta.
Ne znan od koga san ju meritala, ale me je pokosila. Tri
dana se nisan z postelji stala, se me je Zivo bolelo, justo
su me i vlasi na glave boleli. Ta tri dana san pensala da
nede justo mene zet, pa komaé iman pedeset i jedno leto
ijedanajst meseci, pa jos iman fanj toga za odbavit. Onda
kad mi je bilo malo bolje zafalila san se Majcice Bozjoj ¢a
je mislela na me i na onu moju deéinu ku jo$ vavek na-
stojin. I tako san van ja pasala va toj korone, a povedat ¢u
van jos$ leh to da mi je doktor rekal da fala Bogu ¢a san se
cepila, a$ ki zna ¢a bi bilo da nisan. Moja gospoda mama
je isto imela koronu i to slué¢ajno doznala. Da ni rabila poé
va bolnicu i da se ni morala testirat ne bi ni znala da j’
pozitivna. I za sen sega niS joj ni bilo, ni temperaturu ni
imela, ni ju nis bolelo, a ja, ja san skoro partila sv. Petru
na racun. I ¢a bi rekal on doktor ki mi je pluca poslusal, to
van je kot va ruletu, ki zna kade ée se ona balotica fermat.
IjoS nes. Za one ki se ne domisljaju, ovu zimu san si kupila
tri kapota, zuti, plavi i roza. I taj Zuti san morala ponest
gospode mame, as joj se jako pjezal i to mi je dva put re-
kla pa ni bilo druge nego ga ponest na posudbu na Skr-
ljevo. Tako ako vidite neku gospu kako se Sece va mojen
Zuten kapotu da joj niste ni$ govoreli kako ima lipi kapot,
as ga ve¢ necu videt. Va zamjenu za kapot mi je dala plavu
koznatu borsicu, as$ da j’ njoj to malo demode, a ja da ¢u
ju baren za na delo nosit. I tako je doslo vrime kad moja
mater ne nosi ni$ ¢a je demode, vengo to mene kaluma.
Potle korone mij dosal rodendanitako san van ja napunila
pedeset i dve leta. Jos ko leto i moja mater ée bit mlada od
mene, as$ ona ne nosi demode stvari i Sece va mojen noven
kapotu koga san ja obukla justo dva put. Kad je prvo pasalo
teh pedeset i dve leta, nedaj Bog da me kakov auto kade
pobere, as bi va Noven listu pisalo ,staricu od pedeset i dve
leta pokupil je auto na pjesackomu prelazu kod kazalista“.
Nismo se obrnuli, a marac je tu i doskal nas je praznik
zena. Kad smo bili miéi, va skole smo vavek delali Ce-
stitke, pobirali rozice, recitirali na predstavamin za nase
matere, noni, teti. Mene je taj osmi mart ostal kako je-
dan lipi dan. Mater je bila sa kuntenta i sriéna kako
bin joj lipu Cestitku narisala, as to mi je puno bolje ho-
dilo leh matematika. Mojoj brade je matematika ho-
dila bolje leh risanje pa su moje Cestitke bile vavek za
pofalit se susedami i prijateljicamin. Te cestitke moja
mater jo§ vavek ¢uva va jednomu Skabelinu, moje lipe
i od moje brade, malo manje lipe, ale njoj isto drage.
Kad san bila malo starija (malo vise), hodila bin s kole-
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gicamin z dela na izlete ili na veCere za saki osmi mart.
Do komad nodéi smo tancale po ostarijah ke su za saki
osmi mart imele svoj program. Ovo leto veli del mojeh
kolegic ni bil kuntenat za po¢ na obed, veceru ili ¢a god
drugo za osmi mart. Saka ima svoga dela, obavezi, poji-
di i saesa drugoga, samo volje nisu imele za podruZit se
na taj dan. Ono malo njih ¢a se j’ odbavilo je Slo, ¢a zato
as su vavek od volje za pod, a ¢a zato da ja ne grintan. A
radi toga grintan sako leto, as mi je zal ¢a se viSe ne dru-
zimo kot negda, i sako leto in recen da ve¢ necu ni$ or-
ganizirat i da ve¢ neéu nikoga molit da se gremo malo
podruzit. A ¢a moren, takova san, bilo bi mi Zal da nan
se ovako lipa tradicija zatare, i znan da ¢u i drugo leto
palamudit okol tega. A kade je to od negdasnjih festi ke
smo obahajale. Ni nan za to kriva ni korona, ni to ¢a smo
bez soldi, nego to ¢a veé ni volje za podruzit se malo, na-
smet se i popit ki biderin. I prvo je bilo sega i saCesa pa
su se ljudi druzili; hodili na izleti, festali, tancali, a ni bas
bilo ni teh soldi na hitanje, ali dobre volje je vavik bilo.
Zato van ja Zelin da najdete va sebe tu dobru volju ku ste
zatukli va neki stari §kabelin i da Zivejete saki dan kot da
je osmi mart.

7ivi mi i zdravi bili.
Vasa Micica



INFO stranica

GRAD BAKAR

Bakar, Primorje 39
tel.: 455710

fax: 455 741

web: www.bakar.hr

RADNO VRIJEME:

Ponedjeljak - petak 07,30 - 15,30 sati
UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE:
ponedjeljkom, srijedom i petkom 08,00
-11,00 sati

utorkom i Cetvrtkom 12,00 - 15,00 sati

URED GRADA

Procelnica: Maja Sepac Rozi¢

tel.: 455 744

e-mail: maja.sepac.rozic@bakar.hr
Tajnica gradonacelnika

tel.: 455 742

fax: 455 741

e-mail: gradonacelnik@bakar.hr
Zdravstvo, socijalna skrb, Sport i
odgoj

tel.: 455 743

e-mail: nena.gudac@bakar.hr
Kultura, obrazovanje i promidzba
tel.: 455 746

e-mail: paula.mikeli@bakar.hr
Gospodarstvo

tel.: 455 727

e-mail: gospodarstvo@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA PRORACUN I
FINANCIJE

Procelnica: Iva Marohnié

tel.: 455722

e-mail: iva.marohnic@bakar.hr
Racunovodstvo i financije
tel.: 455 723, 455 724, 455 725
e-mail: financije@bakar.hr
Naplata komunalnih i drugih
prihoda

tel.: 455 726

e-mail: financije@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA OPCE,
PRAVNE POSLOVE | LOKALNU
SAMOUPRAVU

Procelnica: Zvonka Marcelja
tel.: 455 733

e-mail: pravnik@bakar.hr
Imovinsko pravni poslovi
tel.: 455 728

e-mail: viktor.polic@bakar.hr
Javna nabava

tel.: 455 748

e-mail: davor.vidas@bakar.hr
Pisarnica

tel.: 455710

e-mail: pisarnica@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA URBANIZAM,
KOMUNALNI SUSTAV | EKOLO-
GlJU

Procelnik: Davor Sko¢ili¢

tel.: 455 755

e-mail: davor.skocilic@bakar.hr
Prostorno planiranje i investicije
tel.: 455 752

e-mail: matea.kovacic@bakar.hr
e-mail: iris.devcic@bakar.hr
Investicije i odrZavanje komunal-
ne infrastrukture

tel.: 455 749

e-mail: aranka.velkovski@bakar.hr
Obracun komunalnih prihoda i
investicije

tel.: 455 754

e-mail: tanja.bruketa@bakar.hr
Komunalno redarstvo

tel.: 455 757, 455 759

e-mail: komunalni-redar@bakar.hr

MATICNI URED BAKAR
Primorje 39, Bakar
tel./fax: 761 008

UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE:
ponedjeljkom i srijedom 08,00 - 14,00 sati

OPCINSKI SUD (ZA K.O.
KUKULJANOVO - NOVA)

Primorje 39, Bakar

tel.: 455 735, 455 737, 455 738
UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE
BEZ POZIVA | GEODETSKE I1ZVO-
PACE:

ponedjeljkom, srijedom i cetvrtkom 13,00
- 14,00 sati

URED ZA KATASTAR

Primorje 39, Bakar

tel.: 455 739

UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE
BEZ POZIVA | GEODETSKE 1ZVO-
PACE:

ponedjeljkom i srijedom 13,00 - 14,00 sati

OPCINSKI SUD (ZAK.O. SKRLJE-
VO - NOVA)

Primorje 39, Bakar

tel: 260-676

URED ZA KATASTAR

Primorje 39, Bakar

tel: 260-675

UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE
BEZ POZIVA:

Utorkom i ¢etvrtkom 8:30 - 9:30 sati

TURISTICKA ZAJEDNICA GRADA
BAKRA

Primorje 39, Bakar

tel./fax: 761 111

e-mail: info@tz-bakar.hr

web: www.tz-bakar.hr

GRADSKA KNJIZNICA BAKAR
Primorje 45/a, Bakar

tel.: 761 263

fax: 761 527

e-mail: knjiznica@gkbakar.hr

web: www.gkbakar.hr

UREDOVNO VRIJEME ZA KORISNI-
KE:

ponedjeljkom i éetvrtkom 14,00 - 19,00
sati

utorkom, srijedom i petkom 09,00 - 14,00
sati

2.1 4. subota u mjesecu 09,00 - 13,00 sati

INDUSTRIJSKA ZONA D.O.O.
Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo
tel.: 253 060

fax: 253 061

e-mail: tajnistvo@ind-zone.hr
web: www.ind-zone.hr

GRADSKO KOMUNALNO DRUS-
TVO ,,DOBRA“ D.O.O.
Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo

tel.: 761 144

fax: 761 246

e-mail: komunalno@gkd-dobra.hr
web: www.gkd-dobra.hr

LUCKA KAPETANIJA - ISPOSTAVA
BAKAR

Senjska 372/2, Bakar

tel.: 761214

fax: 761 326

POMORSKI RADIO BAKAR

Nauticka 3, Bakar

tel./fax: 761 378

DJECJI VRTIC BAKAR

Lokaj 193a, Bakar

e-mail: djecji.vrtic.bakar@ri.t-com.hr
web: www.vrticbakar.hr

lokacija Bakar, Lokaj 193a:

tel./fax: 761 126

lokacija Hreljin, Hreljin 267a:
tel.: 545 544

fax: 545 608

lokacija Skrljevo, Skrljevo 308b:
tel.: 502 949

fax: 502 940

DJECJI VRTIC ,,PCELICE*
Skrljevo 112d, Skrljevo
tel./fax: 251 130

e-mail: pcelicel@gmail.com
web: www.vrtic-pcelice.hr

DJECJIVRTIC ,BAMBI“
Skrljevo 86, Skrljevo

tel./fax: 503 279

e-mail: vrtic-bambi@ri.t-com.hr
web: www.bambi-vrtic.com

OSNOVNA SKOLA BAKAR

Lokaj 196, Bakar

tel.: 761 244

fax: 761 356

e-mail: ured@os-bakar.skole.hr

U sklopu skole djeluju podrucne skole u
Krasici, Kukuljanovu i Skrljevu.

OSNOVNA SKOLA “HRELJIN”
Hreljin 217, Hreljin

tel.: 809 701

e-mail: os-hreljin@os-hreljin.skole.hr

U sklopu skole djeluje podrucna $kola u
Praputnjaku.

POMORSKA SKOLA BAKAR
Nauti¢ka 14, Bakar

tel.: 761211

fax: 761516

e-mail: info@pomorskaskola.bakar
web: www.pomorskabakar.hr

ORDINACIJA OP(;E MEDICINE DR.
MIRJANA KRSTIC ARBANAS
Senjska 372/1, Bakar

tel.: 761 195

e-mail: m.krstic.ordop.med@ri.t-com.hr

ORDINACIJAQPCE MEDICINE DR.
ZORAN ADZIC

Hreljin 229b, Hreljin

tel.: 809 222

ORDINACIJA)OPCE MEDICINE DR.
JANJA RADIC

Krasica 157, Krasica

Tel.: 766 320

e-mail: janja.radic.ordinacija@ri.t-com.hr
ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
INA VUKELIC

Skrljevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251 984

e-mail: ord.op.med.vukelic.ina@ri.t-com.
hr

PEDIJATRIJSKA ORDINACIJA DR.
DAJANA KUKURIN CNAPPI

Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 754

Skrljevo 308b, Skrljevo

tel.: 445 309

STOMATOLOgK{\ ORDINACIJA DR.
TOMISLAVA ROZMANIC

Senjska 372/1, Bakar

tel.: 761123

ORDINACIJA DENTALNE MEDICI-
NE MENSUR ISMAILI

Skrljevo 76/a

tel: 091 1555571

e-mail: ismaili.dent@net.hr

STOMATOLOSKA ORDINACIJA
DR. ADRIANA TOMLJANOVIC
VuCKkovi¢

Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 202

STOMATOLOSKA ORDINACIJA DR.
SANJA ANBUKIC

Skrljevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251119

USTANOVA ZA ZDRAVSTVENU
SKRB MAGDALENA

Skrljevo 308B, Skrljevo

tel: 091/888-972
e-mail: uzsmagdalena@gmail.com

UDRUGA POMOC U KUCI GRADA
BAKRA

Skrljevo 308/B, Skrljevo

tel: 091/904-5069

e-mail: pomoc-u-kuci@bakar.hr

LJEKARNA ,,JADRAN“ BAKAR
Veberova 137, Bakar

tel./fax: 761 319

e-mail: bakar@ljekarna-jadran.hr
web: www.ljekarna-jadran.hr

LJEKARI\ll:\ MR. PHARM MARTINA
MIKULICIC

Krasica 151, Krasica

tel./fax: 766 001

LJEKARNA ,,DARIJA VUKUSIC*
Kukuljanovo 36, Kukuljanovo (u zgradi
»Pevec®)

tel./fax: 252 807

LJEKARNA SMERALDO
Hreljin 160a, Hreljin

tel.: 289 758

e-mail: ljekarnahreljin@gmail.com

DOM ZA STARIJE | NEMOCNE
OSOBE ,,MATILDA*

Ruzi¢ selo - Plase, Hreljin

ZUPNI URED BAKAR

Turan 281, Bakar

tel.: 761 150

ZUPNI URED HRELJIN
Hreljin 117, Hreljin
tel./fax: 809 179

ZUPNI URED KRASICA

Krasica 126, Krasica
tel.: 766 165

ZUPNI URED KUKULJANOVO
Kukuljanovo 116, Kukuljanovo
tel./fax: 251 385

ZUPNI URED PRAPUTNJAK
Praputnjak 167, Praputnjak

tel.: 766 957

fax: 766 456

ZUPNI URED ZLOBIN
Zlobin 44, Zlobin

VAZNIJI BROJEVI

Jedinstveni broj za hitne sluzbe 112
Policija 192

Vatrogasci 193

Hitna pomo¢ 194

Spasavanje na moru 195

Prometna policija 335 521

Policijska uprava Primorsko - goranska
430333

DEZURNE SLUZBE

Komunalno redarstvo Grada Bakra
(vikendom)

099 802 0920

Ceste Rijeka d.o.o.

250 007

GKD Dobra - pogrebni poslovi na
podrucju Grada Bakra

099 249 5898, 761 202

Vodovod i kanalizacija d.o.o. -
dezurna sluzba

211906, 353 222

Vodovod i kanalizacija d.o.o. -
crpljenje septickih jama

353841, 353 885

HEP Elektroprimorje - deZzurna
sluzba

0800 300 412

Kamino, obrt za dimnjacarske

poslove
091 952 2829

www.bakar.hr



| EVIDENTIRANJA IZBJE

J ZUPANLJI:

DRUSTVO CRVE
Mire Raduna Ban 14
51000 Rijeka

Telefon: +385 51 677 057

POLICIJSKA UPRAVA PRIMORSKO-GORANSKA
Zrtava faSizma 3

Telefon: +385 51 430 333

E-mail: primorsko-goranska@policija.hr

Web stranica Ministarstva unutarnjih poslova:
https://hrvatskazaukrajinu.gov.hr/
114 - jedinstveni broj za sve informacije

Letak Hrvatskog Crvenog kriZza na hrvatskom i ukrajinskom jeziku s korisnim informacijama za izbjeglice iz
Ukrajine: https://www.hck.hr/novosti/letak-s-korisnim-informacijama-za-izbjeglice-iz-ukrajine/11225




